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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES D'INONDATION DE LA
VALLEE DU COULAZOU

INTRODUCTION

Prévenir les risques naturels c'est assurer la sécurité des personnes et des biens en tenant
compte des phénomenes naturels. Cette politique de prévention des risques vise & permettre un
développement durable des territoires, en assurant une séeurité maximum des personnes et un
tres bon niveau de sécurité des biens.

Cette politique poursuit les objectifs suivants ;

® Mieux connaltre les phénomeénes et leurs incidences

® Assurer, lorsque cela est possible, une surveillance des phénoménes naturels

B Sensibiliser et mformer les populations sur les tisques les concernant et sur les moyens de
s'en protéger

& Prendre en compte les risques dans les décisions d'aménagement

® Adapter et protéger les installations actuelles et futures aux phénoméenes naturels

® Tirer des legons des phénoménes exceptionnels qui se produisent.

I.e Flan de Prévention des Risques (PPR) est loutil privilégié de cette politigue.

Les Plars d'Exposition aux Risques Naturels Prévisibles (P.E.R.) avaient été introduits par la
foi it 13 juillet 1982, relative A lindemnisation des victimes des catastrophes naturelles,

La foin® 95-101 du 2 février 1995 a institué les Plans de Prévention des Risques Naturels
Prévisibles (P.P.R.), en déclarant gue les PER approuvés valent Plans de Prévention des
Risques Naturels Prévisibles a compter de Ia publication du décret n® 95-1089 du S octobre
1993,

D'antres textes sont intervenus en la matidre
- La loi du 22 juillet 1987 prévoit gue tout citoyen a droit a nformation sur les risques
auxquels il est soumis, ainsi que sur les moyens de s'en protéger.
~ Lot du 3 janvier 1992 sur Ieau
- Loi du 2 fvrier 1995 sur la protection de Penvironnement
- Décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles
- Circulaire du 24 janvier 1994 relative a la prévention des inondations et A la gestion
des zones inondables
- Circulaire n° 581 du 12 mars 1996 du Ministére de I'Environnement
- Circulaire interministérielle du 24 avril 1996 relative aux dispositions applicables au
béti et ouvrages existants en zone inondable.
- Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Rhéne
Meéditerranée Corse



I. - DEMARCHE D'ELABORATION DU PLAN DE PREVENTION DES RISOUES
NATURELS D'INONDATION

A/ QU'EST-CE QU'UN PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS ?

Elaborés a linitiative et sous la responsabilité de I'Etat, en concertation avec les
communes concernées, les Plans de Prévention des Risques ont pour objet de

1. Délimiter les zones exposées aux risques en tenant compte de la nature et de lintensité du
risque encoury, d'y interdire tout type de construction, d'ouvrage, d'aménagement ou
d'exploitation agricole, forestiére, artisanale, commerciale ou industrietle ou, pour le cas ol
ces aménagements pourraient y étre autorisés, prescrire les conditions dans lesquelies ils
doivent &tre réalisés, utilisés ou exploités ;

2. Délimiter les zones qui ne sont pas directement exposées aux risques mais ol des
aménagements pourraient aggraver les risques ou en provoquer de nouveaux, et y prévoir
des mesures d'interdiction ou des prescriptions ;

3. Définir les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent &tre prises par
les collectivités publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi que celles gui peuvent
incomber aux particuliers ;

4. Définir les mesures relatives & I'aménagement, l'utilisation ou Yexploitation des
constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants 2 la date de
Yapprobation du plan qui doivent étre prises par les propriétaires, exploitants ou wtilisateurs.

Le PPR est donc un outil d'aide 4 Ia décision en matiére d'aménagement, qui permet d'une part,
de localiser, caractériser et prévoir les effets des risques naturels prévisibles, avec Je souci
d'informer et de sensibiliser le public, et d'autre part, de définir les mesures individuelies de
prévention a mettre en ceuvre , en fonction de leur opportunité économique et sociale. Pour
cela, il regroupe les informations historiques et pratiques nécessaires a la compihension Au
phénomene d'inondation, et fait la synthése des études techniques et historiques existaiues

A Tissue de la procédure administrative, et aprés enquéte publique et avis de la commune, le
Plan de Prévention des Risques, approuvé par arrété préfectoral, vaut servitude d'uilits
publique et doit a ce titre étre intégré au Plan d'Occupation des Sols existant.

[e fait de construire ou d'aménager un terrain dans une zone interdite par un PPR ou de ne pas
en respecter les prescriptions peut étre puni en application des articles I 460.1 st L 480.1 2 L
480.12 du code de I'urbanisme,

Les assurés exposés 4 un risque ont a respecter certaines régles de prévention fixées par le
PPR, leur non respect pouvant entrainer une suspension de la garantie dommages ou une
atténuation de ses effets (augmentation de la franchise).

Le PPR est composé réglementairement des documents saivants :
— un rapport de présentation
— un plan de zonage
- unreglement
~ des piéces annexes : carte d'aléa et informations diverses.



SYNOPTIQUE DE LA PROCEDURE DU P.P.R.

Le Plan de Prévention des Risques est élaboré par la Direction Départementale de
I'Equipement, sous la responsabilité du Préfet.

INFORMATION PREALABLE DES ELUS

U

ARRETE PREFECTORAL
prescrivant 'étude du P.P.R.

U

ELABORATION DU DOSSIER
en concertation avec les collectivités

CONSULTATION DES SERVICES INTERESSES
et modifications éventuelles en fonction des avis exprimés

U

ENQUETE PUBLIQUE

Conclusions du commissaire enquéteur
et modifications éventuelles en fonction de avis exprimé

U

AVIS DES CONSEILS MUNICIPAUX
et modifications éventuelles en fonction de I'avis exprimé

Y

APPROBATION PAR ARRETE PREFECTORAL

MESURES DE PUBLICITE ET D'INFORMATION
Publication au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat dans le département
Publication dans deux journaux locaux

Dossier tenu 4 la disposition du public dans chaque Mairie et en Préfecture




Le présent rapport s'applique donc 4 :

® Enoncer les analyses et la démarche qui ont conduit 4 Iélaboration du Plan de
Prévention des Risques de la vallée du Coulazou et préciser les choix qualitatifs et
quantitatifs effectués concernant les caractéristiques des risques étudiés, ainsi que
leur localisation sur le territoire de chaque commune concernde par référence aux
documents graphiques.

& Justifier les zonages des documents graphiques et les prescriptions du réglement,
compte tenu tant de 'importance des risques que des occupations ou utilisations du
sol.

® Indiguer les équipements collectifs dont le fonctionnement peut étre perturbé
gravement ou interrompu durablement par la survenance d'une catastro phe naturelle.

B Exposer les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde qui doivent &tre

prises par les collectivités publiques dans le cadre de leurs compétence en matiere de
securité civile, ainsi que celies qui pourront incomber aux particuliers.

B/ METHODOLQGIE APPLIQUEE

Nous préciserons en quoi consiste le risque d'inondation avant d'¢voquer le document qui a en
charge le "traiternent” du risque, le Plan de Prévention des Risques naturels d'inondation.,

L Présentation du risque d'inondation

Le risque d'inondation est la conséquence de deux éléments -

B [ 2 présence de J'eau :

Une riviére a trois lits ;

- le lit mineur, ou les eaux s'écoulent en temps ordinaire,

- le lit moyen, correspondant aux débordements des crues fréquentes,

— le lit majeur, espace alluvial progressivement faconné par le cours d'eau et constitué par les
zones basses situées de part et d'autre. Cette zone correspond & l'emprise totale du champ
d'expansion naturel des crues rares.

Aprés des pluies fortes ou persistantes, les riviéres peuvent déborder et leurs eaux s'écoulent
alors suivant lintensité de la crue, en lit mineur, en kit moyen et en lit majeur qui fait partie
intégrante de la riviére.

® La présence de I'homime :

En s'installant dans le lit majeur, 'homme s'installe donc dans la riviere elle-méme. Or cette
occupation a une double conséquence :

— Elle crée le risque en exposant des personnes et des biens aux inendations,

~ Elle aggrave ensuite laléa et le risque, en amont et en aval, en modifiant les conditions
d'écoulement de l'eau.




Nous envisagerons successivement le processus conduisant aux crues et aux inondations (1.1),
et les conséquences de tels phénomenes (1.2).

1.1 Processus conduisant aux crues et anx inondations :

Une crue est une augmentation rapide et temporaire du débit d'un cours d'eau au-deld dun
certain seuil. Elle est décrite & partir de trois paramdtres : le débit, la hauteur d'eau ef la vitesse
du courant. En fonction de Importance des débits, une crue peut étre contenue dans le Lt
mineur ou déborder dans le lit moyen ou majeur.

Une inondation désigne un recouvrement d'eau qui déborde du fit mineur ou qui afflue dans
les talwegs ou les dépressions (y compris les remontées de nappes, les ruissellements résultant
de fortes pluies sur des petits bassins versants...).

i.1.1 La formation des crues of des inondations :

Différents éléments participent 3 la formation et & lau entation des débits dun cours d'eay -
p P I

& L'eau mobilisable :

Il peut s'agir de la fonte de neiges ou de glaces au moment d'un redoux, de pluies répétées et
prolongées ou d'averses relativement courtes qui peuvent toucher la totalité de petits bassing
versants de quelques kilométres carrés.

B Le ruissellement :

Le ruissellement dépend de la nature du sol et de son occupation en surface. Il correspond 4 fa
part de l'eaun qui n'a pas &té interceptée par le feuillage, qui ne s'est pas évaporée et qui n'a pas
pu s'infiliver, ou qui resurgit aprés infiltration (phénomene de saturation du sol}.

B Le temps de concentration :

Le temps de concentration est la durde nécessaire pour quune goutte d'eau ayant le plus long
chemin hydraulique & parcourir parvienne jusqu'a lexutoire. Il est donc fonction de la taille et
de la forme du bassin versant, de la topo graphie et de Poccupation des sols.

® La propagation de la crue :

L'zau de ruissellement se rassemble dans un axe drainant ot elle forme une crue qui se propage
vers l'aval ; Ia propagation est d'autant plus ralentie que le champ d'écoulement est plus large et
que la pente est plus faible.

B [ e débordement :

Le deébordement se produit quand il y a propagation d'un débit supérieur a celui que peut
évacuer le lit mineur.




1.1.2 Les facteurs aggravant les risques :

Les facteurs aggravants sont presque toujours dus a lintervention de Ihomme. [is résultent
notamment de :

B limplantation des personnes et des biens dans le champ d'inondation :

Non seulement l'exposition aux risques est augmentée mais, de plus, l'imperméabilisation des
sols due a Iurbanisation favorise le ruissellement au détriment de linfiltration et augmente
I'intensité des écoulements. L'exploitation des sols a ¢galement une incidence : 1a présence de
vignes (avec drainage des eaux de pluie sur les pentes) ou de champs de mais plut6t que des
prairies contribue & un écoulement plus rapide et diminue le temps de concentration des eaux
vers 'émissaire.

® la défaillance des dispositifs de protection

Le rble de ces dispositifs est limité. Leur efficacité et leur résistance sont fonction de leur mode
de construction, de leur gestion et de leur eniretien, ainsi que de la crue de référence pour
laquelle ils ont ét¢ dimensionnés. En outre, la rupture ou la submersion d'une digue peut
parfois exposer davantage la plaine alluviale aux inondations que si efle n'était pas protégée.

8 le transport et le dépdt de produits indésirables :
If arrive que I'inondation emporte puis abandonne sur son parcours des produits polluants ou

dangereux, en particulier en zone urbaine. Clest nour uoi il est indispensable gque des
: D .
precautions particuvlidres solent prises concernant leur stockage.

@ la formation et la rupture d'embécles :

i.2s matériawn flottants iransportés par le courant (arbres, buissons, caravanes, véhicules..)
saccumulent en amont des passages étroits au point de former des barrages qui surélévent
fortement le aivesu de leau et, en cas de rupture, provequent une onds puissante ot
devastatrice en aval,

@ la surélévatior de 'eau en amont des obstacles ;

~a presence do ponts, remblais ou murs dans le champ d'écoulement provoque i
surclevation de Yeau er amont et sur les cotés qui accentue les conséquences de ['nondatio :
accreissemerit de la durée de submersion, création de remous et de courants...

1.2 Les conséquences des inondations :

1.2.1 La mise en danger des personnes :

Clest le cas notamment s'il n'existe pas de systéme d'alerte {(annonce de crue) ni d'organisation
de l'évacuation des populations, ou si les délais sont trop courts, en particulier lors de crues
rapides ou torrentielles, Le danger se manifeste par le risque d'étre emporté ou noyé en raison
de la hauteur d'eau ou de la vitesse d'écoulement, ainsi que par la durée de linondation qui peut
conduire & !isolement de foyers de population.



1.2.2 L'interruption des communications :

En cas d'inondation, il est fidquent que les voies de communication (routes, voies ferrées...)
sofent coupées, interdisant les déplacements de personnes ou de véhicules. Par ailleurs, les
réseaux enterrés ou de surface (téléphone, électricité...) peuvent é&tre perturbés. Or, tout ceci
peut avoir des conséquences graves sur la diffusion de lalerte, I'évacuation des populations et
Porganisation des secours.

1.2.3 Les dommages aux biens et aux activités :

Les dégats occasionnés par les inondations peuvent atteindre des degrés divers, selon que les
biens ont ét¢ simplement mis en contact avec eau (traces d'humidité sur les murs, dépdts de
boue) ou quiils ont été exposés & des courants ou coulées puissants (destruction partielle ou
totale). Les dommages mobitiers sont plus courants, en particulier en sous-sol et rez-de-
chaussée.

Les activités et l'économie sont également touchdes en cas d'endommagement du matériel,
pertes agricoles, arrét de la production, impossibilité d'étre ravitailié...

2. La erue de référence du P.P.R.

Certaines petites crues sont fréquentes et ne prétent pas, ou peu, A conséquence. Les
plus grosses crues sont aussi plus rares.

['établissement d'une chronique historique bien documentée pertnet d'estiiner, par le
caleul statistique, de préciser quelles sont les "chances” de voir se reproduire telle intensité de
crue dans les années a venir. On établit ainsi la probabilité d'occurrence (ou fréquence) d'une
cru¢ et sa période de retour. Par exemple, une crue décennale {ou centennale) est une crue
d'une importance telle, qu'elle est susceptible de se reproduire tous les 10 ans (ou 100 ans) en
maoyenne sur une trés longue période.

Comme le prévoient les textes d'application de la loi du 13 juillet 1982, le niveau de
risque pris en compte dans le cadre du PPR est le risque centennal, ou, si elle est supérieure, la
plus forte crue historigue connue.

La crue centennale est la crue théorique qui, chaque année, a une "chance” sur 100 de
se produire. Sur une période dune trentaine d'années (durée de vie minimale dune
comstruction) la crue centennale a environ une possibilité sur 4 de se produire. S'il s'agit done
bien d'une crue théorique exceptionnelle, la crue centennale est un événement prévisible que
l'on se doit de prendre en compte & l'échelle du développement durable d'une commune (il ne
s'agit en aucun cas d'une crue maximale, loccurrence d'une crue supérieure ne pouvant &tre
exclue, mais de la crue de référence suffisamment significative pour servir de base au PPR).



3. Paramétres descriptifs de I'aléa

L'¢laboration du PPR se fonde dans sa phase d'analyse de Paléa sur la synthése des
éléments disponibles :
w Compilation de documents techniques divers ou d'études hydrauliques existantes pour les
aspects les plus techniques,
B Enquétes réalisées sur le terrain afin de rechercher des traces ou des témoignages oraux du
niveau atteint par les crues les plus marquantes.

Les paramétres qui sont infégrés prioritairement dans les études du PPR sont ceux qui
permettent d'appréhender le niveau de risque induit par une crue :

La hauteur de submersion en est le facteur dominant. Elle est représentative des risques
pour les personnes (isolement, noyades) et pour les biens (endommagement) par action directe
(dégradation par leau) ou indirectement (mise en pression, pollution, court-circuits, ete...).
Clest Tun des paramétres les plus aisément accessibles par mesure directe (enquéte sur le
terrain) ou modélisation hydraulique mathématique.

La vitesse d'écouiement. plus difficile & mesurer, elle peut varier fortement en un méme
site selon le moment de la crue. Elle caractérise le risque de transport des objets légers ou non
amrimés, ou de risque de ravinement de berges ou remblais. Elle 2 une influence considérable
sur la séeurité des personnes.

La durée de submersion. Elle représente la durde pendant laquelle un scoteur reste
inondé (évacuation gravitaire de Yeau), et est donc significative de la durée d'isolement de
personnes ou de dysfonctionnement d'une activité,

4. Typologie de I'aléa:

L'aléa est déterminé par deux méthodes distinctes, selon que l'on se situe =r miliew
urbain ou en milieu naturel.

4. 1 En milieu urbain, la définition de I'aléa résulte dune modélisation hydraulique
qui permet de définir avec précision le degré d'exposition au risque d'inondation. (hauteur d'san
et vitesse d'écoulement)

Cest la combinaison des trois paramétres précités au paragraphe précédent,
représentatifs de lintensité du risque, qui va permetire de classer chague secteur urbanisé du
perimetre d'étude selon un degré d'exposition au risque d'inondation.

4.1.1/ Zone d'écoulement principal = Zone Rouge de risque grave

Est classée en zone de risques graves, une zone dont au moins une des conditions suivantes est
valide :
B la hauteur d'eau centennale est égale ou supérieure a 0,5 m
on _
B la vitesse d'écoulement de la crue centennale est égale ou supérieure a 0,5 m/s (1,8
kmvh)



En effet, on considére aujourd'hui que le risque pour les personnes débute A partir dune
hauteur d'eau de 0,50 m. Ce risque est essentiellement lié aux déplacements :

- Routiers (véhicules emportés en tentant de franchir une zone inondée)

- A 0,50 m une voiture peut &tre soulevée par I'eau et emportée par le courant aussi
faible soit-il.

- 0,50 m est aussi la limite de déplacement des véhicules d'intervention classiques de
secours,

- Pédestres : des études basées sur les retours d'expérience des inondations passées, mendes
par les services de secours (équipement, pompiers, services municipaux...) montrent qu‘a partir
de 0,50 m d'eau un adulte non entrainé et, a fortiori des enfants, des personnes agées ou a
mobilité réduite, sont mis en danger :

- Fortes difficultés dans leurs déplacements
- Disparition totale du relief (trottoirs, fossés, bouches d'égouts ouvertes, etc...)
- Stress
La préservation des chenaux d'écoulement en période de crue est également prise en compte.
4.1.2/ Zone d'expansion des crues = Zone Bleue de risque important
Est classée en zone de risques importants une zone dont toutes les conditions suivantes sont

remplies :
E la hauteur d'eau centennale est inférieure 3 6.5 m

et
B la vitesse d'écoulement de Ia crue centennale est inférieure 3 0,3 m/s (1,8 kav/h)

Hi s'agit de zones d'expansion des crues. Le risque, en terme de fiéquence de submersion, de
hauteur d'eau et de vitesse de courant y est moins important. Elles ne sont donc pas concernées
par les crues courantes, cependant elles ont été ou seront submergées lors des crues rares ou
exceptionnelles,

4.2 En milieu naturel, aléa est identifié par détinition hydro-géomorphologique qui
permet la délimitation des trois kits des cours d'eau, Lit mineur, lit moyen et kit majeur.
Compte tenu de la nécessité de ne pas aggraver le risque pour les biens et les personnes dans
les secteurs soumis & un aléa d'mondation, il convient:
de préserver le champ dinondation de la crue, qui joue un réle majeur pour le stockage et
lécrétement des eaux, en interdisant toute urbanisation, et de les classer en zone inondable
Rouge de risques graves.




5. Zonage réglementaire
Une analyse de l'occupation du sol en situation actuelle permet de délimiter la zone
inondable naturelle et la zone inondable urbanisée. Les zones d'aléa bleues et rouges sont alors

subdivisées selon leur type d'occupation du sol.

On distingue guatre types de zones réglementaires

(le détail du contenu réglementaire de ces zones est domné dans la partie réglementaire)

® La zone rouge R : zone inondable naturelle, non urbanisée. Il sagit de zones
d'expansion de crues quil faut absolument préserver afin de laisser le libre
écoulement des eaux de crues et de maintenir libres les parties du champ
d'inondation qui participent & I'écrétement naturel des crues.
Dans cetfe zone, aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée
de fagon & ne pas aggraver les conséquences d'une crue,

B La zone rouge RUT : zone de fort écoulement mais qui est déja urbanisée. Dans
cette zone, compte tenu des risques graves liés aux crues, la logique de prévention
du risque doit prédominer : toute nouvelle construction est imterdite. Des
dispositions spécifiques permettent toutefois de prendre en compte I'évolution du
bati existant.

8 La zone bleue Bu : c'est une zone d'expansion des crues qui couvre des secteurs déja
fortement urbanisés. Dans ces secteurs, les hauteurs d'ean sont mférieures 4 0,50 m
en crue centennale et les vitesses inférieures & 0,50 m/s. Pour cefte zone BU, les
mesures constructives de protection individuelle ou collective peuvent réduire ou
supprimer les conséquences dommageables d'une crue.

@ La zone bleue Bn : c'est une zone d'expansion des crues, non urbanisée. Dans ces
secteurs, les hauteurs d'ean sont inférieures a 0,50 m en crue centennale et les
vitesses inféricures & 0,50 my/s, Il faut absolument la préserver afin de laisser le libre
¢coulement des eaux de crues et de maintenir libres les parties du champ
d'inondation qui participent & I'écrétement naturel des crues.

Dans cette zone, aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée
de fagon & ne pas aggraver les conséquences d'une crue.
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(/ LES AUTRES MESURES DE PREVENTION POUR A COLLECTIVITE

1. Maitrise des écoulements pluviaux

La maitrise des eaux pluviales, y compris face 4 des événements exceptionnels
d'occurrence centennale, constitue un erjeu majeur powr la protection des zones habitées. Une
attention particuliére doit étre portée par les communes sur la limitation des ruissellements
engendrés par une imperméabilisation excessive des sols dans le cadre d'urbanisations
nouvelles,

Conformément & larticle 35 de la loi 92-3 sur Yeau, les communes ou leurs groupements

doivent délimiter :

— les zones ou des mesures doivent &tre prises pour limiter Iimperméabilisation des sols et
pour assurer la maitrise du débit et I'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement

— les zones ol il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le stockage
éventuel, et en tant que de besoin, le traitement des eaux phoviales,

En application du SDAGE RMC, les mesures visant 3 miter les ruissellements doivent é&tre

absolument favorisées :

~ limitation de Mimperméabilisation

- rétention & la parcelle

- dispositifs de stockage des eaux pluviales (bassins de rétention, noues, chaussées
réservoirs...)

4. Protection des lieux hahités

Conformément a l'article 31 de la loi 923 sur I'eau, les collectivités territoriales ou leuts
groupement peuvent, dans le cadre d'une déclaration d'intérét général, étudier et entreprendre
des travaux de protection contre fes inondations.

En application du SDAGE RMC, ces travaux doivent étre imités a la protection des zones
densément urbanisées. Ils doivent faire I'objet dans le cadre des procédures d'autorisation lides
4 Vapplication de la loi swr feau, d'une analyse suffisamment globale pour permettre
d'appréhender leur impact 4 Yamont comme 2 l'aval, tant sur le plan hydraulique que sur celuj
de la préservation des milieux aquatiques. Les ouvrages laissant aux cours d'eau la plus grande
liberté doivent étre préférés aux endiguements étroits en bordure du Ji mineur.

Si des travaux de protection sont dans la plupart des cas envisageables, il convient de garder &
I'esprit que ces protections restent dans tous les cas limitées : l'occurrence d'une crue dépassant

la crue de projet ne saurait &tre écartée.

Dans le cadre du plan Barnier pour la restauration des rividres et la protection des leux
densément urbanisés, I'Etat est susceptible de contribuer au financement de tels travaux.
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3. Information préventive

En application des textes relatifs 3 I'information préventive sur les risques
technologiques et naturels majeurs :
- Lotn® 87-565 du 22 juillet 87 (article 21),
- Décret n® 90-918 du 11 octobre 1990,
- Circulaire n” 91-43 du 10 mai 1991,
tous les citoyens ont droit & l'information sur les risques majeurs auxquels ils sont soumis, Ce
droit s'applique aux risques technologiques et aux risques naturels prévisibles,

Le P.P.R. répond pour partie 4 une premiére information concernant le risque auquel
les citoyens sont soumis. Le Décret du 11 octobre 1990 liste les moyens d'actions suivants qui

seront mis en oeuvre aprés approbation du P.P.R. :

- Un dossier du préfet qui a pour objet :

De rappeler les risques auxquels les habitants peuvent étre confrontés ainsi que teurs
conséquences prévisibles pour les personnes et les biens. i e¥pose les mformations
techniques sur Jes risques majeurs consignées dans le P.P.R. établi conformément au
déceret du 5 octobre 1995.

De présenter les documents durbanisme approuveés tels que le P.P.R. qui déterminent
les différentes zones soumises & un risque naturel prévisible ainsi que les mesures de
sauvegarde prévues pour limiter leur effets.

Ce document de prévention contient des informations techniques sur les phénomeénes
naturels étudiés et édicte des régles d'urbanisme ou de construction tixant les conditions
‘toceupation et d'utilisation du sol.

- Un dossier du Majre qui traduit sous une forrae accessible s pibolic, ies
mesures de sauvegerde répondent aux risques recensés sur o commnune, o lag
différentes mesures que a comamne a prises en fouction de ses pouvoics de poiice. « g
maitie doit faire conratiie 4 la population Texistence de ces documents, par un affichsze
de deux mois.

Les deux documents doiveri étre consultables en Mairie. Le Maire doit faire connaitre
Fexistence de ces dossiers syuthétiaues an public, par voie d'affichage en Maiie pendant deux
mois.

Le Maire établit également un document d'nformation qui recense les mesures de
sauvegarde répondant au risque sur le territoire de la commune.
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4. Mesures de sauvegarde

Ces mesures qui relévent de la compétence des pouvoirs de police et du Maire doivent
&tre listées dans un document qui doit contenir les éléments suivants -

a - Un plan de prévention qui fixe I'organisation des secours & mettre en place et prévoit

~ la mise en place d'un systéme d'alerte aux crues

- precise le role des employés municipaux avee linstauration d'un tour de garde 24
h/24

- indique un itinéraire d'évacuation reporté sur un plan, avec un lieu de rapatriement
désigné, situé sur un point haut de la commune

- détermine les moyens 4 mettre en oeuvre pour la mise en alerte - (véhicules, haut-
parleurs, éclairages...)

-~ ¢tablit la liste des personnes impliquées dans ces différentes missions

- laliste des travaux a réaliser pour se protéger des crues,

b - Un plan de secours qui doit recenser
- les mesures de sauvegarde correspondant au risque sur le territoire de la commune
- les consignes de sécurité

Ce plan de secours mis en oeuvre doit également contenir -
la liste des services médicaux & prévenir (SAMU, médecins)

- les différentes liaisons avec les services de secours pompiers, gendarmerie, SAMU
et, suivant l'importance de la crue : Ie service de séeurité civile de Ia préfecture do
département

- les moyens de communication : laisons téléphoniques ou radio (prévoir ries moyens
de transmission qui permettent de passer des messages méme i le résean des
Télécom est endommagé)

- les moyens d'évacuation : barques ...

- des cartes IGN permettant de situer la crue et de suivre son évolution

Ces documents complémentaires devront étre élaborés en prolorgement  de
I'élaboration du P.P.R.
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IL - LE PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS D'INONDATION DE
LA VALLEE DU COULAZOQU

A/ LE CONTEXTE

1/ Définition du périméitre couvert

La Mosson prend sa source sur fa commune de Montarnaud et se jette dans le Lez peu avant
I'etang de I'Arnel, une quarantaine de kilometres plus bas. Elle irrigue les communes de FOuest
de I'agglomération montpelliéraine et présente un bassin versant de 340 4 390 km2, selon que
I'on inclut ou non les zones karstifides situdes a lamont du bassin (ruisseau de I'Arnede).

L'étude du risque d'inondation concernant la valiée de Ia Mosson a déja fait I'objet d'un Plan de
Prévention des Risques sur la partie amont du bassin versant > il couvre les communes de
Montarnaud, Vailhauqués, Murles, Combaillaux, Grabels, Juvignae, Saint-Georges d'Orques.
Les cours d'eau concernds sont Iz Mosson et ses affluents : ruissean de Garonne, Arnéde,
Prade, Rieu Queretle, Balgjade, Pezouillet, Rieumassel, Courpouiran, Fosse, Lasséderon, Brue
et affluents, Coulazou et aftluents, Rieucounion.
Trois P.P.R. ont &6 prescrits par Arrété Préfectoral du 12/10/2000 sur a partie aval du bassin
de la Mosson :
1. Un sur la Valiée de la Brue qui concerne les communes de Pignan, Saussan et
Murviel les Mentpeltier.
2. Un second sur la Vallée de Coulazou, qui concerne les communes de Cournonsec,
Cournonterral et Fabrégues.
3. Un troisiéme sur la Basse Vallée de la Mosson, qui concerne les communes de
Lavérune, Saint Jean de Védas et Villeneuve les Magueionne.

Le présent rapport concerne le Plan de Prévention des Risques d'Inondation de la Vallée
du Coulazou, soit les communes de Cournonsec, Cournonterral et Fabrégues.

2/ Occupation du sol

Jusque dans les années 1960, Ia vallée de la Mosson a conserve un aspect semi-rural, Par fa
suite, lextension progressive des périmetres urbanisés a entrainé une augmentation de
I'mperméabilisation des sols, done des débits de crue et des déghts occasionnés par ces crues.
L'occupation du sol est inhérente aux caractéristiques géologiques et structurales du bassin
versant :

B La partie nord du bassin (ruisseaux de I'Arnede et de Garonne), au relief marqué, est
couverte de maquis (chéne vert essentiellement).

® Plus au sud, les dépressions sont occupées essentiellement par la culture de fa vigne (bassin
amont de la Mosson et du Coulazou, ainsi que de celui du Pézouillet ef du Rieumassel).

B A hauteur du pli de Montpellier, les entablements calcaires suppoitent une végétation plus
basse de type garrigue ; cela concerne le cours moyen du Coulazou et de la Mosson, le
cours amont du Lasséderon et de la Fosse et celui du Courpouiran.



® La plaine de Fabrégues, au sud, constitue le principal pole d'activité : la vigne occupe 90 %
des terres cultivables. Les villages situés & proximité de Mentpellier (Juvignac, St Georges
d'Orques, Pignan, Saussan, Fabrégues, Lavérune, St Jean de Védas, Lattes) connaissent une
urbanisation croissante. Cette unité morphologique concerne Ie cours aval du Coulazou et
de la Mosson, du Lasséderon et de la Fosse, celui de la Brue et du Rieucoulon.

™ Ausud, garrigue et maquis couvrent le massif de [a Gardiole, classé en site protégé.
3/ Contexte climatologique

Le secteur d'étude est situé dans une région dont le climat est & nette tendance
méditerranéenne; les fréquentes sécheresses estivales et les orages trés violents sont les traits
les plus connus.

En effet, en région méditerranéenne, la présence de 1z mer et de massifs montagneux
proches, associée & la circulation générale des masses atmosphériques sur I'Europe du Nord
sont & Yorigine des situations météorologiques spéeifiques genératrices de pluies Jocalisées de
irés forte intensité (plus de 300 mm en quelques heures) qui provoquent souvent des
inondations catastrophiques mais de courtes durées.

La pluviométrie de cette région est done marquée par de fortes variations selon la
situation par rapport aux reliefs, au Ltforal, et selon la saison (voir ci-joint carte des isohyétes
sur le département ainsi que les histogrammes de répartition des pluies selon le mois).

Un inventaire mené par Météo France et le Ministére de I'Environnement a recensé,
entre 1958 et 1994, 34 situations & précipitations diluviennes (plus de 200 mm en 24 heures)
sur le département de 'Hérault sur un total de 119 sur Pensemble du pourtour mediterranéen.

Quelques pluies observées sur le seul département de I'Hérault permettent de
mieux juger, au travers de quelques chiffres, de Iintensité de ces précipitations:

Hauteur précipitée | Durécdelépisode | Date . | Lien
110 0.5 23/06/1868 Villeneuvette
100 1 26/10/1979 Montpellier
130 1 22/09/1993 Castelnau-le-Lez
160 1 26/10/1860 Clermont 'Hérault
185 2 01/10/1865 Villeneuvette
190 2 12/10/1971 St-Gély du Fesc
302 4 23/10/1976 Les Matelles
400 4 23/10/1976 St-Jean de Cuculles
250 5 05/12/1987 Aigues-Vives
342 8 26/09/1992 Cazouls les Béziers
950 10 25/09/1900 Valleraugue
447 18 22/09/1992 Le Caylar

1994; Société Hydrotechnique de France).

(Source: Fortes Précipitations dans le sud de la France; M. Desbordes & J.M . Masson;

15




La pluviométrie sur le bassin de la Mosson est influencée par la présence des montagnes
Cévenoles au nord du département, pouvant occasionner des pluies de trés forte intensité,
généralement durant la période septembre/octobre, au cours d'épisodes dits cévenols : la
hauteur de pluie décennale journalidre est ainsi estimée 3 environ 150 mm 4 la station de
Montpellier Bel-Air, et la hauteur de pluie centennale journaliére 4 260 mm.

S'agissant d'événements extrémes mais de courte durée et dont la localisation spatiale
souvent réduite semble, au regard des études actuelles, quelque peu aléatoire, ces pluies
passent fréquemment au travers des mailles des réseaux ponctuels d'observation, ce qui conduit
trop souvent a leur attribuer des périodes de retour exceptionnelles, c'est & dire des probabilités
d'occurrence extrémement faibles.

Or, la recrudescence de tels événements, observés ces dernidéres années sur le midi
meéditerranéen, Jes derniers travaux de recherche en la matiére montrent qu'il s'agit en réalité de
phénoménes régionalement fréquents mais dont la probabilité d'apparition locale ne peut étre
estimée de fagon fiable & partir des séries d'observation encore trop courtes; de fait, ces phiies
sont jugées parfois un peu trop hétivement comme exceptionnelles et par suite non prises en
compte le plus souvent, jusqua il y a & peine quelgues années, dans les probiémes
d'aménagement hydraulique,

Ce type d'événement météorologique peut engendrer, en fonction de son intensité, de
son etendue et de sa durée, soit une crue des cours d'eaux principaux, soit d'importants
phénomenes de ruissellement pluvial. Ce risgue de ruissellement savére de plus en plus
orégnant du fait de limperméabilisation croissante des sols et des modifications des axes
naturels d'écoulement, ce qui implique qu'une grande attention soit portée a ces problémes, soit
dans le PPR lui méme, soit au travers de l'application de la loi sur leau (zonages
d'sssainissement au titre de larticle 35, procédures de déclaration ou d'autorisation au sens de
larticle 10), notamment en favorisant les dispositifs de rétention et en veillant a préserver les
2z¢s d'écoulement principaux.

Contrairement 4 ce qui est couramment avance, les risques en plaine et sur le lttorai’
(pour une altitude mférieure 3 200 m) sont aussi importants que sur les reliefs.

Les situations automnales (Septembre/Octobre/Novembre) représentent environ 70%
de ces événements dont 90% sont méme concentrés entre le 15 septembre et le 15 novembre
qui constitue de loin la période la plus sensible. Les risques sont faibles de mars 4 aofit avec
environ 15% des événements pour 6 mois complets.

Cette répartition saisonniére des événements climatiques intenses a origine des crues
des principaux cours d'eau du département comme phénoménes de ruissellement pluvial est 2
l'origine de mesures préventives du P.P.R. régissant les activités saisonniéres.

4/ Contexte hydrologique

Une estimation du débit centennal de pointe a été réalisée grice a différentes méthodes de
calcul, & partir :

B des caractéristiques topographiques des bassins versants,

® de la valeur de la pluie décennale et de la pluie centennale journalidres,
® dun coefficient de ruissellement centennal.
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Les ruissellements sont fonction :
® des facteurs naturels : - nature gdologique et pédologique des terrains traversés, état de
saturation
- pente des terrains

m des facteurs humains : taux d'urbanisation et d'imperméabilisation

Un coefficient de ruissellement a ainsi été affecté & chacun des sous-bassins versants de la
Mosson pour une pluie centennale.

Calcul des débifs centennaux en différents points du bassin

Situation Surf (km2} | Long (ki) | Pente (%) { Coeff ruisseliement | Débit centennal {m3/s)

Garonne 4 Montarnaud 173 7.6 1.4 0,60 39
Rau Mages 7.7 3.5 1.} 0.40 52
Arndde i8.6 7.3 1,2 0,60 113
Prade 3.5 3,5 1.4 0,40 28
Rau combals LG 0.8 3.1 0,60 16
Rieu Querelie 3.9 4,2 1.5 0,40 30
Hieumassel 3.3 3.3 1.2 0,60 28
Balajade 1.7 2,43 3,7 0,60 i
Pezouillet 9,7 6.5 1,5 0,40 62
Courpouiran 4,7 5.0 1.4 0,60 35
La Fosse 8.6 8.3 1.3 0,60 57
Lasséderon a St Martin 15,5 9 0.9 0.40 37
Lasséderon 3 la Mosson 21,4 12,8 0,9 0,40 73
Brue 4 la Mosson 23,6 8.6 1,0 0,40 s
Vertoublanc 7.5 6.4 1.6 0,40 48
Coulazon 86,0 27,0 0,7 0,40 200
{Rau de Billiére) 11,6 5,9 1,9 0,40 44
Merdanson 5,7 5.6 0,4 0,40 11

Aigarelle 16,6 7.0 0,6 58

Rieu Coulon a 'A9 10.3 3.8 1,1 (.60 32
Rien Coulon 4 la Mosson 28,0 8.2 0.6 / 11
Lantissargues A {'A9 5.4 2.0 0,3 0,60 33
Lantissargues aval bassins 3,7 2,3 0,2 / 21
Rondelet 4 I'A9 2,8 2,3 0,4 0,60 23

Rondelet & la RD132 3,5 3.1 0,4 / 5
Mosson a Montarnangd 1.9 2,2 2,9 0,50 30
Mosson & Grabels 150G 25,0 1.0 0.35 297
Mosson a Juvignac 180,06 3.7 0,8 0,35 371
Mosson a St jean de Védas 36,0 41,5 0,5 0,35 525

5/ Historique des crues
De mémoire d'homme, les crues principales sur le bassin de la Mosson ont été les suivantes :

B 1967 : A St Jean de Védas, au Lieu-dit "Puech Redon", le pilier ayant laché, Ie pont SNCF
sur la Mosson a été emporté.
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m 1909 : A Juvignac, il reste des repéres sur lancien établissement d'eaux thermales, au
domaine de Font Caude. L'eau avait dépassé les 2 métres par rapport au sol & cet endroit.

® 1933 : Les 26 et 27 septembre, se produisit une crue générale sur le bassin ayant causé de
nombreux dégéts. Elle correspond 2 la plus forte crue vécue par les personnes encore en
vie.
=> A Grabels, au carrefour de fa R.D. 102 et de 1la R.D. 127, Teau arrivait au pied du
talus, derriére la croix. L'écurie du chéteau était inondée. Au moulin "La Grave" au confluent
du Rieumassel avec la Mosson, Y'eau arrivait au ras du toit.
= A St Jean de Védas, au heu-dit "ancienne poste” sur la RN 113, il v avait 0,80 m
dans Ia cuisine de la maison et I'eau arrivait sur la route de la distillerie. Au "Pont de Barre" sur
la RN 113, la Mosson passait par dessus le pont.
= A Lavérune, le mur du jardin du Mas de Chot s'est effondré a cause de la crue.

E 1971 : = A Juvignac, au n° § rue de la Mosson, I'eau recouvrait une voiture. En 1992, le
propriétaire déclarait que depuis 1966 T'eau était rentrée trois fois dans sa cour. Rue dy
marquis de St Maurice, I'eau atteignait l'entrée du bar "Mon Désir”,

= A S5t Jean de Védas, R.D. n® 5, on ne voyait que le sommet de fa chaussée sur le
pont sur la Mosson. Un bus est resté bloqué.

B 1976 : = A Grabels, l'eau arrivait jusqu'au chatean. Au moulin "La Grave” au confluent du
Rieumassel avec la Mosson, l'eau passait au-dessus de Ia boite 2 lettre, c'est A dire qu'elle
atteignait 1,75 m & partir du seuil du portail. Dans e lotissement "Les Cigales” au niveau de
la placette aval, il y avait 1 m d'eau. Face 2 I'entrée du lotissement, sur le R.D. 127, 0,45 m
d'eau recouvraient la chaussée, alors que 0,30 m étaient relevés sur le C.D. 127 E vers la
R.N. 986 a hauteur du ponceau sur le Rieumassel. Au lieu-dit "Le Franquet”, il a été relevé
1,20 m sur le chemin, au niveau du ponceau sur le Rieumassel. Au n® 9 du lotissement "Le
Rio", l'eau arrivait sur le seuil de la maison.

® 1982 : De nombreux repéres de crue sont visibles.
® 1984 : De nombreux repéres de crue sont visibles.

® 1987 : = A Grabels, au niveau du pont sur le Rieumassel, sur le C.V.O. n° 14, Teau est
montée jusqu'en haut de la niche EDF. Cette méme année, I'eau est montée § fois sur la
route,
= A Lavérune, a l'ancien moulin du Mas de Tourtourel, l'eau atteignait la porte de la
menuiserie.

= A Saussan, il y avait de l'eau dans la cave du "Bar Resto" au Pont de Barre, R.N.
113.

W 1994 : Les plus forts débits semblent avoir été observés & laval (pont autoroute-
Villeneuve).

20



B/ ANALYSE DU RISQUE AU NIVEAU COMMUNAL

1/Cournonsec :
Cette commune est principalement concernée par le ruisseau de la Billidre et de la Véne:

La Billiére. Son bassin versant, de nature Karstique est essentiellement rural avec une
couverture vegeétale constituée de garrigues. Au droit de la RD 5, it a pour caractéristiques:
une superficie de 11 km?, une longueur de 5,5 km et une pente pondérée de 0,023m/m.

Son débit centennal calculé pour la crue centennaie est de 99m3/s.

Le lit de la Billiere a une capacité avant débordements de 50 m3/s; il a une
configuration en toit. Pour des débits supérieurs, les premiers débordements se font en rive
gauche vers Cournonterral, et ensuite vers Cournonsec. Pour la crue centennale ou rare, qui a
été modélisée, ce sont 60m3/s qui passent dans le lit mineur, 25 m3/s qui débordent en rive
gauche et Sm3/s en rive droite.

Le débit de Sm3/s coté Cournonsec, transite par les rues, sans regagner le Iit mineur qui
est en toit. Les plus forts débordements sur Cournonsec ont atteint la route de Cournonteral a
Counonsec, mais ne sont pas rentrés dans I'agglomération.

La Véne, prend sa source sur la commune de Cournonsec. Son bassin versant ruisselle
peaucoup plus que la Billiere, mais les débordements touchent uniquement des zones rurales.
La Véne reoit en plus de son bassin versant une partie des débits de la Billidre, via le ruisseau
de la Maire.

2/Cournonterral ;

a} La Billiere:

Le village de Cournonterral a été inondé a deux reprises par le débordement de la
Billiere provoqué par des embécles au droit de Fouvrage sous l'ancienne vois SNCE.

Depuis, des travaux ont été réatisés, mais a priori, les ouvrages n'ont pas été modifiés.

Des débordements se produisent en l'aval de Youvrage de la RD5 en rive gauche. Ils
rejoignent ceux qui se sont produits 4 lamont, transitent par les rues de Cournonterral, et
traversent 'agglomération, sans pouvoir rejoindre le ruisseau,

Ce sont essentiellement les rues qui servent de vecteur aux écoulements, avec des
hauteurs d'eaunt de l'ordre de 0,20m 4 0,50m mais les vitesses peuvent étre trés fortes étant
donné la forte pente des rues (1%6).

b) Le Coulazou :

Le Coulazou est déja arrivé deux fois aux pieds des remparts de la ville en 1962. Le
hameau de la tuilerie basse situé & Iaval de la ville a déja été complétement inondé (1907,
1962)

Au droit de agglomération le ruisseau du Coulazou a été modélisé, afin de définir avec
précision les secteurs de risques par rapport aux zones déja urbanisées, et plus particuliérement
sur le Jotissement situé en bordure de [a RDS, au nord de l'agglomération.
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3/ Fabrégues :

La commune de Fabrégues est principalement concernée par les ruisseaux du Coulazou
et du Merdanson, qui traversent la zone urbanisée.

@) Le Merdanson est un affluent en rive droite du Coulazou, dont la confluence se situe dans
l'agglomération de Fabrégues.

Le Merdanson déborde en rive droite comme en rive gauche dans la zone agglomérée.
Une vingtaine d'habitations se situent dans la zone de risques graves.

Le débit de pointe calcuié a l'exutoire (confluence avec le Coulazou) est de 64m’/s.

Une étude de protection contre les crues du Merdanson , avec des 3 propositions
d'aménagements a été réalisée par le BCEOM en Mars 2000 , 4 la demande de la municipalité
de Fabrégues.

b) Le Coulazou :

Une étude a été réalisée en 1994 par le BCEOM aprés la crue de 1984 qui 2 inondé
fortement des extensions récentes du village, notamment en rive gauche. Dans le cadre de cette
étude, le débit centennal du Coulazou a été estimé entre 200 et 400 m/s, cet intervalle
dincertitude résultant de la nature karstique du bassin amont, limportance dn rissellement
vaciars notatlement suivant 'état de saturation des sols

v la suite de cette étude, dimportants travaux ont été menés, comprenant le recalibrage
T Crizlazon au droit de fa zone agglomérée, la suppression de méandres ainsi que I'édification
de digae - de protection. Le débit de projet était de 150m’/s.

L fait de ces travaux de protection et de incertitude sw tes débirs & prendre en
cetupir, Timportants effets de seul peuvent se produi en forciion di. Mimportance de la crue
st du son fonctio anement des ouvrages.

Afin de prendre suffisamiment en compte ces effets, er dans une logique de
développement durable, les principes de détermination de Paléa =t du zonage réglementaire
deevit pages 8 et 9 ont été envisagés comme suit ;

» Zone de risques graves,
- pour les secteurs ou les hauteurs d'eau calculées sont supéricures a
0,50m pour une crue de 200m3/s
-pour les secteurs ol fes hauteurs d'eau calculées dépassent 1 métre pour
une erue de 400 m3/s.

e Zone de risques importants,
- pour le reste des secteurs ol la hauteur d'eau est inférieure a 0,50m.

22



HIL - TRADUCTION REGLEMENTAIRE

Le Plan de Prévention des Risques Naturels qui vaut Servitude d'Utilité Publique comporte
les documents suivants :

B un rapport de présentation

B un réglement

® des plans de zonage

B des pieces annexes : cartes d'aléa et informations diverses.

A/ LES DOCUMENTS GRAPHIQUES

Deux types de zones sont reportées sur les cartes de zonage au 1/5000°™ :

Les zones ROUGES et BLEUES, qui sont chacune subdivisées selon qu'elles soient naturelles
ou urbanisées, et définies :

En secteur "R" pour les zones Rouges Naturelles,

En secteur "RU1L" pour les zones Rouges Urbanisées

En secteur "BU" pour les zones Bleues Urbanisées.

Ex secteur "BN" pour les zones Bleues Naturelles

B Sont classées en zone rouge R : les zones non urbanisées qui correspondent soit :

- a une zone de fort écoulement ol les hauteurs d'eau sont supéricures 4 0,50m on les
vitesses supérieures a 0,50m/s sur les secteurs modélisés,

- & une définition géomorphologique, pour les secteurs naturels sans enjeq,

- & une bande non aedificand: de part et d'autre des cours d'eau non étudiés.

- & des zones d'expansion de crues, pon urbanisées, qu'il faui absolument préserver afin
de laisser le libre écoulement des eaux de crue et de maintenir tibres les parties du chamn
d'incendation qui participent a I'éorétement naturel des crues. Toute srbanisation y est interdite,

Latgectit du reglement dans cette zone est de permetire leniretien et Ja gestion des batiments
el a-tiviiés existants, mais sous la stricte condition de ne pas sggraver fa situation actuelle

Dans cette zone, aucune utilisation ou occupation nouvelle du sol n'est autorisée de fagon 4 ne
pas aggraver les conséquences d'une crue.

i pont classées en zone rouge RU 1 : les zones urbanisées qui cerrespondent 3 une zone de
fort écoulement ol les hauteurs d'ean sont supéricures & 0,50m ou les vitesses supéricures &
0,50m/s pour les secteurs modélisés.

Dans cette zone ol les impératifs de prévention du risque prédominent sur la logique urbaine,
toute nouvelle construction est interdite. Le réglement a pour but de permettre I'entretien et la
gestion des batiments et activités existants et de permettre une évolution du tissu urbain
existant, mais & la condition de ne pas aggraver la situation actuelle. Aucune utilisation ou

ocoupation nouvelle du sol n'est autorisée de fagon & ne pas aggraver les conséquences d'une
crue.

® Sont classées en zone Bleue BU : les zones urbanisées définies selon les critéres
précedent, ou lorsqu'il s'agit d'un risque d'inondation 1ié au ruissellement pluvial urbain.
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B Sont classées en zone blewe BN : les zones non urbanisées qui correspondent a une zone
d'expansion de crues, ou les hauteurs d'eau sont inférieures a 0,50m ou les vitesses
mférieures a 0,50m/s sur les secteurs modélisés.

Ces zones non urbanisées, doivent absolument étre préservées afin de laisser le libre
écoulement des eaux de crue et de maintenir libres les parties du champ d'inondation qui
participent a 'écrétement naturel des crues. Toute urbanisation y est interdite.

L'objectif du réglement dans cette zone est de permettre Yentretien et la gestion des batiments
et activités existants, mais sous la stricte condition de ne pas aggraver la situation actuelle.

Dans cette zone, ancune utilisation ou occupation nouvelle du sol w'est autorisée de fagon a ne
pas aggraver les conségquences d'une crue.

Il est procédé & un zonage du risque commune par commune :

1. Cournonsee
Trois types de zones ont été définis sur la commune de Cournonsec :
B Sont classées en zone rouge R, qui correspond & des zones inondables naturelles, non

urbanisée
o Le champ d'inondation du la Véne défini par géomorphologie.

& Est classée en zone bleue BU. le secteur urbanisé, situé dans le champ d'inondation de la
Billiére, sur lequel les résultats de la modélisation de la crue cenfennale donnent une
hauteur d'eau inférieure 4 0,50m et une vitesse inférieure 4 0,50my/s.

B Est classé en zone bleue BUI, Ie secteur partiellement urbanisé, situé dans le champ
d'mondation de la Billiére, sur ltesquels les résultats de la modélisation de la crue centennale
donnent une hauteur d'eau inférieure a 0,50m et une vitesse mférieure a 0,50mv/s. Iis
correspondent aux voiries et & une zone d'écoulement superficiel située au nord de la
déviation de Cournonsec (RD5).

2. Cournonterral

Deux types de zones ont été définis sur la commune de Cournonterral

E Sont classées en zone rouge R :

¢ Une bande non aedificandi de 10m de part et d'autre de I'axe des ruisseaux qui traversent le
territotre conmmunal, et situés essentiellement en zone naturelle.

» Une zone naturelle en bordure du ruisseau du Coulazon défini par géomorphologie pour la
partie Nord de la commune, et modélisée pour la partie située & proximité de
l'agglomération.

» Une zone naturelle située en bordure du ruisseau de la Billiére, en limite Sud de la commune
et pour laquelle les résultats de la modélisation de la crue centennale donnent une hauteur
d'eau supérieure & 0,50m ou une vitesse supérieure a 0,50m/s
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Aucune utilisation ou occupation nouvelle du so! n'est autorisée dans cette zone, de fagon & ne
pas aggraver les conséquences d'une crue.

Sont classées en zone RU 1

Une zone urbanisée correspondant 3 un lotissement, en bordure de la RD3 situde dans le
champ d'inondation du Coulazou, ol les hauteurs d'eau dépassent im en crue centennale.

Les voiries de l'agglomération, qui servent de vecteur aux écoulements des crues, avec des
vitesses importantes, supérieures i 1m/s.

Dans cette zone ou les impératifs de prévention du risque prédomine sur la logique urbaine,
toute nouvelle construction est interdite,

L4

Est classée en zone BU :

La zone urbanisée comprise entre le centre ancien et la déviation de Cournonterral (RDS5),
et situce dans le champ d'mondation de la Billidre . Sur ce secteur, les résultats de la
modélisation de la crue centennale donnent une hauteur d'eau inférieure 2 ,50m et une

vitesse inférieure & 0,50m/s. Dans cefte zone , la construction peut éire autorisée sous
conditions.

3. Fabrégues

Quatre types de zone ont été définis sur la commune de Fabrégues :

Sont classées en rone rouge R, qui correspond 4 une zone de fort écoulement, non
urbanisée
e Le champ d'inondation du Merdanson, défini dans étude BCEOM du mois de mars
2000 relative & la protection contre les inondations du Merdanson , sur lequel les
resultats de la modélisation de la crue centennale donnent une hauteur d'eau
supéricure & 0,50m ou une vitesse supérieure a 0,50m/s
¢ Le champ d'inondation du Coulazou, défint dans I' étude réalisée par le BCEOM en
1994 , sur lequel les résultats de la modélisation de la crue centennale donnent une
hauteur d'eau supérieure a 0,50m ou une vitesse supérieure a 0,50m/s .

Sont classés en zone rouge RUI, qui correspond 4 une zone urbanisée sur laquelle les
hauteurs d'eau sont supérieures 4 0,50m ou les vitesses supérieures & 0,50nv/s:

e Les secteurs urbanisés situés dans le champ d'inondation du Merdanson, et pour
lesquels les résultats de la modélisation donnent des hauteurs d'eau supérieures 4 0,50m
ou des vitesses supérieures a 0,50m..

o Les secteurs urbanisés situés dans le champ d'inondation du Coulazou, définis selon
les critéres suivants:
- pour les secteurs ou les hauteurs d'eau calculées sont supérieures a
0,50m pour une crue de 200m3/s
- pour les secteurs ou les hauteurs d'eau calculées dépassent 1 métre
pour une crue de 400 m3/s.
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M Sont classés en zone bleme BN, Les secteurs nen urbanisés, situés dans le champ
d'mondation du Merdanson, sur lesquels les résultats de la modélisation de la crue
centennale donnent une hauteur d'eau inférieure & 0,50m et une vitesse inférieure & 0,50m/s.

B Sont classés en zone bleue BU,

* Les secteurs urbanisés, situés dans le champ d'inondation du Merdanson, sur
lesquels les résultats de la modélisation de la crue centennale donnent une hauteur
d'eau inférieure 3 0,50m et une vitesse mférieure & 0,50my/s.

» Les secteurs urbanisés, situés dans le champ d'inondation du Coulazowu, sur lesquels
les résultats de la modélisation de la crue calculée 4 400m’/s donnent une hauteur
d'eau inférieure 2 0,50m et une vitesse inférieure a 0,50nvs.

Par mesure de précaution, les cotes de référence 2 prendre en compte pour caler les
planchers des batiments seront les cotes de la crue de 400m°/s

B/LE REGLEMENT

— Les "Dispositions constructives” sont applicables sur toute la zone inondable (rouge ou
bleue) aux projets de construction ou activités futures comme aux bati ou des ouvrages
existants. Méme si elles n'ont pas un caractére strictement réglementaire au sene du code de
I'arbanisme, leurs mise en ceuvre, sous la responsabilité du Maitre d'ouvrage et du maitie
d'ceuvre, est impérative pour assurer la protection des ouvrages et constructions.

-- Les "clauses réglementaires” ont un caractére obligatoire et s'appliquent impérativement 3
toute utilisation ou occupation du sol, ainsi qu'a la gestion des biens existants. Pour chacune
des zones rouges ou bleues, un corps de régles a été établi.

Le réglement, présenté sous forme de tableau, est structuré, pour chaque zone rouge
ou bleue, en 2 chapitres :

-SONT INTERDITS .. ......... qui liste les activités interdites,
B SONTADMIS . . ............. qui  précise sous quelles conditions des
activités peuvent &tre admises,

Dans chacun de ces chapitres, les régles sont regroupées selon 4 objectifs principaux, gui ont
motivé la rédaction de ces prescriptions. Les objectifs énumérés ci-apres sont rappelés pour
mémoire en marge du réglement.
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Ier objectif : REDUIRE OU SUPPRIMER LA VULNERABILITE DES BIENS ET
ACTIVITES SITUES EN ZONE INONDABLE ET MISE EN SECURITE DES
PERSONNES

CLAUSES REGLEMENTAIRES ET RECOMMANDATIONS DESTINEES A

- Interdire ou réglementer certaines occupations ou utilisations du sol ;

~ Réduire la vulnérabilité des constructions en assurant leur étanchéité jusqu'a une
hauteur suffisante ou en limitant I'impact de l'eau sur le bati ;

- Reéduire la vulnérabilité des biens déplagables ;

- Réduire la vuinérabilité des stocks et matiéres sensibles & Fhumidité R

- Eviter l'affouillement des constructions.

2éme_eobjectif : MAINTIEN DU LIBRE ECOULEMENT ET DE IA CAPACITE
D'EXPANSION DES CRUES POUR EVITER L'AGGRAVATION DU PHENOMENE
INONDATION

CLAUSES REGLEMENTAIRES ET RECOMMANDATIONS DESTINEES A :

- Eviter toute aggravation des écoulements dans ke lit majeur |
Eviter 'mperméabilisation des sols ;
Conserver les surfaces naturelles de rétention ;

~  Limiter le ruisseliement dans le bassin versant :
Stabiliser les berges.

e gbjectif : REDUIRE OU SUPPRIMER LES RISQUES INDUITS

+LAUSES REGLEMENTAIRES ET RECOMMANDATIONS DERTUNESES A

~  Empécher les pollutions lides aux crues ;
Eviter les désordres importants dus aux équivements ef érablisscn, s bos nlis
sensibles ;

déme objectif : FACILITER L'ORGANISATION DES SECOURS

CLAUSES REGLEMENTAIRES ET RECOMMANDATIONS DESTINEES A -

- Faciliter 'accés :
~  Faciliter I'information (systéme d'alerte) ;
- Faciliter la connaissance des phénomenes produits par les crues

Certaines de ces regles ou recommandations nécessitent la mise en ceuvre de procédés
ou d'aménagements particuliers.
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11 revient au maftre d'ouvrage de chaque opération, de choisir les mesures adéquates Iui
permettant, dans la limite des 10 % de la valeur vénale des biens, de justifier, en cas de sinistre,
qu'il a mis en oeuvre les mesures de prévention nécessaires.

Des dispositions préventives basées sur la saisonnialité des risques limitent certaines activités a
la période du 15 mars au 15 septembre (f&tes foraines, campings...)

Afin de pouvoir édicter des régles simples et dont la mise en oeuvre présente Je moins
de difficulté possible, il est nécessaire de bien définir les repéres d'altitude gui serviront de
calage aux différentes prescriptions du réglement :

-~ Le niveay du ferrain naturel est la cdte N.G.F. du terrain avant travaux de
déblaiement ou de remblaiement.

— Le niveay des Plus Hautes Faux (P.H.E.) est la cdte N.G.F. atteinte par la crue
centennale caleulée ou Ja cote des plus hautes eaux connues si celle-ci est supérieure
a la crue centennale calculée.

Clest ia cote de PHE qui servira & caler la sous-face du premier plancher aménagé,

O LES PIECES ANNEXES

Sans avoir de caractére réglementaire, un certain nombre d'éléments joints en annexe
permettent d'apporter un éclairage, tant administratif que technique sur les attendus du PPR :
— la carte d'aléa qui expose les principales hauteurs aticinies par les crues en crue
centennale et recense les faisses de crues historigques
~ un recuell de textes réglementaires
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PORTEE DU REGLEMENT - DISPOSITIONS GENERALES

I/ Champ d'application :

Le présent réglement s'applique sur le territoire des communes de COURNONSEC, COURNONTERRAL et FABREGUES
délimité sur le plan de zonage du Plan de Prévention des Risques Naturels de la Vallée du Coulazou, prescrit par arrété préfectoral en
date du 12 Octobre 2000.

11 determine les mesures de protection et de prévention a metire en oeuvre pour les risques naturels d'inondation.

Conformément aux dispositions de ['article 3 du décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995, le territoire concerné est divisé en 5 zones :

la zone Rouge "R", pour les zones inondables naturelles, peu ou non urbanisée, d’aléa indifférencié

la zone Rouge "RU1", pour les zones inondables urbanisées d’aléa fort

la zone bleue "BU", pour les zones inondables urbanisées exposees 4 des risques moindres correspondant aux champs
d'expansion des crues,

la 7one Bleue "BN" pour les zones inondables non urbanisées sur Je: quelles la hauteur d'eau pour la crue conteniaic
vatculée est intérieure a 0,50m et ol la vitesse d'écoulement est inférieure - 0,50ni/s,

ta zone blanche, sans risque prévisible pour Ia crue de référence

En application de la loi du 13 juillet 1982 relative & I'indemnisation des victimes des catastrophes natureiles, le présent réglement fixe
les dispositions applicables aux biens et activités existants ainsi qu'a I'implantation de toutes constructions et installations, & l'exécution
de tous travaurx ¢t & l'exercice de toutes activités, sans préjudice de l'application des autres législations réglementaires en vigueur



I/ Les effets du P.P.R. et du réglement :

La nature et les conditions d'exécution des techniques de prévention prises pour l'application du présent réglement, sont définies et
mises en oeuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et du maitre d'oeuvre concernés pour les constructions, travaux et

installations visés,

Le P.P.R. vaut servitude d'utilité publique, les mesures de prévention définies par le P.P.R. s'imposent & toutes constructions, travaux,
installations et activités entrepris ou exercés. Cette servitude doit éfre annexée au plan d'occupation des sols de chaque commune

concernée,

Les biens et activités existants antérieurement a la publication de ce plan de prévention continuent de bénéficier du régime général de
garantie prévu par la loi,

Pour les biens et activités créés postérieurement & sa publication le respect des dispositions du P.P.R. conditionne la possibilité pour
Fassuré, de bénéficier de la réparation des dommages matériels directement occasionnés par lintensité anormale d'un agent naturel,
sous réserve que soit constaté par arrété interministériel I'état de catastrophe naturelle.

Conformément a l'article 5 du décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995, les mesures de prévention prévues par le Plan de Prévention des
Risques Naturels prévisibles concernant les biens existants antérieurement & sa publication, ne peuvent entrainer un cofit supérieur a
10 % de la valeur vénale des biens concernés.

Ces mesures individuelles dotvent étre prises dans un délai de 5 ans aprés lapprobation du PPR. Elles peuvent concerner une mise en
sécurité au regard de l'inondation des différents réseaux (électricité, eau, assainissement), des appareils ménagers (chauffe-eau,
chaudiéres, compteur électrique ...) et éventuellement la mise en place de systémes d'étanchéité du batiment lui-méme.

Les dispositions de ce réglement constituent des mesures minimales de prévention individuelles ou collectives. Il appartient awx
différents maitres d'ouvrages de prendre en compte les risques affichés, et de prévoir les mesures de prévention en conséquence.



I revient au maitre d'ouvrage de chaque opération, de choisir les mesures adéquates i permettant, dans la limite des 10 % de la
valeur vénale des biens, de justifier, en cas de sinistre, qu'il a mis en oeuvre les mesures de prévention nécessaires.

Afin de pouvoir édicter des régles simples et dont la mise en oeuvre présente le moins de difficultés possibles, il est nécessaire de bien
définir Jes repéres d'altitude qui serviront de calage aux différentes prescriptions du réglement :

—~ Lacote N.G.F. du terrain est le niveau du terrain naturel avant travaux

Toute demande d’autorisation en zone inondable devra étre accompagnée d’un levé topographique raftaché aux altitudes normales
IGN 69 dressé par un géometre expert & I’échelle correspondant  la précision alti métrique de 0,10 m

- le niveau des Plus Hautes Eaux (P.H.E.)} est la cote NGF atteinte par la crue centennale calculée ou cote des plus hautes eaux
connues si celle-ci est supérieure 4 la crue centennale calculée,

LC'est la cote de P.H.E. qui servira & caler la sous-face du ler plancher aménagé




IHl/ Régles générales

1- Carriéres

Les demandes d'ouverture et d'exploitation de carriéres, sabliéres ou graviéres font 'objet d'une instruction de la part des services de la
D.R.LR.E. (Direction Régionale de I'Industrie et de la Recherche).

Elles devront étre conformes aux orientations du SDAGE approuvé le 20.12.96 et au schéma départemental des carriéres.

2 - Travaux en riviére

Les installations, ouvrages, travaux et activités dans le lit des cours d'eau sont susceptibles d'étre soumis & déclaration ou autorisation
au titre de la loi sur I'eau.

Pour tous travaux relatifs a Ia ripisylve, il convient de se référer aux otientations et préconisations du SDAGE,

3 - Maitrise des eaux pluviales

Conformément aux dispositions de Farticle 35 de 1a Loi 92.3 sur I'eau, la commune doit, afin de se prémunir des risques d'inondabilité

liés au ruissellement pluvial urbain en cas de pluie intense, définir :

— Les zones ou des mesures doivent étre prises pour limiter limperméabilisation des sols et pour assurer la maitrise du débit et de
I'écoulement des eaux pluviales et de ruissellement.

— Les zones ou il est nécessaire de prévoir des installations pour assurer la collecte, le stockage et le traitement éventuels des eaux
pluviales et de ruissellement.

Afin de limiter les ruissellements pluviaux, en I’absence de schéma d’assainissement pluvial communal, toute opération d'urbanisation
nouvelle entrant dans le cadre de la loi sur I'eau devra prévoir les mesures compensatoires suffisantes pour permettre une rétention des
eaux pluviales dans la proportion de 100 litres/m2 imperméabilisés.

Pour préserver les axes d'écoulement, urie bande non aedificandi de 10 m de part et d'autre des ruisseaux n'ayant pas fait Fobjet d'une
¢tude hydraulique spécifique, est reportée sur les documents graphiques et classée en zone rouge "R".

4 - Alerte aux crues
La commune devra mettre en place dans un délai d'un an aprés l'approbation du PPR, tenir et diffuser un plan d'alerte et de secours en

cas d'inondation,

5 - Travaux de protection

I est souhaitable que I'étude de travaux de protection des zones densément urbanisées soit engagée dans les plus brefs délais aprés
l'approbation du PPR, soit par la commune, soit par un syndicat de communes sur un périmétre élargi au bassin versant.

Ces travaux, autorisés dans le réglement ci-dessous et fortement encouragés par |'Etat dans le cadre des textes réglementaires ou des
possibilités de subvention, doivent étre menés dans les meilleurs délais.

-4.



IV/ DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Mesures de prévention dans le cadre de constructions en zones inondables

Techniques particulitres 2 mettre en oeuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage et de son maitre d'oeuvre dans le cadre
de constructions nouvelles ou de travaux sur le biti existant, en zone inondable,

— Les fondations, murs et parties de la structure situés au-dessous de la cote de référence devront comporter sur leur partie
supérieure une arase étanche. Les matériaux de ces structures sensibles & la corrosion devront étre traités avec des produits
hydrofuges ou anti-corrosifs.

— Les constructions seront fondées dans le sol de fagon a résister a des affouillements, & des tassements ou a des érosions détaillées.
Elles devront &tre capables de résister 2 la pression hydrostatique.

= Les matériaux de second-oeuvre (cloisons, menuiseries, portes...etc) et les revétements (sols, murs...) situés au-dessous de la cote
de référence seront réalisés avec des matériaux insensibles 2 l'eau, ou correctement traités.

— Les réseaux extérieurs d'eau, de gaz et d'électricité doivent &tre dotés d'un dispositif de mise hors-service, ou bien réalisés
entiérement au-dessus de la cote de référence.

— Les réseaux d'assainissement nouvellement réalisés doivent &tre étanches et munis de clapets anti-retour. Les bouches d'égouts
doivent étre verrouillées.

— Les équipements électriques doivent étre placés au-dessus de la cote de référence, 4 l'exception des dispositifs d'épuisement ou de
pompage.

— Les aménagements autorisés ne devront pas conduire 4 la création de stocks de produits ou objets de valeur, vulnérables a V'eau, en-
dessous de la cote de référence.

— Les citernes enterrées ou non et les citernes sous pression ainsi que tous les récipients contenant des hydrocarbures, du gaz,des

engrais liquides, des pesticides, et d'une fagon générale, tous les produits sensibles & 'humidité, devront &tre protégés contre les
effets de la crue centennale (mises hors d'eau ou fixées et rendues étanches).
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Le stockage des produits polluants, quelle que soit leur quantité ou concentration, devra étre réalisé dans des récipients étanches et

protégés contre les effets de I' inondation centennale. La nomenclature de ces produits est fixée par la législation sur les installations
classées, et par le Réglement Sanitaire Départemental.

Les piscines doivent disposer d'un systéme de balisage permanent de fagon a pouvoir en visualiser I'emprise en cas de crue.

Les clbtures et les plantations d'alignement doivent étre étudides de fagon a leur préserver une transparence maximale a
I'écoulement,

Il est recommandé d'éviter les aménagements concourant 3 imperméabiliser de grandes surfaces, sauf & prévoir des bassins de
rétention suffisamment dimensionnés, ou des procédés limitant le ruissellement.

En particulier, en matiére de pluvial, il convient de rechercher la mise en oeuvre de techniques, compensatoires & l'urbanisme,
favorisant I'infiltration des eaux pluviales sur place (tranchées filtrantes, puits d'infiltration, chaussées réservoir....)

Il est recommandé d'augmenter les surfaces boisées, de limiter les défrichements de fagon a réduire les volumes de ruissellement et
en étaler les effets.

Une attention particuliére doit étre accordée aux modes culturaux, a la constitution de haies vives, dont les conséquences peuvent
étre le ralentissement des écouléments, ou I'augmentation de la capacité de stockage des eaux sans toutefois créer d'obstacle i leur
écoulement sous forme de barrage.



Vallée du Coulazou Z.ONES ROUGES "R"
S R A P P e S e T S ) T e T s e ey e e e

ZONE ROUGE “R ” : pour les zones inondables naturelles, peu ou non urbanisées, d’aléa indifférencié

Objectif Clauses réglementaires
SONT INTERDITS
DISPOSITIONS » Tous travaux, de quelque nature qu'ils soient, 4 I'exception de ceux visés au paragraphe ci-dessous, (intitulé "SONT ADMIS"), et
GENERALES notarmmment :

—  Les reconstructions de batiments dont tout ou partie du gros ceuvre a été endommagé par une crue
—  Les constructions nouvelles et les créations de logements

—  Les créations d’ouverture en dessous de la c6te de PHE

— La création et I’extension des sous sols

—  Les créations de campings et parcs résidentiels de loisirs ainsi que I’augmentation de leur capacité

UTTLIS4TIONS DU SOL

» Les dépdts de matériaux et conditionnements susceptibles d'étre emportés ou de géner 'écoulement des eaux en cas ds crue.

« Tous remblais modifiant les conditions d’écoulement ou le champ d’expansion des crues et en particulier les endiguements sauf
s'tls sont de nature & protéger des lieux fortement urbanisés.

» Les dépdts et stockages de produits dangereux ou polluants

Les occupations et activités temporaires (parcs d'attraction, fétes foraines, marché ..... ) en dehors de la période du ler mai au
31 aofit et sous réserve de s’assurer des conditions météorologiques.




Vallée du Coulazou ZON ES ROUGES "R"
%

Objectif Clauses réglementaires
SONT ADMIS
CONSTRUCTIONS ET QUVRAGES NOUVEAUX
e Les forages A.E.P.
 Les équipements d'intérét général, lorsque leur implantation est techniquement irréalisable hors du champ d'inondation, ou visant
a la protection contre les inondations. Une étude hydraulique devra en définir les conséquences amont et aval et déterminer leur
impact sur I'écoulement des crues, les mesures compensatoires & adopter visant & en annuler les effets et les conditions de leur
mise en sécurité. Elle devra en outre faire apparaitre les conséquences d'une crue exceptionnelle.
» Les piscines au niveau du terrain naturel. Un balisage permanent du bassin sera mis en place afin d'assurer la sécurité des
personnes et des services de secours.
MAINTIEN DULIBRE |* La création ou modification de clstures légéres (3 fils ou grillagées & mailles larges) sur mur de soubassement d'une hauteur
ECOULEMENT ET DE inférienre ou égale 4 0,20 m
LA CAPACITE
D'EXPANSIONDES e  Les parcs de stationnement des véhicules, non imperméabilisés, sous réserve qu'ils soient organisés et réglementés & partir d'un
CRUES dispositif d'annonces de crues.

Tous travaux d'aménagements sportifs et d’équipements légers d’animation et de loisirs de plein air sans création de remblais et
sous réserve qu’ils ne créent pas d’obstacle a I’écoulement des crues

La création de surfaces de plancher pour des locaux non habités et strictement limités aux activités autorisées a I’alinéa précédent
tels que sanitaires, vestiaires, locaux & matériels, lorsque leur implantation est techniquerent irréalisable hors du champ
d'inondation, et sous réserve :

- que la sous face des planchers soit calée 4 la cote de la PHE + 30 em

—  que les conséquences de ces aménagements sur I’écoulement des crues sojent négligeables




Vallée du Coulazou ZONES ROUGES "R"
R e ———

Objectif Clauses réglementaires
SONT ADMIS
CAMPINGS EXISTANTS
» L'exploitation des campings et caravanages strictement limitée aux dispositions des arrétés qui les réglementent.
TERRASSEMENTS
¢ Les terrassements aprés étude hydraulique qui en définirait les conséquences amont et aval, et dont l'objectif serait de nature a
faciliter I’écoulement et & préserver le stockage ou expansion des eaux de crues.
EVITER * Laréalisation de réseaux enterrés sous réserve qu'ils ne soient pas vulnérables aux crues
L’AGGRAVATION DU
FHENOMENE La réalisation de petites voiri daires et peu utilisées (voies piétonnes, pistes cyclables, voies rurales et i
INONDATION . realisation de petites voiries secondaires et peu utilisées (voies pitonnes, pistes cyclables, voies rurales et communales) an

niveau du terrain naturel et qui ne créent pas d’obstacle & I’écoulement des crues.

ENTRETIEN DU LIT MINEUR

»  Llentretien du lit mineur par déboisement sélectif ou enlévement des atterrissements apres procédure d'autorisation conformément
aux dispositions de la Loi sur l'ean,

»  L'entretien des berges par reboisement des talus érodés et entretien sé€lectif de la ripisylve, conformément aux orientations et aux
préconisations du SDAGE

MODES CULTURAUX

* Les modes culturaux, la constitution de haies vives, dont les conséquences peuvent étre le ralentissement des écoulements ou
Faugmentation de la capacité de stockage des eaux, sans toutefois créer d'obstacle 3 leur écoulement sous forme de barrage

» Les serres nécessaires 4 l'activité agricole, & condition :
- qu'il s'agisse de serres-tunnel ou plastique sur arceaux,
- qu'elles soient disposées dans le sens principal du courant,
- qu'elles soient distantes entre elles d'au moins 5 m,
- qu'elles ne nuisent pas au bon écoulement ou an stockage des eaux.
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Vallée du Coulazou ZONES ROUGES "R"
‘

Objectif Clauses réglementaires
SONT ADMIS
CONSTRUCTIONS ET QUVRAGES EXISTANTS
MAINTENIR ET » Les travaux d'entretien et de gestion courants (traitements de fagades, réfection de toiture, peinture....)
AMELIORER
L’ACTIVITE * Les aménagements ou adaptations visant & améliorer la sécurité des biens et des personnes
EXISTANTE

Les modifications de constructions sans changement de destination, sauf s'il est de nature a réduire la vulnérabilité du batiment et
des personnes (et notamment sans création de logement supplémentaire), et sous réserve que les travaux envisagés s'accompagnent
de dispositions visant 4 diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme, a améliorer la sécurité des personnes ou a favoriser
I'"écoulement des eaux

L'extension de batiments d'habitation existants dans la limite de 20 m? d'emprise au sol (une seule fois), sous réserve :

~ que la sous-face du ler plancher aménagé soit calée 4 la cote de PHE + 30 cm

— de prendre en compte les impératifs d'écoulement des crues et que leur implantation ne créé pas d'obstacle i I'éconlement,

— que l'extension s'accompagne de mesures compensatoires de nature & diminuer la vulnérabilité du batiment lni-méme, a
ameéliorer la sécurité des personnes et & favoriser Pécoulement des eaux,

L'extension des batiments d'activités, industries ou agricoles, jusqu'a 20 % de l'emprise au sol (une seule fois) sous réserve :
- que la sous-face du ler plancher aménagé soit calée 4 la cote de PHE + 30 cm,
— de prendre en compte les impératifs d'écoulement des crues, que leur implantation ne créé pas d'obstacle & I'écoulement,
— et que I'extension n'accroisse pas la vulnérabilité du batiment lui-méme.

Exceptionnellement, en cas de contrainte architecturale majeure, cette disposition pourra étre levée si des dispositifs permettant de
diminuer la vulnérabilité du bati et des personnes sont mis en place (refuge a Pétage, batardeaux...)

La reconstruction d'un batiment sinistré, sauf si la cause du sinistre est I'inondation. Dans ce cas, la reconstruction ne sera
autorisée qu'a condition que la sous-face du 1 plancher aménage et la surface des annexes soient calées a Ia cote de P.H.E. + 30
cm




Vallée du Coulazou ZZONES ROUGES "RU1"
§

ZONE ROUGE « RU1 » : correspond aux zones inondables densément urbanisées soumises i un aléa fort
(zones d’écoulement principal et champs d’expansion des crues oi Ia hauteur d'ean pour la crue de référence est supérieure a 0,50 m)

Objectif Clauses réglementaires
DISPOSITIONS SONT INTERDITS
PENERALES » Tous travaux, de quelque nature qu'ils soient, a I'exception de ceux visés au paragraphe ci-dessous, (intitulé "SONT

ADMIS") et notamment :

— Les reconstructions de batiments dont tout ou partic du gros ceuvre a été endommagé par une crue

— Les constructions nouvelles

— Les constructions ou aménagements & caractére vulnérable telles que : €coles, créches, établissements sanitaires,
installations classées .....

— Les créations d’ouverture en dessous de la cote de PHE

— La création et I’extension des sous sols

—  Les créations de campings et parcs résidentiels de loisirs ainsi que I"augmentation de leur capacité

UTILISATIONS DU SOL

» Les dépbts de matériaux et conditionnements susceptibles d'étre emportés ou de géner I'écoulement des eaux en cas de crue.

* Tous remblais modifiant les conditions d’écoulement ou le champ d’expansion des crues et en particulier les endiguements
sauf s'ils sont de nature a protéger des lieux fortement urbanisés.

 Les dépbts et stockages de produits dangereux ou polluants

* Les occupations et activités temporaires (parcs d'attraction, fétes foraines, marché .....) en dehors de la période du ler
mai au 31 aofit ¢t sous réserve de s’assurer des conditions météorologiques.
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Vallée du Coulazou ZZONES ROUGES "RU1"

Objectif Clauses réglementaires

SONT ADMIS

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES EXISTANTS

o La reconstruction d'un bitiment sinistré, sauf si la cause du sinistre est l'inondation. Dans ce cas, la reconstruction ne sera
MAINTENIR ET autorisée que si la sous-face du 1 plancher aménagé et la surface des annexes soient calées a la cote de P.H.E.+ 30 cm
AMELIORER
L’ACTIVITE o Les travaux d'entretien et de gestion courants (traitements de facades, réfection de toiture, peinture....)
EXISTANTE

» Les aménagements ou adaptations visant 8 améliorer la sécurité des biens et des personnes

¢ Les modifications de constructions sans changement de destination, sous réserve que les travaux envisages s'accompagnent de

dispositions visant & diminuer la vuinérabilité du batiment lui-méme, a améliorer la sécurité des personnes ou a favorser

REDUCTION DE LA l'4conlement des eaux
VULNERABILITE
DES BIENS ET » Les changements de destination allant dans le sens d’une diminution de la vulnérabilité des personnes et des biens
ACTIVITES.
MISE EN SECURITE |, }eq créations de logements, d’activités ou de surface habitable, sous réserve que la sous-face des planchers soit calée au
DES PERSONNES minimum & la cdte de PHE + 30 em

Exceptionnellement, en cas de contrainte architecturale majeure, cette disposition pourra étre levée pour les créations
d’activités si des dispositifs permettant de diminuer la vulnérabilité du bati et des personnes sont mis en place (refuge a 1’étage,
batardeaux...)

L'extension de batiments d'habitation existants dans la limite de 20 m? d'emprise au sol (une seule fois), sous réserve :

— que la sous-face du ler plancher aménage soit calée a la cote de PHE + 30 cm

~ de prendre en compte les impératifs d'écoulement des crues et que leur implantation ne crée pas d'obstacle a l'écoulement,

— que l'extension s'accompagne de mesures compensatoires de nature a diminuer la vulnérabilité du batiment hii-méme, 3
ameéliorer la sécurité des personnes et 3 favoriser l'écoulement des eaux
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Vallée du Coulazou Z.ON ES ROUGES "RUI "
—

Objectif Clauses réglementaires
SONT ADMIS
+ L'extension des batiments d'activités, industriels ou agricoles, jusqu'a 20% de l'emprise au sol (une seule fois) sous réserve :
— que la sous-face du ler plancher aménagé soit calée 4 1a cote de PHE + 30 cm,
~ de prendre en compte les impératifs d'écoulement des crues, que leur implantation ne créé pas d'obstacle a I'écoulement,
— et que I'extension n'accroisse pas la vulnérabilité du batiment lni-méme.
Exceptionnellement, en cas de contrainte architecturale majeure, cette disposition pourra étre levée si des dispositifs
permettant de diminuer la vulnérabilité du bati et des personnes sont mis en place (refuge a 1’étage, batardeaux...)
CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES NOUVEAUX
» Les équipements d'intérét général, lorsque leur implantation est techniquement irréalisable hors du champ d'inondation, ou
visant & la protection contre les inondations. Une étude hydraulique devra en définir les conséquences amont ef aval et
déterminer leur impact sur I'écoulement des crues, les mesures compensatoires & adopter visant & en annuler les effets et les
conditions de leur mise en sécurité, Elle devra en outre faire apparaitre les conséquences d'une crue exceptionnelle.
» Les forages A EP.
s Les piscines au niveau du terrain naturel. Un balisage permanent du bassin sera mis en place afin d'assurer la sécurité des
MAINTIEN DU personnes et des services de secours.
LIBRE + La création ou modification de murs de clétures sous réserve qu’au moins 10% de la superficie située au dessous de la cote de
ECOULEMENT ET PHE soit transparente aux écoulements (portails ajourés, grillages, barbacanes...)
g%?{?’fl?&‘?]g%%i s |° Tous travaux d'aménagements sportifs et d’équipements légers d’animation et de loisirs de plein air sans création de remblais et
CRUES sous réserve qu’ils ne créent pas d’obstacle a I’écoulement des crues

» La création de surfaces de plancher pour des locaux non habités et strictement limités aux activités autorisées a I*alinéa
précédent tels que sanitaires, vestiaires, locaux & matériels, lorsque leur implantation est techniquement irréalisable hors du
champ d'inondation, et sous réserve :

— que la sous face des planchers soit calée & la céte de ]a PHE + 30 cm
—  que les consequences de ces aménagements sur I’écoulement des crues soient négligeables

* Les parcs de stationnement des véhicules sous réserve qu'ils sofent organisés et réglementés a partir d'un dispositif d'annonces
de crues.
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Vallée du Coulazou Z/ONES ROUGES "RUI "
—

Objectif Clauses réglementaires
SONT ADMIS
CAMPINGS EXISTANTS
* L'exploitation des campings et caravanages strictement limitée aux dispositions des arrétés qui les réglementent,
]_%ﬂ EN DU * Dans les campings sont en outre admis les travaux d’aménagement et d’entretien strictement liés 3 1’amélioration de la qualité
ECOULEMENT ET d’accueil sous réserve qu’ils ne créent pas d’incidence sur I’écoulement des crues,
DE LA CAPACITE
CRUES o Les terrassements aprés étude hydraulique qui en définirait les conséquences amont et aval, et dont l'objectif serait de nature 3

faciliter I’éconlement et 4 préserver le stockage ou I’expansion des eaux de crues.
+ Laréalisation de réseaux enterrés sous réserve qu'ils ne soient pas vulnérables aux crues

» Laréalisation de petites voiries secondaires et peu utilisées (voies piétonnes, pistes cyclables, voies rurales et communales) au
niveau du terrain naturel et qui ne créent pas d’obstacle a I’écoulement des crues.

ENTRETIEN DU LIT MINEUR

» L'entretien du lit mineur par déboisement sélectif ou enlévement des atterrissements aprés procédure d'autorisation
conformément aux dispositions de la Loi sur Feau.

» L'entretien des berges par reboisement des talus érodés et entretien sélectif de la ripisylve, conformément aux orientations et
aux préconisations du SDAGE
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Vallée du Coulazou ZONE BLEUE "BU"
%

Zone bleue"BU" : correspond aux zones inondables densément urbanisées exposées A des risques moindres
(champs d'expansion des crues oil les hauteurs d'eau pour la crue de référence sont inférieures 3 0,50 m)

Objectif Clauses réglementaires
SONT INTERDITS :
EVITER *» Tous travaux de quelque nature qu'ils soient, a I'exception de ceux visés au paragraphe ci-dessous, intitulé "SONT ADMIS"
L’AGGRAVATION et notamment :
DU PHENOMENE

—  Les reconstructions de batiments dont tout ou partie du gros ceuvre a été endommagé par une crue

Les constructions & caractére vulnérable telles que : écoles, créches, établissements sanitaires, installations classées .....
La création et I’extension des sous sols

—  Les créations de campings et parcs résidentiels de loisirs

INONDATION

UTILISATIONS DU SOL

¢ Les dépits de matériaux susceptibles d'étre emportés en cas de crue

¢ Tous remblais modifiant les conditions d'écoulement ou le champ d'expansion des crues et en particulier les endiguements
 Les dépts et stockages de produits dangereux ou polluants

* Les occupations et activités temporaires (parcs d'attraction, fétes foraines .....) en dehors du 15 mars au 15 septembre et sous
réserve de s’assurer des conditions météorologiques.
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Vallée du Coulazou ZONE BLEUE "BU"
§

Objectif Clauses réglementaires

SONT ADMIS

CONSTRUCTIONS ET QUVRAGES EXISTANTS

*  Les travaux d'entretien et de gestion courants (traitements de fagades, réfections de toitures, peintures)

» Les aménagements ou adaptations visant & améliorer la sécurité des biens et des personnes

REDUCTION DE LA

VULNERABILITE + Les modifications de constructions sans changement de destination, sous réserve que les travaux envisagés s'accompagnent de
DES BIENS ET dispositions visant & diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme, a améliorer la sécurité des personnes ou 3 favoriser
ACTIVITES. l'écoulement des eaux

MISE EN SECURITE |, {5 modifications de constructions avec changement de destination allant dans le sens d’une diminution de la vulnérabilité des
DES PERSONNES personnes et des biens

* Les créations de logements, d’activités ou de surface habitable, sous réserve que la surface des planchers soit calée au
minimum a la céte de PHE + 30 ¢m
Exceptionnellement, en cas de conirainte architecturale majeure, cette disposition pourra &tre levée pour les créations
d’activités si des dispositifs permettant de diminuer Ja vulnérabilité du bati et des personnes sont mis en place (refuge a I’étage,

MAINTENIR ET batardeaux...)
AMELIORER
L’ACTIVITE o L'extension des batiments d'habitations, d'activités, industriels ou agricoles, sous réserve :
EXISTANTE — que la sous-face du ler plancher aménagé soit calée a la cote de PHE + 30 cm,
— de prendre en compte les impératifs d'écoulement des crues et que leur implantation ne créé pas d'obstacle 3
I'écoulement,

— que l'extension n'accroisse pas la vulnérabilité du batiment lui-méme

Exceptionnellement, en cas de contrainte architecturale majeure, cette disposition pourra étre levée pour les créations
d’activités si des dispositifs permettant de diminuer la vulnérabilité du bati et des personnes sont mis en place (refuge a
Pétage, batardeaux...)
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Vallée du Coulazou ZONE BLEUE "BU"

—

Objectif Clauses réglementaires

SONT ADMIS

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES NOUVEAUX
e Pour le secteur BUI : la création de constructions nouvelles aprés réalisation : d'une étude hydraulique définissant les
mesures compensatoires a mettre en ceuvre et des travaux définis dans I'étude précitée, sous réserve que la sous-face du

premier plancher aménagé soit calée a la cote de P.H.E. + 30 cm,

La création de constructions nouvelles, sous réserve .
—  de ne pas créer de surfaces de garages ou piéces annexes en-dessous du niveau de la cote de P.H.E. sauf exceptions liées 4

des contraintes architecturales imposées par le réglement d'urbanisme de la commune.
~  que la sous-face du premier plancher aménagé soit calée a la cote de PHE + 0,30m.

o Les piscines implantées au niveau du terrain naturel. Un balisage permanent du bassin sera mis en place afin d'assurer la
sécurité des personnes et des services de secours,

MAINTIEN DU LIBRE
ECOULEMENT ETDE |o Les équipements dintérét général, lorsque leur implantation est techniquement irréalisable hors du champ d'inondation, ou

LA CAPACITE visant 4 la protection contre les inondations. Une étude hydraulique devra en définir les conséquences amont et aval et
D’EXPANSION DES déterminer leur impact sur I'écoulement des crues, les mesures compensatoires & adopter, visant 4 en annuler les effets et
CRUES les conditions de leur mise en sécurité. Elle devra en outre faire apparaitre les conséquences d'une crue exceptionnelle.

o Les forages A.E.P.

e Tous travaux d'aménagements sportifs et d’équipements légers d’animation et de loisirs de plein air sans création de remblais
et sous réserve qu’ils ne créent pas d’obstacle & ’écoulement des crues

7 | La création ou modification de murs de clétures sous réserve qu'au moins 10% de la superficie située au dessous de la cote de
PHE soit transparente aux écoulements (portails ajourés, grillages, barbacanes...)

—_—

o Les parcs de stationnement des véhicules sous réserve qu'ils soient organisés et réglementés 4 partir d'un dispositif d'annonces
de crues,
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Vallée du Coulazou Z.ONE BLEUE "BU"

Objectif Clauses réglementaires

SONT ADMIS

CAMPINGS EXISTANTS

o L'exploitation des campings et caravanages strictement limitée aux dispositions des arrétés qui les réglementent.

o L’implantation d’HLL dans les campings peut &tre autorisée sous réserve que le niveau de la sous face du plancher soit au
minimem a |’altitude de la PHE

Dans les campings sont en outre admis les travaux d’aménagement et d’entretien strictement liés 4 1’amélioration de la qualité

d’accueil sous réserve qu’ils ne créent pas d’incidence sur I’écoulement des crues.

E.
MAINTIEN DU LIBRE TERRASSEMENTS
Eg%%ihg.%]‘ ETDE |, Les terrassements, aprés étude hydraulique qui en définirait la conséquence amont et aval, et dont l'objectif serait de nature &
D’EXPANSION DES faciliter ’écoulement et a préserver le stockage ou P’expansion des eaux de crues.
CRUES

« La réalisation de réseaux enterrés sous réserve qu'ils ne soient pas vulnérables aux crues

« La réalisation de petites voiries secondaires et peu utilisées (voies piétonnes, pistes cyclables, voies rurales et communales) et
qui ne créent pas d’obstacle & P’écoulement des crues.
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Vallée du Coulazou ZONE BLEUE "Bn"
—

Zone bleue"Bn" : correspond aux zones inondables non urbanisées exposées A des risques moindres
(champs d'cxpansion des crues oil les hauteurs d'eau pour la crue de référence sont inférieures 2 0,50 m)

Objectif Clauses réglementaires
SONT INTERDITS :
E}’ITER + Tous travaux, de quelque nature qu'ils soient, & I'exception de ceux visés an paragraphe ci-dessous, (intitulé "SONT
L’AGGRAVATION ADMIS"), et notamment ;
DU PHENOMENE — Les reconstructions de batiments dont tout ou partie du gros ceuvre a été endommagé par une crue
INONDATION

— Les constructions nouvelles et les créations de logements

— Les créations d’ouverture en dessous de la cote de PHE

— La création et I’extension des sous sols

—  Les créations de campings et parcs résidentiels de loisirs ainsi que I’augmentation de leur capacité

UTILISATIONS DU SOL

o Les dépots de matériaux et conditionnements susceptibles d'étre emportés ou de géner I'écoulement des eaux en cas de crue.

 Tous remblais modifiant les conditions d’écoulement ou l¢ champ d’expansion des crues ef en particulier les endiguements
sauf s'ils sont de nature a protéger des lieux fortement urbanisés.

» Les depdts et stockages de produits dangereux ou pollvants

*» Les occupations et activités temporaires (parcs d'attraction, fétes foraines, marché .....) en dehors de la période du Ter
mai au 31 aoiit et sous réserve de s’assurer des conditions météorologiques.
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Vallée du Coulazou ZONE BLEUE "Bn"
E

Objectif Clauses réglementaires
SONT ADMIS

CONSTRUCTIONS ET QUVRAGES EXISTANTS

*»  Les travaux d'entretien et de gestion courants (traitements de fagades, réfection de toiture, peinture....)

REDUCTIONDELA |, | aménagements ou adaptations visant & améliorer la sécurité des biens et des personnes

VULNERABILITE
DES BIENS ET * Les modifications de constructions sans changement de destination, sauf s'il est de nature & réduire la vulnérabilité du bétiment
ACTIVITES. et des personnes (et notamment sans création de logement supplémentaire), et sous réserve que les travaux envisagés

MISE EN SECURITE s'accompagnent de dispositions visant & diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme, a améliorer la séeurité des personnes
DES PERSONNES ou a favoriser Iécoulement des eaux

* L'extension de batiments d’habitation existants dans la limite de 20 m? d'emprise au sol (une seule fois), sous réserve :
— que la sous-face du ler plancher aménagé soit calée & 1a cote de PHE + 30 cm
— de prendre en compte les impératifs d'écoulement des crues et que leur implantation ne créé pas d'obstacle a I'écoulement,
— que Jextension s'accompagne de mesures compensatoires de nature a diminuer la vulnérabilité du batiment lui-méme, a

MAmET améliorer la sécurité des personnes et & favoriser 'écoulement des eaux,
L’ACTIVITE o Llextension des batiments d'activités, industries ou agricoles, jusqu'a 20 % de I'emprise au sol (une seule fois) sous réserve
EXISTANTE ’ ’

— que la sous-face du ler plancher aménagé soit calée a la cote de PHE + 30 cm,
— de prendre en compte les impératifs d'écoulement des crues, que leur implantation ne créé pas d'obstacle a I'écoulement,
— et que I'extension n'accroisse pas la vulnérabilité du batiment lui-méme.

Exceptionnellement, en cas de contrainte architecturale majeure, cette disposition pourra étre levée si des dispositifs permettant
de diminuer la vulnérabilité du biti et des personnes sont mis en place (refu ge a I’étage, batardeaux...)

¢ La reconstruction d'un batiment sinistré, sauf si la cause du sinistre est l'inondation. Dans ce cas, la reconstruction ne sera
autorisée qu'a condition que Ja sous-face du 1 plancher amenagé et la surface des annexes soient calées a la cote de P.H.E. +
30cm

20 -
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Objectif Clauses réglementaires

SONT ADMIS

CONSTRUCTIONS ET OUVRAGES NOUVEAUX

e Les forages A.E.P.
MAINTIEN DU LIBRE _ _ _ ) _ . . )
ECOULEMENT ETDE |* Les équipements d'intérét général, lorsque leur implantation est techniquement irréalisable hors du champ d'inondation, ou
LA CAPACITE visant a la protection contre les inondations. Une étude hydraulique devra en définir les conséquences amont et aval et
D’EXPANSION DES déterminer leur impact sur I'écoulement des crues, les mesures compensatoires a adopter visant 4 en annuler les effets et les
CRUES conditions de leur mise en sécurité. Elle devra en outre faire apparaitre les conséquences d'une crue exceptionnelle.

Les piscines an niveau du terrain naturel. Un balisage permanent du bassin sera mis en place afin d'assurer la sécurité des
personnes et des services de secours.

La création ou modification de clotures légéres (3 fils ou grillagées & mailles larges) sur mur de soubassement d'une hauteur
inférieure ou égale 4 0,20 m

Les parcs de stationnement des véhicules, hon imperméabilisés, sous réserve qu'ils soient organisés et réglementés a partir
d'un dispositif d'annonces de crues.

Tous travaux d'aménagements sportifs et d’équipements légers d’animation et de loisirs de plein air sans création de remblais
¢t sous réserve qu’ils ne créent pas d’obstacle a 1’écoulement des crues

La création de surfaces de plancher pour des locaux non habités et strictement limités aux activités autorisées i I’alinéa
précédent tels que sanitaires, vestiaires, locaux a matériels, lorsque leur implantation est techniquement irréalisable hors du
champ d'inondation, et sous réserve :

— que la sous face des planchers soit calée a la céte de la PHE + 30 cm

—  que les conséquences de ces aménagements sur I’écoulement des crues soient négligeables
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Vallée du Coulazou ZONE BLEUE "Bn"

Objectif Clauses réglementaires
SONT ADMIS
CAMPINGS EXISTANTS
¢ L'exploitation des campings et caravanages strictement limitée aux dispositions des arrétés qui les réglementent.
TERRASSEMENTS
o Les terrassements aprés étude hydraulique qui en définirait les conséquences amont et aval, et dont 'objectif serait de nature 4
faciliter I’écoulement et & préserver le stockage ou I’expansion des eaux de crues.
¢ La réalisation de réseaux enterrés sous réserve qu'ils ne soient pas vulnérables aux crues
o La réalisation de petites voiries secondaires et peu utilisées (voies piétonnes, pistes cyclables, voies rurales et communales) au
MAINTIEN DU LIBRE niveau du terrain naturel et qui ne créent pas d’obstacle a I’écoulement des crues.
ECOULEMENT ET DE
LA CAPACITE ENTRETIEN DU LIT MINEUR
D’EXPANSION DES _ o
CRUES o L'entretien du lit mineur par déboisement sélectif ou enlévement des atterrissements aprés procédure d'autorisation

conformément aux dispositions de la Loi sur I'ean.

o L'entretien des berges par reboisement des talus érodés et entretien sélectif de la ripisylve, conformément aux orientations et
aux préconisations du SDAGE

MODES CULTURAUX

¢ Les modes culturaux, la constitution de haies vives, dont les conséquences peuvent étre le ralentissement des écoulements ou
I'augmentation de la capacité de stockage des eaux, sans toutefois créer d'obstacle a leur écoulement sous forme de barrage

» Les serres nécessaires a l'activité agricole, & condition :
- qu'il s'agisse de serres-tunnel ou plastique sur arceaux,
- qu'elles soient disposées dans le sens principal du courant,
- qu'elles soient distantes entre elles d'au moins 5 m,
- qu'elles ne nuisent pas au bon écoulement ou au stockage des eaux.
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
D'INONDATION DE LA VALLEE DU COULAZOU

COMMUNES DE COURNONSEC ~ COURNONTERRAL - FABREGUES

APPROBATION

Arréténe oo 20T - W3SC

A9 3 SEP. 2002

520, Aldée Henri Il

de Montmorency

34064 Montpelllor cedeox 2
téldphone :

04672050 76

élécopie ;

04 87 1566 11
ATEESU.DDE.34
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VU le Code de I'Environnement, et notamment ses articles L 562-14 L562-9 relatifs aux Plans
de Prévention des Risques Naturels:

VU le décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif 3 ces Plans ef en particulier les articles 14 7
précisant les modalités de leur élaboration

VU l'arrété préfectoral n® 2001-01-3116 du 12 octobre 2000 prescrivant I'tablissement du Plan
de Prevention des Risques d'lnondation de la vallée du Coulazou sur le territoire des
communes de COURNONSEC, COURNONTERRAL et FABREGUES ;

VU Tarrété préfectoral n°® 2002-01-2314 du 21 mai 2002 prescrivant I'ouverture d'une enquéte
publique du 18 juin 2002 au 18 juillet 2002 relative av Plan de Prévention des Risques

d'lnondation de fa vallée du Coulazou sur le territoire des communes de COURNONSEC,
COURNONTERRAL et FABREGUES :

VU les piéces constatant que larrété du 21 mai 2002 a été publié, affiché et inséré dans les
deux journaux du Département dans les délais voulus et que le dossier d'enquéte est resté

pendant 30 jours, du 18 juin 2002 au 18 juillet inclus en Mairies de COURNONSEC,
COURNONTERRAL et FABREGUES :

VU le rapport du Commissaire Enquéteur en date du 9 aott 2002 X
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VU la délibération du Conselil Municipal de la Commune de Cournonsec en date du
4 juillet 2002;

VU la délibération du Conseil Municipal de la Commune de Cournonterral en date du
26 juin 2002;

VU Ja délibération du Consell Municipal de la Commune de Fabrégues en date du
18 juillet 2002;

VU lavis réputé favorable de Ja Chambre d'Agriculture de I'Hérault faute de reponse,
VU l'avis réputé favorable du Centre Regional de la Propriété Forestiére faute de réponse,
VU le rapport du Directeur Départemental de I'Equipement,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général,

ARRETE:

ARTICLE 1 : Est approuvé, tel qu'il est annexé au présent arrété, le Plan de Prévention des
Risques d'lnondation de la vallée du Coulazou sur le territoire des Communes de
COURNONSEC, COURNONTERRAL et FABREGUES

Le dossier comprend

~ Unrapport de présentation,
= Des documents graphiques,
= Un réglement.

Il est tenu & la disposition du public dans fes locaux :

- des Mairies de COURNONSEC, COURNONTERRAL et FABREGUES,
= de la Préfecture du Département de 'Hérault,

-~ de la Direction Départementale de PEquipement - 520, allée Henri Il de Montmorency &
MONTPELLIER.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs de I Préfecture
et mention en sera faite en caractéres apparents dans les deux journaux ci-aprés désignés :

= e Midi-Libre,
- ['Hérault du Jour.

ARTICLE 3 : Des ampliations du present arrété seront adressées 4

- Messieurs les Maires des Communes de COURNONSEC, COURNONTERRAL et
FABREGUES

= Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét,
= Monsieur le Délégué aux Risques Majeurs.
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ARTICLE 4 : Une copie du présent arrété sera affichée en Mairies de COURNONSEC,
COURNONTERRAL et FABREGUES pendant au moins un mois a partir de la date de réception
de la nofification du présent arrété ;

ARTICLE 5 :

~ Monsieur le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de la Protection Civile,

- Monsieur le Directeur Départemental de 'Equipement de 'Hérault,
- Messieurs les Maires de COURNONSEC, COURNONTERRAL et FABREGUES
sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arréte.

Le Préfet,
Francis IDRAC

Ty el b2 AMPLIATION
- ¥ #aur ta Fréfet
Le DIRBECTELA,

2 2y vl dedrinl Méolone!
o Fuirad O ¢ Eoonothigquod
ds Defenss ar de Peoteniion Civiio

ez
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PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
D'INONDATION DE LA VALLEE DU COULAZOU

COMMUNES DE COURNONSEC - COURNONTERRAL - FABREGUES

ENQUETE PUBLIQUE

Airété n° S op- 23 ik

24 WAl 2002

520, Aliée Henri fl

te Montmorency

34064 Montpellier cedex 2
téléphons :

0467 2050 76

télécopie :

04671568 1
ATEE.SU.DDE-34
@equipement.gauv.ir

VU le Code de I'Environnement, et notamment ses articles L 562-1 a L 562-9 relatifs aux Plans
de Prévention des Risques Naturels ;

VU le code de 'expropriation pour cause d'utilit publigue et notamment son article R 11-4,

VU e décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques
Naturels Prévisibles,

VU [arrété préfectorat n° 2001-01-3116 du 12 octobre 2000 prescrivant I'établissement du Plan
de Prévention des Risques dinondation de la vallée du Coulazou sur le teritoire des
Communes de COURNONSEC, COURNONTERRAL et FABREGUES.

VU |la liste des Commissaires Enquéteurs publiée au recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture,
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VU les piéces du dossier transmis en vue d'éfre soumis & l'enquéte préalable a la déclaration
d'utilité publique du projet et comprenant :

- un rapport de presentation,

- des plans de zonage,

- un reglement,

- des pieces annexes.

SUR proposition de Monsieur le Chef du Service Interministériel Régional des Alfaires Civiles et
Economiques de Défense et de la Protection Civile (SIRACED/PC) :

ARRETE:

ARTICLE 1 : - |l sera procédé a une enquéte sur ['utilité publique du Plan de Prévention des
Risques dinondation de la Vallée du Coulazou, sur le territoire des communes de
COURNONSEC, COURNONTERRAL et FABREGUES, du 18 juir 2002 au 18 juiliet 2002,

ARTICLE 2 : - Est désigné en qualité de Commissaire Enquéteur, Madame Anne-Marie
GIRARD, retraitée du Ministére de I'Equipement, demeurant 13, rue de I'Eglise - 34725 - SAINT-
GUIRAUD. Madame le Commissaire Enquéteur siégera en mairies de

- FABREGUES la 18 juin 2002 de Shai2h
— COURNONSEC le 25 juin 2002 de Shalzh
— COURNONTERRAL le 02 juillet 2002 de 9ha1Zh
~ FABREGUES le 18 juillet 2002 de 15h & 18h

ol toutes observations lui seront adressées.

ARTICLE 3 : - Les piéves du dossier ainsi qu'un registre d'enquéte a feuillets non mabiles,
cbtés et paraphés par le Commissaire Enquéteur seront déposes en mairies COURNONSEC,
COURNONTERRAL et FABREGUES du 18 juin 2002 au 18 juillet 2002 aux heures et jours
d'ouverture habituels des bureaux, afin que chacun puisse en prendre connaissance et
consigner éventuellement ses observations sur le registre ou les adresser par écrit au
Commissaire Enquéteur.

ARTICLE 4 : - Alexpiration du délai fixé ci-dessus, les registres de l'enquéte publique seront
clos et signés par les Maires et transmis dans les vingt-quatre heures avec le dossier d'enquéte,
au Commissaire Enquéteur. Celui-ci adressera Yensemble avec un rapport &t ses conclusions
sur ['utilité publique du projet au Préfet de 'Hérault (Direction Départementale de I'Equipement),
et & chacun des Maires cancernés dans un délai de 30 jours & compter du 18 juillet 2002,

ARTICLE 5 : - Le présent arrété sera affiché notamment & ia porte des mairies et publié par
tous autres procédés en usage dans fes communes. Un avis sous forme de communiqué, huit
jours au moins avant l'enquéte et un avis de rappel dans les huit premiers jours seront, en ouire,
insérés en caractéres apparents dans le "Midi-Libre" et "L'Hérault du Jour", Ces mesures seront
justifiées par un certificat des Maires et un exemplaire des journaux qui seront annexés au
dossier d'enquéte.
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ARTICLE 6 : - Une copie du rapport du Commissaire Enquéteur sera déposée en mairies de
COURNONSEC, COURNONTERRAL et FABREGUES, ainsi qu'a la Direction Départementale
de I'Equipement, 520 allée Henri Il de Montmorency 8 MONTPELLIER.

ARTICLE 7 : - Des ampliations du présent arrété seront adressées a .
Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault ;

Messieurs les Maires des Communes de COURNONSEC, COURNONTERRAL et
FABREGUES.

Monsieur le Commissaire Enquéteur,
Mansieur le Directeur Départemental de |'Agriculture et de la Forét,
Monsieur te Délégué aux Risques Majeurs.

ARTICLE 8 :

Monsieur le Chef du Service Interministériet Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de Ia Protection Civile,

Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement,

Messieurs les Maires des Communes de COURNONSEC, COURNONTERRAL et
FABREGUES.

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'execution du présent arrété.

Le Préfet,
repipd CONBTANTIN

. POVR AMPLIATION

Pour la Prafat
VArmetss Pt
Charpes I /-
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PRISE EN COMPTE DU RISQUE D'INONDATION

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
D'INONDATION de la YALLEE du COULAZOU

COMMUNES DE COURNONSEC, COURNONTERRAL
et FABREGUES

| PRESCRIPTION |

Arrdté n°® doco. GL Bl

e

Montpelierle 4 2 0CT. 2000

Le Préfet
de |2 Région LANGUEDOC-ROUSSILLCN

Préfet du Département de "HERAULT

Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU a loi a° 87-565 du 22 juillet 1987 relative & l'organisation de ta Sécurité Civite, ia Protection de |2 Fordi contre
Flncendie et fa Prévention des Risques Malewrs, notamment ses articles 40,1 3 40.7 issus de {a lol n® 95-101 du 7 février

1885, instaurant les Plans de Prévention des Risauas Naturals ;

VU le decret n”™ 95-108% du 5 octobre 1995 relatii 3 ces Plans et en pariiculier les articies 1 2 7 précisant les modaiités de

izur slaberatian ;

VU e Code de I'Expropriation pour cause d'uiilité publique st notamment ses articles & 11-3 2 R 11433 ;

CONSIDERANT la nécessité d'inforimer la population et plus particulidrement les propriétaires fonciers st les gesfionnaires

de 'espace, sur ies risques d'inondation ;

CONSIDERANT la nécessité de délimiter les zonas exposées aux rsques afin de veitler & ne pas sn accroitre |a

vulnérabilité :

CONSIDERANT la nécessité de préserver le caractérs natursl des champs d'écoulement et d'expansion des cnies ;

SUR proposition de Monsizwr le Direcleur de Cabinet,

ARRETE

ARTICLE 1 : Uélaboration d'un Plan de Prévention des Risques d'lnondation est prescrit sur les Communes de
Cournonsec. Cournonterral et Fabragues Le pédmétre d'étude concerne 'ensemble du iermitoire communal et notamment

la Vallee tnondable du Coutazou

520, allée Henri tl de Montmorency . 24064 Montpeliier Cedex 2 - Yéléphone 04 67 20 50 00 - Télécapie 04 67 15 65 00

email:DDE-3d@equipement. gouv. fr

site internet:http:fwvov.herautt. equipement. gouw fr



ARTICLE 2 : L a Direction Départementale de I'Equipement est chargée de l'instruction dy projet.

ARTICLE 3 : Le présent amété sera publié au Recueil des Actes Administratifs du Département de I'Hérautt,

ARTICLE 4 : Des ampliations du présent arreté seront adressées 4 ;

- Monsieur le Secrétaire Général de I Préfecture de ['Hérauit

- Messieurs les Maires des Communes de Coumonsec, Coumonterral ef Fabrégues,
- Monsieur le Directeur Départemental de I'Agriculture ef de I3 Forét,

- Monsieur le Délégué aux Risques Majeurs,

ARTICLE 5: Le présent amélé sera tenu a la disposition duy public ;
- én Mairie de Coumonsec, Coumnonterral et Fabrégques,

-dans les bureauyx de |a Préfecture de I'Hérault,
- ala Direction Départementale de I'Equipement de I"Heérault

ARTICLE 6 : Monsieur e Chef du Service Interministérie) Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de
2 Protection Civile est chargé de Fexécution du présent amété.

Le Préfet,

Danig! CONSTANTIN
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Clreculaire du 24 avrit 1996 relative aux dlsbositlons
appllcables su bati et ouvrages existants en
zones |Inondablss oo . o

NOR: EQUUSE00SE5C

“Pacis, Ie 24 avri) 1096,

Le ministre de ["dquipement, du logement, des trans-
ponis et du tourisme et le ministre de Vervi-
ronnement & Mesdames ot Messieurs les préfets,

L'article 16 de la loi n* 95-101 du 2 février 1995 relative au ren-
forcement de la protection de I'environnement institue les plans de
prévention des risques naturels prévisibles, dits P.P.R. Le décret
n* 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux plans de prévention des
fisques en précise ies modalités d'application. Pour.lewr mise en
ELvrz, nous avons engagé conjointement Ja réalisation de guides
méthodologiques. Les premiers guides seront .disponibles dans Jes
prochains mois et concemneront notamment Jes risques les plus. fré-
quents : inondations et mouvements de terrain, .

En matidre d'inondation, la gestion globzale & I"échelle d'un bassin
versant doit conduire 2 une certaine homogénéité dans les mesures
que vous prescrirez, méme s'il faut tenir -.comple de la variéié de
I"aléa et de 1*occupation humaine Ic long d'un méme cours d'eau ou

entre jes cours d'eau.
guide relatif 2 T'inondation, vous trouverez dans la présente cir-
culaire, apras un rappel de 12 politique 2 meftre en cuvre, des indi-
cations relatives aux mesures applicables aux constructions el amé-
nagements existants & la date d'approbation des plans.

L. L= politique & metire en @uvre .
La circulaire du 24 janvier 1994 définit les objectifs amétés par Je
Gouvernement en matitre de gestion des ‘zones inondables, qur sont
d'amréter les nouvelles jmplantations humaines dans Jes zones Jes
pius dangereuses, de-préserver les capacités de stockage el d'éconle-
ment des crues atde sauvegarder |'équilibre et la qualité des milizux
natucels, Ces objectifs doivent vous conduire & mettre en cuvre les
principes suivants ; e o ’ )
'~ veiller 3 ce que soit interdite toute nouvelle construetion dans
les zones inondables soumises aux aléas les plus forts s -
— contrdler strictement Ieftension de 'urbanisation, ¢'est-3-dire
" la réalisation de nouvelles constructions,” dans les zones d'ex-
pansion des crues ; = wd e

* = &viter tout endiguement ou remblaiement nouveau qui ne serait”

pas justifié par ia-protection de licux fortement urbanisés,

II nous semble nécessaire de souligner que le respect de ces
objectifs et |"application de ces principes conduit 3 abandonner cer-

taines pratiques préconisées pour ['étalissement des anciens plans -

d’cxposidon aux risques, et notamment la délimitation des’zones
rouges, bleues et blanches 3 partir de Ja gravité des aléas et de la
vulnémabilité des teruins exposés.,: : :

La réalisation des PPR. impligue dene de délimiter notamment ;

— les zones d'cxpansion de crues 2 préserver, qui’ sont les seo-
I€urs non urbanisés ou pew urbanisés et peu aménagés ol Ja
Grue peut stocker un volume d'eau important, comme les lermes
agricoles, espaces verts, terrains de spart, elc., ;

— les zones d'aléas les plus forts, déterminées en plaine-en fone-
uon notamment des hauteurs d'eau atteintes par.une crue de
référence qui est la plus forte crue connue ou, si cette crue ftajt
plus faible qu'une crue de fréquence centennale, cette demizre,

Le développement urbain de ces deux types.de zones serm soit
interdit, soit strictement contrdlé. Toutefois, dans ces ones, les

mesutes d'interdiction ou de contdle strct ne doivent pas vous

conduire 4 remeftre en cause la possibilité pour Jeurs occupants
actucls de mener une vie ou des activités normales, si elles sant
compatibles avse les objectifs de ‘séourité recherchés. .

2. Dispositions spplicables: aux constructions extstantes

L'article 5 du décret du 5 octobre. 1995 précité précise dans

quelles Jimites les mesures relatives 3 I'existant peuvent £tre prises,

+ Ainsi ne peuvent &tre iterdits Jes travaux d'entretien ct de ges-
tion courants des bitiments implantés antérieurement 2 1'approbation
du P.P.R., notamment jeé aménagements inlemes, les traitements de
fagzde et Ja rEfection des toitures, sauf s'ils augmentent les risgues
Ou ent créent de nouveaux, ou conduisent 3 une augmentation de la
population exposée, Lo .

En outrs, les travaux qui seraient imposés 3 des biens rézulidre-
MeA construits ou aménagés sont limités 4" un colt jnfédeur a
0p. 100 de la valeur des biens concemiés. e :

Par ailleurs, Jes réparations ou reconstructions de biens sinistrés

C'est pourquoi, sans atiendre 13 publication dg

-

e peuvent Elre autonsées que si Ja séourité des occupants est assu- °

rée et la vulnérabilité de ces biens réduite. En conséguence, la

feconstruction aprés destruction par une crue torrenticlle ne pourrs

tlre autorisés,

2.1. Réduction de Ia vudnérabilité
Les P.P.R. doivent viser 3 assurer la sécurité des persomnes et 4

réduire Ja vulnérabilitd des biens et das aclivités dans Jes zones |
exposées, - ;

Vous veillerez donc '3 permettre, et, le cas échéant, 2 imposer les
travaux el les aménagements'du bad et de ses aceds permettant de
réduire Je risque et 4 I'inverse 3 interdire les aménagements nou-
veaux de locaux 2 usage d'habilation ou des extensions significa-
tives 2 rez-dechaussée, . . - . . : v A

Les aménagements autorisés ne déivent toutefois ‘pas conduire 3 °

augmenter la population exposée dans les zones soumises aux aléas
les plus forts, et en particulier A eréer de nouveaux logements. Dans
ces mémes zones i est utile. d'imposer la mise hors d'zau des
réscaux ct équipements ‘et 'utilisation de matériaux, insensibles. 3
I'eau lars d'une réfection ou d'un remplacement. . S TR
. Par ailleurs, il est nécessaire d'imposer dans les mémes condi-
tions, et sur I'ensemble des zones inondables, les dispositifs visant &
empécher Ja dispersion d'objets ou de produits dangereux, polluants
ou flottants. . T e e sl ® ERE U H e .
Nous vous rappelons gue sur. certains aménagements -existants
susceptibles de perturber -1'écoulement ou le Stockage des eaux de
crue (ouvrages d'art, ouvrages en rividre, remblais), vous. pauvez, .
dans le cadre du P.P.R., imposer des travaux susceptibles de réduire
les dsgues en amont ‘comrme en aval de, ces ouvrages, En'application
de I'article 10.de 1a Joi n® 92-3 du 3 Jjanvier 1992 sur 'eau, pour les
ouvrages soumis.au régime d'avtorisation on de déclaration, qu'ils
s¢ situent ou non dans l'emprise d'un P.P.R., vous pouvez imposer
par arrété toutes prescriptions spéeifiques pormettant de garantic Jes

principss mentionnés 2 'article 2 de la rméme loi.

2.2, Mainfien de la capacité d'dcoulement et d"upz;n_ﬁg;:: des crues

Cet objectif vous conduira 3 interdire, dans les zones d'aléa Je

, plus fort, toute augmentation d'emprise au sol des batiments (3 ['ex-

ception de celles visant 3 la création des locaux A usage sanitaire,
technique ou de Joisirs indispensables) ainsi que les clotures dont Ja
conception constitucrait un obstacle 2 la libre circulation des caux.

1l vous canduira aussi, en dehors de ces zones, A ne permettes que
des cxtensions mesurées dans des limites strictes tenant compte de
la situation Jocale,

. - Des adaptations peuvent 2tre apportées aux dispesitions appli-

cables & 1'existant décrites ci-dessusz . .
! — dans les zones d’expansion des crues, pour tenir comple des
" usages directement lids aux lerrains inondables ; c'est Je cas des
usages agricales et de ceux directemnent lids ¥ Ja voie d'cau
lorsque c2s activités ne peuvent s'exercer sur des terrains moins
cxpasés ; T Te
- = dans les autres zones inondables, pour les centres urbains
Ceux-ci s caractérisent notarnment par .leur histoire, une
occupation du sol de fait importante; une contintité batie ct la
mixité des usages entre logements, commerees et Services,
Les dispositions de la présente cireulaire doivent &tre mises en
cuyic dds A présent dans les projets de P.P.R, &n cours d’étude,
Nous vous rappelons &galement qu'a fitre de mesure de sauvegarde,
vous devez faire application de F'article R, 111-2 du code de ["urba-
nisme. . R .
" Le ministre de I'dguipement, du logement,
des transports et du tourisme,
Four le ministre ¢t par délégation :
- *Le directeur de Iarchitecture
et de l'urbanitme, '
. C. BERSANI
Le ministre de Memvironnement,~ -~
Pour le ministre ef par délégation ;

Lz directeur de {'ean,
I-L. LaursnT

Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
délégué awx risques majeurs,

G. DerraNcE
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PRESCRIFTIONS APPLICABLES AU BATI EXISTANT DANS LES ZOKES INONDABLES
Annexe ; exemples de_mesures applicebles et champ d'application
ZOMES D'EXPANSION A PRESERVER. AUTRES ZONES {SECTEURS URBAINS) i
Opérations Téi:vrl: ‘:'ig;? ﬁié{:rlte i?é:e: Observations
1. Dispositions générales S .

L1 - «Travaux d'entrelien et de gestion cou- A A A A Décret ‘n* 951089 dy 5 octobre 1985, article 5,
fants, notamment les aménagements intes- 2 alinéa, -
nes, les tratements de facade et la réfec-
tion-des toitures, sauf s'ils augmentent les
fnisques ou en créent de flouveaux, ou
conduisent & une augmentation de |3 popu-
lation exposée. »

1.2, - Reconstruction sous réserve d'assurer la Al A Al A 'Exemple‘: avec rehaussement du plancher habi-
séeurité des personnes et de raduire fa vuk 4 table, avec les adaplations nécessaires des
nérabilité des biens, matériaux st des équipements, 2

d (1) On interdira toutefois Iz reconstruction dans
. ©es secteurs si la destruction est due & v
crue torrentielle,

" 2. Mise en sécuritd des-personnes et réduction de fa Vulnérabilité des biens et des aclivités

2.1, ~ Construction st aménagement d'accts de A A A A Exemple: plate-forme, voirie, escsliers, passages
sEcurité extérieurs en limitant ' © hars d'eau talus ov batardeaux forslement.
Vencombrement da écoulement. 7

22, -~ Adaptation ou.réfection pour I3 mise hors A A A A Exemple : accés 3 I'étage ou av tait, refavssement
d'eau des persannes, des biens ef actfvilés, ’ du premier nivesu utile ¥ COmMpris aveg

: ; construetion d'un élage,

2.3, - Augmentation «du nombre de logements [ A2 1 Al 2) Sous.réserve de la limitation de Femprise au
par aménagement, rénovation, . 39l tyair 3.1).

2.4. - Changement de destination sous résarve 3 A A A (3 Saut si ls changement est de nature 3
d'assurer la sécurité des personnes et de + | Téduire les risques.
ne pas avgmenter |3 vulnérabilitd ni |ee
Nuisances, «

25. - Aménagement des soys-sols existats, “ | | | Concerna les locaux nan habités sttués zous e
. rez-de-chaussée. .

28, - Mise hors d'eat des réseaux ol mise en P |- p P
place de matériaux insensibles 4 eau sous
te niveau de la crue de référence,

27. = Mesures d'8anchéité gy bitiment squs e P P P 7 Exempla; dispositifs d'obturation des olvertures,
niveau de la crue de réfirence, - - telévement des seufls. .

3. Maintien dv ffore écoulement et de Iz capacité

d'expansion des eaux, _ :
{3} Sauf extension limitée 3 10 m? pour locaux

3.1, - Exterision” ‘mesurée 3 définic tocalement 143 AR I i3t A5 Sottulres, s, 3 10 m!
_sous_ e .d.e prendre en campte le's- . {4) Dans la 'limite de 2D'm’ d'emprise su sol ou,
imperatifs de Vécoulement des crues, pour ['extension d'activités économiques,
no= . d'une sugmentation maximale de 20% de
' 'empedise au sol, 3 condition d'en limiter la
vulnérabilitd, svec publicité fonciere pour dvi-
ler 12 répétition das demandes. .
. (3] Daos les mémes limites que las projets nou-
vesux autorisés,
32 - Déplacement 6u reconstriction des clitures A -A A A Exemple ! mur remplacé par une cléture sjourée
sous reserve de prendre en compte |os ’ 3 ou un grillage, :
© impératifs de Fécoviément des erues,
. 4, Limation des effets induits
4.1. - Disposilions pour empécher |5 iibération 4 ’ E. P P Exemple : arrimage, étanch4ié, mise hors d'eay,

d'objels’ et de produits dangereux, pol-
luants ou flattants, oo

|

SigniNication dez symboles: A - autoriser; | m

interdire ; P =

prescrire 13 misa en ceuvre lors de |z premi&re réfection ou d'un remplacement,
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Le Ministre de I'Environnement

: a

. Messieurs les Préfets de Région
. Mesdames et Messieurs les Préfets
de département

C\Ivrcu \a;r z n° 581

.
e L

Ces cing derniéres annges, les crues ef les auires risques naturals ont fait en France plus
dz 100 victimes, periurbé profondément la vie de plusieurs centaines de milliers de

personnes et colid plus de 23 milliards de francs 2 1o collactivité nationals,

J'al présenté, le 14 février 1995, une communication en Conseil des Minisires relative &
'gtat d'avancament du plan décennal de prevention des risques naturels arrdid le 24
janvier 1994, e Gouvernement a confirme les orientations de ce plan et décidé plusieurs
adaptations pour en améliorer I'efficacité.

Dans le cadre de ce plan, la loi du 2 favier 1985 a améiiore le cadre 1égislatif et
réglementaire de Ia prévention et de |a maitise des zones les plus ‘dangereuses ; le
dispositif juridique est désormais en place. Je vous demande de veliller avec détermination
a l'identification des zones exposées aux risques et & la maitrise de urbanisation de ces
zones. : . :

Je souhaite étre informae régulierement de 'avancemnent de la cartographie des risques et
de sa traduction réglementaire, vous savez que 'Efat s'est fixé un délai de 5 ans pour
mener a bien cette démarche, w o

Le bilan des actions financées par ['Elat et avec son concours en 1994 et 1995 gue j'ai pu
présenter au Premier Ministre, en décembre, montre qu'avec plus de 600 opérations de
prévention engagées le volet relatif aux cours d'eau de ce plan entre dans le concret, Je
vous pre de bien vouioir trouver, cijoint, un exemplaire de ce bilan ; vous constaterez
limpottance qui s'attache d'une part, a la réalisation d'une étude d'ensemble sur un bassin
versant et d'auire part, a I'affectation rapide des crédits sur des opérations respectant les
priorités du plan risque. Je tiens & vous remercier ainsi que tous les services de 'Elat dans
votre région qui ont contribué 2 |a mise en ceuvre de ce plan et a ['établissement de ce
bilan. '
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Le gouvernement a confirmé son attachement 3 la politique de prevention des risques
naturels qui repase d'abord sur la délimitation des zones exposées aux risques et la mise
en place de plans de prévention dastinés notamment & maitrisar aménagement de
l'urbanisation de ces' zones. La prévention nécessite également des dispositifs de
surveiliance et d'alerte fiables et de faire jouer les possibilites d'expropriation ouvertes par
la ot du 2 février 1995, Je souhaite que les préfets coordonnateurs de bassin d&finissent
une stratégie de I'Etat en maliére d'organisation de I'annoncs de crue sur chacun des
grands secteurs du bassin. y

Le gouvernement souhaite que les préfets coordonnateurs et Jes comités de' ‘bissin .

définissent une stratégie globale de prévention des inondations sur les principaux bassins
fluviaux. A ce titre, il convient que vous veillez a ce que le SDAGE en cours de finalisation
integre clairement Ia politique de [Etat en la matiére. Dans ce cadre, le gouvernement
encourage la mise en place de stuctures de coopération interdépartementale chargées
de conduire des études globales et d'améliorer ta coordination des interventions des
maitres d'ouvrage sur les grands flsuves et leurs principaux affluents.

L.es riverains sont responsables de l'eniretien des cours d'eau et de la protection contre
les eaux depuis la loi de 1807, Les plans simples -de gestion institués par la lof du 2
fevriar 1985 sont destinés a leur faciliter I'axercice de ceatte responsabilité dans le cadre
d'une apgroche Jocate. La loi sur leau et son article 31 qui étend le dispositif ancien du
Code rurat encourage les communes a se regrouper pour prendre en charge la gestion
d'un cours d'eau,

Le gouvernement a décidé dinstituer une poliique aclive de préservation et de
restzuration des zones d'expansion des crues.en amont des zopes urbanisées, Je vous
demande de veiller & la presefvation du capital existant et done .d'V limiter strictement
Furbanisation et Ia réalisation d'infrastructurss, Catte politique doit cénelifs 3 misux gérer
lies Dassins versants, & opumuser loceupation du sol st & présarver les sspaces de liberté
des ceurs d'eau hors des zones urbaines. Cetle action nouvelie complete |e dispositif
défini en 1994, elle nécessite une réflexion d'ensemble sur {3 gestion des bassins

versznls, qui ne psut se mener que dans la durée. |l appacient a I'Etat, sous votra
impulsion, de lnjtier.

En Ifa‘ison avec {e ministre de I'Agriculture, et en conceriation avec les organisations
professionnelies agricoles, féludie les mesures 3 prendre pour inciter au maintien =t &
1 ks . . 4 .

I'exiension des prairies et des jacheres permanentes dans les zones inondables.

L'Etat, outre l'entretien de son domaine, encourage 3 l'entretien des cours d'eau soit par
les propdétaires sux-mémes dans le cadre des plaris simples de gestion, soit par des
coilectivités en application de I'aticie 31 de la lof sur 'eau du 3 janvier 1992, Je vous
demzande de veiller & encourager les injitiatives positives en ce sens.

En ce qui conceme la protection des lisux habités, J'ai engagé un audit de Pétat des
digues et autres ouvrages de protection directe des lieux habités =zinsi que de leurs
modalités de gestion. La constitution de syndicat de collectivitas pour en assurer la
maitrise d'ouvrage doit étre encouragée,

J'ai souhaité vous informer directement des mesures relevani de volre autocits. Le
gouvemnement a souhaité confirmer et renforcer le.'plan decennal de .prévention des
fisques par un esnsemble cohérent et concret ge mesures. Face aux inondations, f
appartient a ['Etat d'assumer sans faiblesse sas responsabilités régaliennes et d'organiser
la sclidarité nationale. S '

ConpAp LEPAGE




prévention des risques naturels
; meétre mis A I'éwde et fa
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DECRET No 85-1089 gy & GGTOBRE 1995

relatif aux Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles

" Décret n° 95-1089.du 5 octobre 1995 relatif aux plans
' _de prevention des risques natureis prévisibles
fe® .. ... NOR: ENVP9SI0058D '

~ Le Premier ministre, *
Sur le rapport du ministre de
Yu le code de I'expropriation
Vu le code de l'urbanisme ;°
*Vu le code forestier- g
Vu le code pénal; - . ' '
Vu lecode de procédure pénale ;

I‘envirdnnerﬁent,
pour cause d'utilité¢ publique |

Vu le code de la construction e de I'habitation, notammen .

son article L, 1114
' Vu la loi n° 87-565
tion de la sécurité civile,
cendie et 3 la prévention
articles 40-1 3 40-7 issus de la loi n* 95-101 du 2 février 1995 ;

Yu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau, et notamment
son article 16 : '

Yu ]_e décret n* 90-918 du 11 nctabre
du droit 2 I"information sut les dsques majeurs ;

& la protection de la forét contra 1'in-

Vi le décret ne 91-461 do 14 mai 1991 relatif 3 la prévention .

du risque sismiqus ;

VU le déoret n° 95.630 du 5 mai 1995 relatif v commic -

* sionnement et 2 I’ assermentation d’agents habilités 2 rechercher -

et.2 constater les infractions 2 la loi 1* 92-3 du 3 janvier' 1992

sur ['ean ; N

Vu I'avis de Ja mission interministérielle de Yeau;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,
Décrate ; '

S

w TOREI, v &5
DISPOSITIONS RELATIVES A L’ELABORATION DES

PLANS DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS
FREVISIBLES : :

AL 17— L'établissement  des plans de prévention des
f1sques naturels prévisibles mentionnés aux articles 40-1 & 40.-7
de la loi du 22 juillet 1987 susvisée est prescrit par arrété du
préfet. Lorsque le périmatre mis 3 I'étude s'étend sur plusieurs
départements, |'arrété est pris conjointement par les préfets de
ces départements et précise celui des préfets qui est chargé de
conduire la procédure.

Art. 2. — L'arrété prescrivant ['établissernent d'un plan de
prévisibles détermine le péri-
nature des risques pris en compte ; il

désigne le service déconcentré de I'Etat qui- sera chargé d'ins-
truire le projet. L’arrété est notifié aux maires des communes |

do_nt le territoire est inclus dans le périmétre ; il est publié au
Recueil des actes administratifs de I'Etat .dans. le. département.

des risques majeurs, notamment ses -

du 22 juillet 1987 relative 3 I‘orgﬁisap .

1990 relatif A M'exercice

.7 At 3. - Le projet de plan cornprend : -

. 1° Une note de présentation indiguant le- secteur géogra-
phique concerné, la nature des phénomenes naturels pris en
comple &t leurs.conséquences .possibles compte ‘tenu de ‘1" état
des connaissances ;e - L Lt e Tw
2°.Un. ou plusiers” documents -graphiques ~ délimitant les
zones mentionnées. aux 1°'et 2¢ de'1'article- 40-1 de Ja loi du .
22 juillet 1987 susvisée; = @ | - i T

"+ 3¢ Un réglement précisant en tant que de besoin :

.d'interdiction et les prescriptions ‘applicables
-dans. chacune'.de.ces zones en vertu du 1°:et du 2° de
'article 40-1 de Ia loi‘du 22 juillet ‘1987 susvisée ; M-

= les mesures de prévention,.de protection’et de sauvegarde

. mentionnées au 3° de I'article 40-1 de la loi-du 22 juil-

~ let 1987 susvisée et les mesures relatives 3 I'aménagement,

‘I'utilisation ., ou “I'exploitation’ des constructions,. des :

"+ ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés éxistants .
la date de I'approbation du plan, mentionnées au 4° dy
méme article. Le riglement mentionne, le cas échéant,
celles de ces mesures dont Ja mise en zuvre est obligatoire

. = les mesures;

Kl

- et le délai fixé pour leur mise en cuvee,”

Art. 4.~ En application du 3°'de I'article 40-1 de la loi du

22 juillet 1987 susvisée, le plan.peut notamment; @ .-, -

- — définir des rgles relatives aux réseaux et infrastructures
publics desservant son secteur d'application et visant 2
faciliter les éventuelles mesures d'évacuation ou ['interven-
tion des secours ; =

= prescrire aux particuliers ou 2 Jeurs groupements la réalisa.
tion de travaux contribuant 2 la prévention des risques et
leur confier la gestion de dispositifs dé prévention des
risques ou d'intervention en cas de survenance des phéne-

. ménes considérés ; ;

— subordonner la réalisation’ de constructions ou d'aménage-
ments nouveaux 2 la constitution d'associations syndicales
chargées de certains travaux pécessaires 2 la prévention des
risques, notamment I'entretien des espaces ef, le cas
échéant, Ja réalisation ou I'acquisition, la gestion et Je
maintien en condition d'ouvrages ou de matérisls,

Le pian indique-si la réalisation de ces mesures-est rendue

obligatoire et, s1-oui, dans quel délai, _

Art.’5."—~ En application du 4° de ['article 40-1 de la loi du
22 juillet 1987, susvisée, ‘pour les - constructions, ouvrages,
espaces mis en culture ou plantés, existants .1z date d'approba-
tion.du’ plan, le plan peut définir des mesures de prévention, de
protection ‘et de sauvegarde. Ces mesures peuvent étre rendues
obligatoires dans un délai de cing ans, pouvant &tre réduit en
cas d'urgence.; - T, T s e

Toutefois, le plan ne"peut pas interdire les travaux_d’entretien
et de-gestion courants des bitiments implantés antérieurement 2
I'approbation du plan oy, ‘le cas échéant, 2 la publication de-

. 'arrété menLicmné-'a I'article 6 ci-dessous, notamment les amé- .

nagements internes, les traitements de fagade et la réfection des
toitures, .sauf s'ils augmentent les risques ou en créent de nou-
veaux, ou conduisent & une augmentation de la population expo-
sée. . o o . .
En outre, les travaux de prévention imposés 2 des biens
construits, ou aménagés conformément aux dispasitions du code
de ['ubanisme avant |'approbation du plan et mis 2 Ja charge
des propriétaires, exploitants ou utilisateurs ne peuvent porter
gue sur des aménagements limités dont le coflt est infédeur 2
10 p. 100 de Ja valeur.vénale ou estimée du bien A la date d'ap-
probation du plan. e
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k__ Art, 6. - Lorsque, an application de I'article 40-2 de 1215
du 22 juillet 1987 susvisée, le préfet a l'intention de rendre

irmmédiatement opposables certaines des prescriptions d'un pro-
jet de plan relatives aux constructions, ouvrages, aménagements

ou exploitations

communes sur le territoire desquelles ces prescriptions seront

nouveaux, il en informe Je maire de la ou des : I'a
¥ clei du 22 juillet 1987 susvis€e sont commissionnés =t asser-

mentés dans les conditions fixées

applicables, Ces maires disposent d'un délai d'un mois pour °

faire part de leurs observations. .

A lissue de ce délai, ou plus 15t s'il dispose de I'avis des
maires, le préfet rend Opposables ces prescriptions, éventuzlle-
ment modifiées, par un

arété qui fait I'objet d'une mention au ;

Récueil des actes administratifs de I'Etat-dans Ie dépaneﬁ-.ent et

dont une copie est affichée dang chaque mairie concernée pen-

dant un mois au minimum, G
.. Les documents relatifs aux: prescriptions: rendues ainsi oppo-
sables dans une.commune sont tenus. 3 la disposition dupublic
en préfecture et en mairie. Mention de cette mesure de. publicité

est faite avec I'insertion au Recueil .des . actes administratifs et

avec l'affichage prévus. & I'alinéa précédent... ° .- ;
L'arrété mentionné au deuxizme alinéa du_présent article ‘rap-
pelle les conditions dans lesquelles les:prescriptions cesserajent
d'étre opposables .conformément: aux..dispositions de
_ l'aniqlc_‘i@*.? de la loi du 22 Juillet, 1987 - susvisée, .
Att. 7.~ Le projet da plan de “prévenition”dés risques natu-
rels prévisibles est soumis & ’avis des conseils municipaux des

communes sur le teritoire desquelles le plan sera applicable, |

Si le projet de plan contient. des' dispositions de prévention
des incendics de forét.ou de Jeurs effets, ces dispositions sont
aussi soumises 3
concemés, ) ) T Z.

Si le projet de plan concerne des terrains agricoles ou fores-
tiers, "les dispositions relatives & ces -terrains ‘sont soumises i
l'avis de la.chambre
propriété forestidre, . S

-7 Tout avis demandé en application des trofs alinéas ci-dessus
qui n'est pas rendu dans up délai de deux ‘mois:est réputé favo-
rable, : : ’ ENOR .

Le projet de plan est soumis par le :préfet & une enquéte
publique dans Jes formes prévues par-lessarticles R, 114
Ri11-14 du code de, I'expropriation "pour canse d’utilité
publique, ST o S

A lissue de ces consultations,-le plan, éventueliement modi-
fi€ pour tenir compte des avis recueillis, est approuvé par arrété

' préfectoral, Cel arraté fait I'objet d'une mention au Recueil des
actes administratifs de 'Etat dans le département ainsi que dans
deux- journaux régionaux ou locaux diffusés dans le départe-
ment.. »

Une copie de I'arété est
termitoire de laguelle le
minimam..

Le plan approuvé est tenu 2 Ja disposition du public en pré-
fecture et dans chaque mairie concernée: Catte mesure de publi-
cité fait 'objet d’une mention avec es publications et ['affi-
chage prévus aux deux alinéas précédents,

affichée dans chague mairis sur le
Plan est applicable pendant un mois au

I'avis des conseils généraux et régionaux |

o osuif :

|
!

d'agﬁ;uimr& et du centre régional de la |

. Art: 8. = Un plan de. prévention des risques naturels prévi- -

sibles peut &tre modifié selon la procédure déerite aux articles 1=
‘2 7 ci-dessus. Toutefois, lorsque la modification- n'est que par-
tielle, les consultations et I'enquéte -publique mentionnéss a
I'article 7 ne sont effectuées que dans les communes sur le-ter-
ritoire desquelles’les modifications propesées seront applicables,
Les documents soumnis 2 consultation ou enquéte publique
comprennent alors : S S e
1* Une note synthétique -présentant "objet des modifications
envisagées ; . . .
2> Un exemplaire. du plan tel qu'il serait aprés modification
:avec l'indication, dans Ie document graphique et le réglemnent,
des dispositions faisant I'objet .d'une ‘modification et le rappel,
le cas é&chéant, de |a disposition précédemment en vigueur, U
. L'approbation du nouveau plan emporte abrogation des dispo-
sitions correspondantes de |'ancien plan. . . . -

susvise,

-3¢ d ainsi rédigé: . -

5 OCTOBRE 1995 (suite)

TITRE 1
DISPOSITIONS PENALES .
Art. 9, = Les agents mentionnés au 1° de I'article 40-5 de Ja

par ie décret du 5 mai 1995

TITRE 'III
DISPOSITIONS DIVERSES
Art, 10. — Le code de I'urbanisme est modifié ainsi qu'il

I - L'article R. 111-3 est abrogé, _
II. - L'article R, 123-24 est complété par un 9 ains§ rédigé :
« 9 Les dispositions d'un projet de- plan de prévention des

risques naturels prévisibles rendues opposables en application d_e

article 40-2 de'la loi n° §7-565 du. 22 juillet 1987 relative ¥ ]
I'organisation de la sécurité civile, 2 Ia protection de fa forét ©

- contre Tincendie e A la prévention des risques majeurs. » . . -

I — L'article R.421:38-14, de 4° de I'atticle R. 442-64 et
'article R.442-14 du code de I'urbanisme sont abrogés. Iis
demeurent toutefois en vigueur en tant qu'ils sont nécessaires 2
Ia mise en cuvre des plans de-surfacés submersibles valant plan
de prévention des risques naturels prévisiblesen application de
I"article 40-6 'de la loi du 22 }L}i]let 1987 susvisée. o

. IV, Le demier alinéa de Varticle R. 460-3 est complété par

«d) Lorsqu'il 5'agit. de travaux réalisés dans un secteur cou-
vert par un plan de prévention des rsques naturels prévisibles

“€établi en application de la*loi n°'87-565 du 22 juillet 1987 rela:

tive 2 I'organisation de la sécurité civile, & la pmtectiog de la
forft contre I'incendie et & la prévention des risques majeurs. »

V.~ Le B du.IV (Servitudes relatives 2 la salubrité st 2 Ia
sécurité publique) de la liste des servitudes d'utilité publigue
annexée 2 Darticle R.126-1 est remplacé par les dispositions
suivantes : '

«B. ~ Sécurité publigue

«Plans de prévention des risques naturels prévisibles établis
en application de la loi n° 87-565 du 22 juillet 1987 relative 2
Porganisation de la sécurité civile, 2 la protection de la forét
contre I'incendie et 2 la 'prévention des risques majeurs,

.« Documents valant plans de prévention des risqges naturels
prévisibles ‘en application de 1'atticle 40-6 de la loi n° 87-565
du 22 juillet 1987 précitée. 3

_« Servitudes jnstituées, en ce qui conceme la Lojre et ses
‘affluents, par les articles 55 et svivaots du code du demaine
public fluvial et de la pavigation intérieure. .

« Servitudes d’inondation pour la rétention des crues du Rhin
résultant de 1'application de' la loi .n° 91-1385 du
31 décembre 199t portant diverses ‘dispositions en matiers de
fransports, . . Co .

« Servitudes résultant de 'application des articlés 7-1 3 7-4
de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations
classées pour la protection de I'environnement, » .

Aft 11, - Tl est créé 4 1a fin du titre T du Gvre I* du code
de la construction et de |"habitation un chapitre VI intitulé ;
« Protection- contre les--risques . naturels »-"ei comportant
I'article suivant: " S .

‘«Art. R.126-1, = Les plans de prévention’ des risques ‘matu-
rels prévisibles.établis en application des articles 40-1 2 40-7 de

“la loi n® 87-565-du 22:juillet 1987 relative 2'1'organisation-de la-

sécurité civile, 2 Ia protection de la forét contre I'incendie et a
la prévention des risques majeurs peuvent fixer des régles parti-
culigres de construction, d'aménagement et d’exploitation en ce



DECRET Mo 5-1689 du § OCTOBRE

qui concemne la nature et les caractéristiques des batiments ainsi
que leurs ¢quipements et insta'tla!.icn;. » . ‘
< A, 12 - A Tarticle 2 du décret du’ 11 octobre 1990 sus-
visé, le 1° est remplacé par Jes dispositions suivantes ;

«1° OU existe un plan particulier d'intervention _établi .en
application du titre I du fiécrr:t,du 6 mai 1988 susyis€ ou un
plan de prévention .des I1sques naturels prévisibles - &tabli en
application de Ia loi du'22 juillat’ 1987 susvisée : 5, - e

Art, 13. — Sont abrogés : o ey

L7 Le décret du 20 ostobre 1937 relatif aus-plags de surfaces
submersibles ;- o

1995 (sults)

2" Le décret n* 92273 du 23 mars 1993 relatif aux plaps de

zones sensibles aux incendies de Tty oo

-3° Le décret 'n° 93-351 du 15 marg 199§I'i;e']atif_atix ‘plans '

d’exposition aux risques naturels ‘Prévisibles, . :
Ces décrets demeurent toutefois en vigueur en tant qu'ils sont
‘nécessaires 2 la mise en ceuvre des plans de surfaces sub-
mersibles, des plans de zones sensibles aux incendies de forét et
des plans d’exposition. aux risques naturels prévisibles valant

plan de prévention des tisques naturels prévisibles en applica- .

tion de I'article 40-6 de la lof du 22 juillet 1987 susvisée.

Art: 14, — Le garde des Sceaux, ministre de la justice, le
ministre de I'aménagement du territoire, de I'équipement et des
transports, le ministre de Vinténieur, le ministre de I"agriculture,
de la péche et de Palimentation, le ministre du logement et le
ministre de I'environnement, sont chargés chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent décret, qui sera publié au
Journal officiel de la République francaise,

Fait & Pards; le § octobre 1995,
Aram Jurpe
Par le Premier ministe : ' i
Le ministre de Uenvironnement,
CormnMe Lepace -
Le garde des sceaur, ministre de la Justice,
Jacdues Touson
Le ministre de l'aménagement du territsire,
de I'dquipement et des transports,
BerRNARD Pons ' _
S Tees « Le ministre de Uintérieur,
Jean-Lowrs Desrz
« Le ministre de Vagriculture,
de la péche ef de I'alimentation, .
- PHLIPPE VaAssmur
- 7 i, Le ministre du logernent,

PIERRE-ANDRE PERISsOL
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retative auy -renforcement de Ia protection

de l'environnement

EXTRAIT CONCERNANT LES PLANS DE PREVENTION

DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES

C;Ha_\PtTRE I

Des plans de prévention
des risques naturels prévisibles

Art. 16, — La lot n* 87-565 du 22 juillet 1987 relative 3
I"organisation de fa séeurité civile, a la protection de la forét
contre I'incendie er 3 la prévention des risques majeurs est

1

203t modifiée -

L — Les artictes 40-1 3 40-7 ci-aprés sont insérés au
debut du chapitre TV :

«Art. 40-1. - L'Etat &labore et met en application des
plans de prévention des risques naturels prévisibles tels que
les inondations, les mouvements de terrain, les avalanches,
les incendies de forér, les séismes, les éruptions volcaniques,
les tempétes ou les cyclones.

« Ces plans ont pour objet, en tant que de besoin -

« 1* de délimiter les zones eXpos€es aux risques en tenant
compte de Ja namure et de I'intensité du risque encouru, d'y
interdire rout type de coristruction, d’ouvrage, d'aménage-
ment ou d’exploitation agricole; forestiére, artisanale,
commerciale ou industdelle ou, dans le cas ol des construc-
tions, ocuvrages, aménagements - ou exploitations agricoles,
forestiéres, artisanales, commerciales ou industrelles ‘pour-
raient y &tre autorisés, prescrire les conditions dans
lesquelles ils dojvent Etre réalisés, utilisés ‘ou exploités ;

« 2% de délimiter les zones-qui ne sont pas-directement
exXposées ‘aux risques mais ol des constrictions, des
ouvrages, des aménagements ou des exploitations agricoles,
forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles pour-
raient aggraver des risques ou en provoguer de nouveaux et
Y Pprévoir des mesures d’interdiction ou des prescriptions
telles que prévues au [¢ duy présent article; . . |

«3° de définir les mesures de prévention, de protection at
de sauvegarde qui doivent &tre prises, dans les zofes men-
tionnées au. 1° et au 2¢ dy présent article, par les coilectivi-
t€s publiques dans le cadre de leurs compétences, ainsi que
celles qui peuvent incomber aux particuliers ; .

«4° de définir, dans les zOnes mentionnées au 1° er ay 2°
du présent article, les mesures relatives a I’aménagement,
"utilisation ou "exploitation des consiructions, des
Ouvrages, des espaces mis en culwre oy planiés existants 4
la date de ["approbation du plan.gui doivent étre prises par

les propriéraires, exploitants ou utilisateurs,

«La réalisation des mesures prévues aux 3° et 4o dy
présent article peut étre rendue obligatoire en fonction de Ja
nature et.de I'intensité du risque dans un délaj de cing ans,
pouvant Etre réduit en cas d'urgence, A défaut de mise en
conformité dans le déla prescrit, le représentant de |'Eiat
dans le département peut, aprés mise en demeure non suivie

. d’effet, ordonner la réalisation de ¢es mesures aux frais du
* propri€taire, de I'exploitant ou de ['utilisateuc”

« Les “mesures de prévention prévues aux 3¢ et 4¢ ci-
dessus, concernant les terrains boisés, lorsqu'elles imposent
des régles de gestion st d’exploitation forestidre ou la reali-
sation de travaux de prévention concernant les espaces boi-

' s$€s mis & la charge des propriétaires et exploitants forestiers,
“publics ou privés, sont prises conformément aux dispositions

du titre 1I du livre III et du livre [V du code forestier,
« Les travaux de prévention imposés en application du 4v

i & deés biens construits ou aménagés conformément aux dis-.
¢ positions du code de I'urbanisme avant |'approbation du
' plan et mis & la charge des propri€taires, exploitants ou utj.
* lisateurs ne peuvent porter que sur des améenagements limi-
. Iés. S k §

«Art. 40-2. — Lorsqu'un projet de plan de prévention
des risques contient éertaines des dispositions mentionnées
au 1 et au 2° de |'article 40-1 et que l'urgence le justifie, le
reptésentant de I'Etat dans le département peut, aprés
consultation des maires concemés, les rendre immédiate-
ment opposables -4 toute personne publique ou privée par
une décision rendue publique. )

« Ces dispositions cessent d'dre opposables si elles ne
sont pas reprises dans le plan approuvé ou si le plan n'est
pas approuvé dans un délai de trois ans.

«Art. 40-3. - Aprés enquéte publique et aprés avis des
conseils  municipaux des communes sur le territoire
desquelles il “doit s'appliquer, Je plan de prévention des
risques est approuvé par arrété préfectoral,

sAri. 40-4, - Le plan de prevention des risquas
approuvé vaut servitude d’utilits publigue. 1f esy annexé au



Art, 6 — Les 'diSpositions de la présente loj ne sont pas
applicables aux départements d’outre-mer., Une lof ultérisure
fixera un régime adapté aux particularités de ceg départements.

Art. 7. — Sont exelus duy champ d'application de la présente
loi les dommages causés aux récoltes non engrangées, aux
cultures, aux sols et au cheptel vif hors batiment, dont l'indem-
nisation reste régie par les dispositions de 1a o n°® 84708 du
10 juillet 1964 modifiée organisant un régime de garantie contrs
les calamités agricoles. 8

Sont exclus également du champ d'application de la présents
loi les demmages subis par les corps de véhicules aériens, mari-
times, lacustres st fluviaux ainsi que les marcHandises transpor-
tées st les dommages visés i l'article 1.,242:1 du ¢ode des
assuranees,

Les contrats d’assuranece garsatissant les dommages mentionnés
aux alinéas gprécédents ne sont pas soumis au versement de ia
prime ou cotisatian additionnelle.

Art. B. — Lrartiele L, 1214 du code des assurances est remplaeé
par les dispositions suivantes :

= Art. L. 1214 — Celuj qui est assuré aupras de plusieurs
assureurs par plusieurs paolices, pour ur méme intérét, contre un
méme risque, doit donper immédiatement 3 chaque assureur
connaissance des autres assureurs,

« L'assuré doit, lors de celte communication, faire tonnaitre
le nom de lassureur ayec lequel une autre assurance a été
contractée et indiguer la somme assurée,

< Quand plusieurs assurances conirz un méme risque sont
contractées de maniére dolosive ou frauduleuse, les sanctions
prévues i larticle L. 121-3, premier alinéa, sont applicables,

« Quand elles sont contractées sans fraude, chacune d'elles
produit ses affets dans les limites des garanties du contrat et
dans le respect des dispositions de ['article L. 1211, quelle
que soit la date i laquelle P'assurance aura sté souscrite. Dang
ces limites, le bénéficiaire du contrat peut obtenir 'indemnisation
de ses dommages ep s'adressant & l'assureur de son- choix.

< Dans les rapports entre assureurs, la contribution de chacun
d'eux est déterminde en appliguant au montant du dommaga
le rapport existant antre l'indemnité qu'il aurait versée g'i]
avait été seul ot Jo moatant cumulé des indemnités qui aurajent
€té a la charge de chague assureur s'i] avait &té seul. »

Art. 9. — Dans l"article L 111-2 du code des assurances les

termes: «L. 1214 3 L. 121-8 s, sont remplacés par les termas :
< L1215 a4 L, 1218 2,

AT 10, — Les deux dermiers 2linéas de Varticle L1214 du
code des- assurances. sont applicables. aux contrate s cours
nonobstant toute disposition contraire,

La présente loi sera exécutée comme loi de I'Eiat.

Fait & Paris, je 13 juillet 1982,

FRANGOIS MITTERRAND,
Far le Président de la Bépublique ;

Le Premier Tministre,
PIZRRE MAUROY.

Le ministre d'Btat, ministre de Vintérigur
et de (g décentralisation,
GASTON DEFFERKE.

Le rmunistre de Uécomomie ot des Fimances,
JACQUES DELGRS,

Le ministre délégué auprés du ministre de UVéconommie
et des finences, chargé du budget,
LAURENT FABIUS.

Le ministre de Uagriculture,
EDITH ‘CRESSON.

Le snimistre délégué aur affgires sociales,
chargé du travail,
JEAN AUROUX,

Le ministre de Purbenisme et du logement,
AOGER QUILLIOT,

(1) TRAVAILY PREPARATOIRES
Assemblée natipasie :
Propasition da lsi pe 528,
Rapoart de M. Alin Richard, su nom de 2 commission des lois, ne 71
Discussion &t adaption le 3 tivrier 1581,
Sénat » )
Propasition de lof, adoprée par I*Assembida nalianale, ae 207 (981,983

Repzort de M, Prévotsau, av nom da I commission des affaires éeonomiqu:
n® 275 (1981.1982) ;

Diseussion =t sdoption le 28 awril 1982,
Aszemblée natiopale :
Provozilion de lof, modifige par le Sénal, nv B35 ;
Recoort da M. Alsin Richard, ay nom de la commission des lois, ne B4
Discussion et sdostion le 7 ivin 1982,
Sénat ;

Proposition de loi, adootée wec muodifications par ["Assamblic national
n® 371 {1981.1982) ;

Racoort da M4, Prévateay, ay nom da 4 commission des affaires Geonemigye
ne 395 {1981.1982) ,
Discusslen et adootion le 23 vin  1oRg.
Assemblée narionafe :
Prooasition de loi, modifids par le Sénat en deuxiime lecture, ne 957
Rappert de M. Alain Richard, au  pom de I3 commission mixle patitaip
ne 973 ;
Discussion et adoplion ls 28 juin 1982,
Sénat ;
Rapport de M, Prévoreay, au nom de la commission  mixte
ne 425 (19811982} ;
Discuzsion e adaprion le 30 hin 1982

Dafitaire
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plan d’occupation deg sols, conformément a "article L. 126-]
du code de I'urbanisme, .

" «Le plan de prévention des risques approuvé fait "I obje
d’un affichage en mairie e d’une - publicité par voje ge
presse locale en vue d’informer tes populations concernges

wArt. 405, - Le faj; de construire ou d’aménager un
terrain dans une 20ne interdite par un plan de prévention des
risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisation,
d'utilisation og d’exploitation Prescrites par ce plan est puni
des peines prévues & I'article L. 480-4 du code de I'urba-
nisme.

« Les dispositions des articles L. 460-1, L. " 480-1,
L. 480-2, L. 4803, L. 480-5 & L. 480-9 er . 480-12 du
code de I'urbanisme sont également applicables aux infrac-
tions visées au premier alinga du présent article, sous |4
seule réserve deg conditions Suivantes : : >

« I* Les infractions sont constaiées, en outre, par les
fonctionnaires e agents commissionnés & cet effer par
I'autorité administrarive compétente et assermentés ;

«2° Pour I'application de I'article L. 480-5, le ribunal

leur rétablissement dans I"état antérieur ;
«3* Le droit de visite prévu & I'article L. 460-1 dy code
de I'urbanisme eSl-ouvert aux représentamts de I'auroritg

administrative compétente.

CArL 40-6, - Les Plans d'exposition auyx risgues naty-
rels prévisibles approuvés en application du I de 'article 5
de la loi n* 82-600 du 13 juillet 1982 relative 3 I'indemnisa-
tion des victimes de catastrophes naturelles valent plan de

prévention des isques naturels prévisibles i compter de la
publication du déeret Prévu a I'article 40-7. jj en est de
méme des plans de surfaces submersibles ¢tablis en applica- .
tion des articles 48 3 54 gy code du domaine public fluyia] .
et de la navigation intérieure, des périmétres de risques ins-
titués en application de I'article R. 117-3 dy code de I'urba-
nisme, ainsj que des plany de Zones sensibles auy incendies
de forét établis ep application dé I'article 2] de la loi n* 91-5
du 3 janvier 199 modifiant diverses dispositions intéressant
l'agriculture et Ja forét, Leur modification ou leur révision
&St soumise aux dispositions de 12 présente loi, ..
«Les plans ou périmétres visés 3 I'alin€a précédent en
cours d'€laboration 3 la date de promulgation de ja Jo

«Art. 40-7. -~ Un décret en Conseil d'Erat précis.e' les
conditions” d’application des articles 40-1 3 40-6. || définit
notamment les Eléments constitutifs et la procédure d'é

conditions dans lesquelles sont prises lés mesures prévues
aux 3“ et 4 de V'article 40-1. » i




; MTXISTERE DE L'INTERIEUR MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, NMINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT
ETDE L'AMENAGEMENT DES TRANSPORTS
DU TERRITOIRE ETDU TOURISME

Paris,le 24 JAK. 1934

Circulaire aux préfets
relative a la prévention des inondations
ef 2 la gestion des zones inondables

Le 13 juillet 1993, a I'occasion de la communication sur P'eau du ministre de 'environnement
claborée en concertation avec le rministre de I'équipement, des transports et du tourisme, le _
Gouvernement a arrété une politique ferme en matiére de gestion des zones inondables.

Cette politique répond aux objectifs suivants :

einterdire fes implantations humaines dans les zones ‘les plus dangereuses od, quels que
solent les aménagements, la sécurité des personnes ne peut £tre garantde intégralement et
les lirniter dans les autres zones inondables. - :

-preserver les capacitéds d'écoulement et d'exparsion des crues pour ne pas aggraver les
risques pour les zones situées en amont et en aval

»sauvegarder ['équilibre des milieux dépendant des petites crues et la qualité des pavsages
souvent remarquables du.fait de la proximité de I'eau er du caractére encore naturel des
vallées concernéss.

La présente circulaire est destinéea vous préciser certains aspects de cette politique et

notamment ceux relatifs & la prévention des inondations. Elle indique les moyens de I2 mettre en
oeuvre dans le cadre de vos prérogatives en matiére de nsques majeurs et d'urbanisme.

Les principes 2 mettre en oeuvre

Le premier principe vous conduirz, 2 lintédeur des zones inondables sourmises aux aléas les
plus forts, & veiller 2 ce que soit interdite toute construction nouvelle et 4 saisir toutes les
opportunités pour réduire le nombre des constructions exposées, Dans les auires zones inondables
oa les 2iéas sont moins imporants, vous veillerez & ce que les dispositions nécessaires soient prises
pour reduire la vulnérabilité des consiructions qui pourront éventuellement étre autorisées, Vous
inciterez les autorités loczles et les pamiculiers 4 prendre des mesures adaptées pourles habirations
existantes.

Le second principe qui doit guider votre action est la volonté de contrdler strictement
l'extension de l'urbanisation dans les zones d'expansion des crues, c'est-a-dire les secteurs non
urbanisés ou peu urbanisés et peu aménagés ov la crue peut stocker un volume d'eau important, Elles
Jouent en ffet un role déterminant en réduisant momentanément le débit 2 l'aval, mais en allongeant
la durée de I'écoulement. La crue peut ainsi dissiper son énergie au prix de risques Hmités pour les
vies humaines et les biens. Ces zones d'expansion de crues jouent également le plus souvent un role
important dans la structuration du paysage et {'€quilibre des écosysiémes.
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Il convient donc de veiller fermement & ce que les conmstructions qui pourront
éventuellement étre autorisées soient compatibles avec les impératifs de la protection des personnes,
de I'écoulement des eaux, et avec les autres réglementations existantes en matiére d'occupation et
d'utilisztion du sol (notamment celles concernant la protection des paysages et la sauvegarde des

rrulieux naturels).

Le troisiéme principe est d'éviter tout endiguement ou remblalement nouveau qui ne serait
pas justifié par la protection de lieux fortement urbanisés. En effer, ces aménagements sont
susceptibles d'aggraver les risques en amont et en aval,

La cartoeraphie des zones inondables

La mise en oeuvre de ces principes implique tout d'abord une bonne connaissance du risque
d'lmondartion. La priorité de votre action sera done d'établir une cartographie des zones inondables
qui pourra prendre la forme d'un ztlas.

Doivent érre identifiés et délimités, d'une part les couloirs d'écoulement des eaux o devront
ére  prohibes toutes les activités et amémagements susceptibles daggraver les conditions
d'écoulement et d'autre part les zones d'expansion des crues.

Le minisiere de l'environnement conduit un programme de détermination des zones
sourmises 2 des risques naturels majeurs et en particulier 2u fisque dinondation. Ces actions ont
permis c¢'élzbarer des meéthodologies. Si vous n'avez pas encore conduit ces éwudes dans vome
déparement nous vous demandoens de las engager rapidement. '

Dans les zones de plaines, la méthodologie mise en oeuvre pour éuablir Iatlas des zones
inondables de la vallée de la Loire en aval de son confluent avec I'Allier pourra ére utilement

transposée a d'autres cours d'eau.

Eile aboutit, dans ce cas paniculier, 4 distinguer 4 niveaux d'aléas en fonction de la gravité
des inondations & craindre en prenant comme critéres la hauteur de submersion et la vitesse du
courant pour la plus forte crue connue et, dans le cas ou celle-¢i serait plus faible qu'une crue de
{fréquence centennale, & prendre en compte cette derniére,

Vous trouverez en annexe & titre d'exemple l'atlas des zones inondables du val de Tours.

Les zones soumises & des crues torrentielles ou au ruissellement pluvial urbain constituent
un cas particuiier, un programme spécifique est en cours sur vingt quatre départements du Sud-Est,
zfin de réaliser un diagnostic rapide des secteurs soumis i ces deux types de phénomenes.

L'objectf est de recenser, pour des perits bassins versants de quelques dizaines & quelques
centaines de kilomeétres carrés, toutes les informations historiques et hydrologiques utles, afin
a'etablir des fiches techniques par commune, indiquant les caraciéristiques hydrauliques des cours
d'ezu et des ouvrages, I'hydrologie du bassin concerné ec 'emprise des lits majeurs, et de déterminer
les zones a risque, les constructions er équipements publics sensibles, les campings... ainst que les
mesures de prévention a mettre en place,



LY ]

Les premiers résultats de ce progrimme seront disponibles au printemps de 1994. Des
instructions particuliéres ont été adressées aux préfets concenés. Un guide méthodologique sera
prochainement envoye aux préfets des autres départements touchés par ce type d'aléa, afin dengager
de telles érudes, '

Par ailleurs, par circulaire NOR/INT/E/93/0026516 en date du 13 décernbre 1993 signée
sous le double timbre de la direction de la prévention des pollutions et des risques, et de la direction
de la sgeurité civile, il vous a été demandé de créer des cellules départementales d'analyse des risques
et d'information préventive. En vue de garantir une entiére coordination entre 'évaluation du risque
inondation, que prescrit la présente circulaire, et l'appréciation générale des nisgues, que va
entreprendre les cellules départementales citées, vous reprendrez telle quelle, I'évaluation partculiére
du risque inondation dans I'appréciation genérale des risques, ’

Les Champs d'inondation & préserver

Il est aussi:nécessaire;pour assurer la-conservation des champs d'inondation qui ne sont pas
actuellement urbanisés de procéder & un relevé de leurs limites, ‘

Sauf si un plan d'exposition aux rsques est approuve ,ou publié, ou seulement prescrit mais
si son élaboration est suffisamment avancée pour pouvoir aboutir rapidement & une publication. vous
ferez procéder par un service de I'Etar. au constat sur |e terrain des parties des champs d'inondation
non urbanisés.

Les opérations de construction et les aménagements autorisés seronr pris en compte,
cependant vous examinerez s'il est possible dinfléchir les opérations et aménagements non acheves
pour tenter de réduire leur vulnérabilité, dans lintérét méme des bénéficiaires de ces opérations et
vous veillerez & ce qu'ils soient sxactement informés du niveau du risque.

L'existence de constructions dispersées nimplique pas l'exclusion de la zone du champ
dinondation a préserver. Il vous appartiendra d'apprécier les situations locales pour tracer la limite
du champ d'inondation ol l'extension de l'urbanisation devra étre interdite, Lorsque les inondations
éventuelles sont caractérisées par une montée lente des eaux et un faible risque pour les personnes.
les espaces [ibres inondzbles a I'intérieur des peénmétres urbains devraient étre prioritairement, chaque
fois que cela est possible, réservés pour constituer des espaces naturels, ameénagés ou non, pour la
ville : parcs urbains, Jardins, squares, terrains de jeux, de sports.... L'utilité sociale de tels espaces en
milieu urbain n'est pas contestable.

Les modalités de mise en oeuvre

.

La carrographie des zones inondables et le constat de l'occupation des sols vous serviront de
base pour érablir les régles générales de 12 gestion de ces espaces les plus adaptées pour 'application
des principes €noncés ci-dessus, Vous porterez cente cartographie et ces régles i la connaissance des
collectivités Jocales dés qu'elles seronc établies er vous donnerez une large publicité 2 cette
information aussitdt apreés. :

Vous veillerez également & les rar®faerre au prefet coordonnateur de bassin qui en liaison .. .

avec le president du comité de bassin, les versera au volet inondation du projetr de schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) en cours d'élaboration, Dans {e méme esprit, vous
les porterez a |z connaissance des présidents des commissions locales de |'eau lorsqu'elles existent,



Il vous appartiendra ensuite de faire usage des outils juridiques 4 votre disposition pour que
les regles que vous aurez déterminées soient effectivement mises en oeuvre,

La circulaire 88/67 relative 4 la prise en comipte des nsques naturels dans le droit des sols,
que nous vous avons adressée le 20 juin 1988 décrit les conditions de mise en ceuvre et l'aruculation
de ces différents ounils :

- les plans d'exposition aux risques (PER),

- les plans des surfaces submersibles (PSS),

- I'application de la procédure définie 4 larticle R 111-3 du code de lurbanisme,

-la procédure des projets dintérét générai (PIG) qui permet d'inclure les dispositions
souhaitées dans les schémas directeurs (SD), les plans d'occupation des sols (POS) ou les,
plans d'aménagement de zone (PAZ) élaborés sous la responsabilité des collectivités
locales. :

St un PER inondation est déji en vigueur, vous aurez & vérifer que les documents
d'urbanisme SD et POS: respectent les dispositions du PER et s'il existait des divergences impontantes
4 informer les autorités compérentes de fa nécessité de remanier leur document d'urbanisme, en tant
que de besoin vous pourrez faire dans ce cas application des dispositions relatives au PIG.

Nous attirons votre attention sur le fait qu'en 'état actuel du droit la différenciation de la
constructibilité selon que le terrain est situs a lntérieur duan espace urbanisé ou a l'extéteur de celui-
ci, n'est possible qu'en adaprant le zonage d'un POS ; ¢'est pourquoi nous vous demandons de vous
engager dans cette voie, méme s'l existe un PSS en vigueur sur le méme territoire.

Vous constituerez un projet de proiection qui comportera ['atlas des zones inondzbles. une
notice dans laquelle figureront les objectiss de la poliuque de I'Etat et les principes i rmentre en osuvre
qui sont exposés dans la présente circulaire ainsi que les prescriptions générales qui conditionnent
leur application et la carte des champs d'inondation & preserver. Ce projet sera mis 2 la disposition du
public et vous formaliserez par une décision cette publicité. Vous prendrez ensuite up arrété le
qualifiant de projet d'intérét général de protection (PIG) et le porterez Z la connaissance des
collectivités concernées dans le cadre des procedures des SD, des POS er des PAZ. Vous vous--
assurerez enstite de sa prise en compre dans ces documents durbanisme, .

Nous vous rappelons que, hors le cas prévu 2 l'article L 123-7-1 2° alinéa du code de
l'urbanisme que vous serez amené & mertre en oeuvre en cas de nécessité, [Etat est associé i la
procedure I'€laboration des POS et que les périmétres & définir pour les zones urbanisables doivent
etre arrétés en concertation entre les collectivitss locales responsables et les services de I'Etat.

Compte tenu de l'urgence qui s'attache i ces procédures concourant 2 la sécurité de la
population et 2 la limitation du risque de dommages aux biens, il convient que les services de I'Etac
engagent rzpidement les érudes nécessaires 4 la définition du projet de protection pour &we en
mesure de présenter dans les meilleurs délais les propositions de IEtar aux collectivirés jocales dés le
dé€but de la procédure. :

En attendant {2 mise en ceuvre de ces différents outils juridiques, vous vous appujerez dans’
toute {2 mesure du possible sur les PSS. eq vigueur et sur les dispositions du réglement national
d'urbanisme. Vous pourrez en particulier faire application de larticle R, 111.2. Si les atlas er les
régles de gestion que vous aurez arrétées ne sont pas directement opposables aux tiers, elles peuvent
vous permettre de motiver et de justifier vos décisions.



Enfin vous ferez usage du controle de légalité a Pégard des documents d'urbanisme ou i
l'égard d'autorisations de construire ou d'occuper le sol dont il vous apparaitrait qu'ils ne respectent
pas les principes énoncés ici, alors que vous auriez fait usage des différentes voies de droit
susmentionnées, ou si vous estimesz qu'il aurait dit étre fait application de 'article R. 111.2.

Nous vous demandons de nous rendre réguliérement compte de Papplication de la présente
instructon sous les timbres de }a direction générale des collectivités locales, de Ja direction centrale
de la sécurité civile, de Ia direction de ['architecture et de l'urbanisme, de |2 direction de Ia prévention
des pollutions et des risques et de la direction de l'eau, ' '

h - * - ) - . .
Le Ministre d'Etat, Le Ministre de I'Equipement, Le Ministre de I'Environnement
Ministre de I'Intérieur: des Transports et du Tourisme. .

et de I'Aménagement ' ]
0L ) Lt b L7
//;ia:;/";;:’ . Michel BARNIER

du Terrioire
i



ANNEXE

RE N 2]

INONDATIONS DE PLAINE

PRESCRIPTIONS GENERALES VISANT A INTERDIRE I '"EXTENSION DE
L'URBANISATION DANS LES ZONES IN ONDABLES ET A LIMITER I A
VULNERABILITE DES CONSTRUCTIONS NO UVELLES AUTORISEES

tre s

Les prescriptions ci-aprés constituent un exemple qui devra étre adapté aux diverses
situations locales et a l'outil juridique wrilisé,

Eiles supposent 'établissement prealable d'une cartographie du risque d'inondation pouvant
prendre l2 forme d'un atlas des zones inondables et ume délimitation des champs d'inondation non
urbanisés & préserver.

Ces prescriptions pourraient. étre reprises- dans un projet dfintérét: général, dans des
réglements de plans d'occu pations-des-sols, ou: dzns des-arrétés pris.en-appiicarion de Marticle RT3
du code de I'urbanisme, ou des plans d'expasition aux risques d'inondation

- Aucune construction nouvelle, ni extension de l'emprise au sol des constructions existantes ne sera
autorisé dans les zones ott l'aléa est le plus fort, seuls seront admis les travaice er ouvrages destinés
a réduire les risques.

- Dans les champs dfinondation 2 préserver en dehors des parties acruellement urbanisées, seules
pourtont étre autorisées, i condition de ne pas aggraver les nisques, nj d'en provoquer de ROUVEaLx

- 'adaptation, la réfection et I'extension mesurée des CORStructions existantes,

. les constructions’et installations nécessaires 4 des equipements collectifs. 4 l'exploitation
agricole, 2 la mise en valeur des ressources naturelles, sous réserve qu'elles ne fassent pas
l'objet d'une occupation humaine permanente dans les zones ot ['aléa rendrant cerre
situation dangereuse,

- Pour toutes les constructions et ouvrages qui seroat autorisés les construcreurs ‘devront prendre
toures les mesures nécessaires pour que les constructions et ouvrages résistent aux forces exercées
par les écoulements de la crue de référence telle qu'elle est définie dans l'atlas des zones inondables.

- Les sous-sols sont interdits dans toute |z zone inondabie,

- L'emprise au sol des coastructions ne dépassera pas le quart de la surface des terrains (7).

- Le premier niveau de plancher de toutes les consiructions sera au mioimum & | m au-

dessus de la cote moyenne du terrain narure! environnant.(2;’

~ Le premier niveau habitzble des immeubles usage d'habitation collective sera placé zu
moins au niveau de la crue de référence.

- Les constructions & usage d'habitarion isolées, ou groupées, comporteront un second
niveau habirable au premier étage,

- Les clatures formant obstacles 3 l'€coulement des eaux sont interdites. (3)

(1} Proportion & déterpriner en Jonction de chaque situation locale

2) dg 0. ?0 nt a‘r K 27 " " " o i e "
() Mg femivine & o2 - " -
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ARRETE du 28 AGUT 1992

Portant approbation des modéles d'affiches

relatives aux consignes de securite devant tre portées

a la connaissance du public

& septembre 1992

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

12223

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Arrdtd du 28 aofit 1232 portant approbation des modales
d'affichas reiatives aux consignes de sécurlté devant
dtre portées i la connalssance du public

NOR 1 ENVFS250185A

Le ministre de linténheur et de la stourité publique et le ministes
de I'environnement,

Vo la lo} n® B7-565 du 22 juiliet 1987 relative 4 I'organisation de
la sécurité civile, & 1a protection de la forét contre V'ineendie et 4 la
prévention des risques majeurs, et notamment son aricle 21 H '

Yu le décret n° 90-918 du 11 octobre 1990 relatif 4 P'exercice du
droit’a Vinformation sur les risques majeurs pris en application de

V'article 21 de ta loi du 22 juillet 1987 susvisée, et patamment ses
articles 4 et 5, - . S .

Arritent 1

© Art lw, - Sont ‘approuvés les modiles d'mffiches figurant -en

annexs au présent arrdté relatives avx consignes de sécurité devang
gtre portées A la connaissance du public,

An. 2. - Ces modiles d'affiches pourront Eire consultés en pré-
fecture.  © :

Art. 3. - Le pr&ent acrétd sern publié su Journal afficiel de ia
République frangaise. . s e e e
Fait & Paris, le 28 acit 1992, ) BERtE

. " Le ministre de Penvironnement,

. . . SEGOLENE ROYAL '
Le ministre de Uintdrieur et de 12 sécuritd publique, ' : L

PAUL QUILES e

E

Fr e




CIRGULAIRE Mo 91-43 du 10 MAY 1991

Relative a I'information préventive sur les risques

technologiques et naturels majeurs

Anttexe 3 Iz letire cireulaire du 10 mai 1921 relative 4 I'nformartion
préventive sur les risques technologiques et natrels majeurs

L. Dispositions générales

L'article | du décret pe 90-918 du 11 octobre 1990, reladf 4
Texerciee du droit 3 Vinformedon, souligne que l=s. dispositions
"Prévucs par celui-ci représcatent les informations que sont en droit
dobtenir les. personnes susceptibles d’8tre exposées. sux nsques
D8jcurx, en riffrence & l'amticle 21 de:ln loi ne 87-565 du
22 juiliet 1987 relgtive & Porganisation de la sécurté civile, 4 la pro-
tection de la forét contre 'incendie ¢t & la prévention des risquey
majeurs:. -

Bien. évidemment, clle n’est pas exclusive des dispositions résul- -

: tant d'antres |égialations comme: |a [oj ne 78-753 du 17 juillet 1978
modifi¢e portant diverses mesures d'smélioration des relations entre
I"administration et le public, ou découlant de procédurss d'autorisa-
tion (nucléaire, installations clessées pour la protection de l'environ-
nement, aulorisation d’urbrnisme, e,

Cette formalisation des conditions. dans lesquelles le .droit 3 Pip-
formation préventive pem <'exercer est destinde 4 apporter 4 la
population des informetions techniquement fiables, synthétiques et
concrétement utiles,

Elle permet aux acteurs locaux, seuls ou regroupds {adminjstra-
tions, maires, industriels, associations, spécialistes...), de prendre des
initiatives afin d'informer plus complétement la population, comme
c'est I cas autour de sites nucléaires ou jndustriels, oy pour Jes
risques naturels particuliers,

2. Commanes concernées

Les disposidons du décret doivent étre mises en euvre dans Jes
communes répondant 4 deux types de critéres,

2.1 . Les communes pour issquelles un document spécifique loaal
de préventian ou d'organisadon des secours ¢ 414 approuyé

Pour les risques naturels majeurs :

Il s’agit des plans d'exposition aux risques naturels, des périmétres
délimités en application de ['article R. 111-3 du code de I'urbanisme
ou des plans de surfaces submersibles.

Ces documents de. prévention contiennent des informations tech-
niques sur les phénoménes paturels frudids ol édictent des régles

Pour les risgues technologiques majeurs ;

I s'agit des plans particuliers d'intervention &tabijs par lss préfets
conformément au décret no 88672 du 6 mai 1988 relaul aux plans
d'urgenca. .

Ces placs concernent les sites nucléaires, certaines installaions

classées pour la protection de I'eavironnement, Jes stockages souter-

ralps de gaz cerains aménagements hydraufiques, lieux de transit
ou d'sctivités, Ils organisent les secours & partr d'érudes sur les
nisques réalisées en général dans le cadrs des procédures d'autorisa-
uoos propres 4 chacune des installations. .

Les communes # prendre en cormpte sont toutes celics qui sont
concemées par ces plans et pon Pas sculement les communes d'im-
Plantation des ouvrages ou des installations.

22, Les communes définier par un texte narional ou dépariemental

Ce sont les communes : .

- situées dans les zones particulidrement exposées au risque sis-
mique : le décret d'application de I'article 41 de la loj ne 87-565
du 22 juillet 1987 précitée relatif & la prévention du risque sis-
mique est paru au Journal officiel : il s'agit du décret no 91-46]

du 17 mai 1991. Il prévoit que I'information telle que définie

par le décret ne 90-918 sera applicable dés son approbation
dans les communes situées dans les zones de sismicité [ q, [ &,
II et III conformément au zonage sismique de la France :

= particuliérement exposées 4 un risque d'éruption volcanique o
figurant 4 ce titre sur une liste &tablic Par un décret en cours
d'établissement. Seules quarante et upe communes des départe-
ments de la Guadeloups, de la Martinique et de |a Réunion
scront concsrnées ;

- situdes dans Jes départements de la Guadeloupe, de fa Mard.
migue ¢t ds la Réunion, en ez qui concerne Lo risqua eyclo-
mique }

- situées dans les régions ou départements mentionnées 4 [ar-
ticle L.321-6 du code forestier, c'est-d-dire celles qui sonmt
situées dans les régions « Corse », « Languedoc-Roussiilon » et
« Provence - Alpes - Cote d'Azur» et dans |es départements
limitrophes, et figurant, en raison des tisques d'incendie de
forét, sur une liste établie par arrétt préfectoral ;

- désignées par arrété préfectoral cn raison de leur expesition 4
un risque majeur particulicr, notamment celles pour lesquelles
un document spécifique de prévention ou d'organisation des
SCCOUrS 3¢ c2rait pas encorc approuvé.

Pour ces deux derniers cas, il vous revient de dresser ectte liste en

fonction des critéres définis dans notre lettre-circulaice,

3. Lex dossiers i établir et & placer en malrde

3.1. Daossier synthétique

111 L'article 3 du décret ne 90-918 précité indigue que I'informs-
tion donnée aux citoyens est-consignée dans un (dossier synthé.
tique, reprenant.notamment les informations essentielles eontenues
dans les documents mentionnés & I'article 2,

Il s'agit donc-pour le préfet et ses scrvices d'élaborer un dossier
de dix & vingt pages eaviron, compréhensible par un large public, lui
donnant une vue d'ensemble sur les risques concsrnant ja commune
et les mesures prises par I'Etat pour y remédicr, Le dossier doit ren-
voyer pour une information plus détaillée aux divers documents
cxistants de prévention et dorganisation des secours sur les risques
et aux Etudes, telles que les études de danger, en indiquant od et
quand ces documents et ces Etudes peuvent &tre-examinés.

Les documents de prévention ct de sécurité civile sont
transmis au maire, dans I'hypothése ot 'cala n'a pas déji &té fait
Buperavant, : .

Il paralt utile qu'au deld du dossier synthétique, la population
trouve en maide des explications de base plus complétes sur les
risques naturels et technologiques majeurs, 1| peut 2tre envisagé,
dés gu'ils seront préts, d'y placer cn anncxe les livrets ot le livre
général éuablis pour les enscignants, comme jI est indiqué ci-
dessous.




CIRCULAIRE Mo 1-43 ow 0 MAI 1999
Relative & I'information préventive sur les risques

technologiques et naturels majeurs ¢

3.12. L'information contenue dans e dossier synthétique comprend
glors: °

a) La description: des risques. pouvant affecter le territoire de
la commune qui doit étre un rappel succingt de le nsture, des
caractéristiques et de I'importance - en particulier spatiale - des
risques majeurs, 11 est souhaitable que Czux-ci comprennent les
risques pour lesquels un document de prévention ou d'organisa-
tion des secours est en cours d'approbation. :

b) La description des conséquences prévisibles pour. les per-
sonnes, les biens et I'environnement, qui doivent tre décrites
sans dramatisation ni simplifications’ excessives, en faisant
appel ¢ ¢ : *

~ aux informations contenues dans les documents de préven.

ton et de séeurité civile, et les dtudes préalables 3 ces
documents (études des dangers, ¢tudes de vulnérabilité) ;

- aux livrets établis parla direction de I'sau et de Ju préven-

tion des poliutions et des risques - délégation aux risques
majeurs pour le programme d’information et de formation

des cnseignants des colliges qu'elle met en cuyre actuelle- . 3.2 Le document d'information
- :uimg‘uidcs qui seront prochainement établis sur Ja base Erabli par le malre, il comprend les mesures de sauvegarde :
d‘cxpédmc:ngnt.iqg::_c_u cours dans quelques communes, - qui reldvent de ses pouvoics de police : -organfsation des
Les conséquences doivent &tre décrites 3 la fois de Facon sccours, éventucllement plan de secours communal, consignes
générale ct efin de présenter les effets sur la commune de séourité:
concemée (mention des quartiers et £quipements vulnérables), Il est patent que, si beaucoup de maires ont mis en place des
¢) Les mesures de sauvegarde prévues pour limiter leurs dispositions générales pour I'organisation des sccours, elles ne
effets ; sopt pas toujours adaptées aux risques naturels ou technole-
Il s'agit des mesures de prévention (réscaux de surveillance, giques, ou sont trds incomplites, La réalisation du document
tavaux de protection, légistation des installations classées ou d'information peut conduire le maire & améliorer Jes mesures de
wucllaires, réglementation des bamages, de I'occupation des secours ; cela ne doit pas conduire 4 un retard dans la mise 4

sols,.), ot des mesure de sauvegarde proprement dites (plans (_iisposilio_u du document & la population ; des projets peuvent

d'urgence, pian dépariemental d'alerte, consignes de séourité), Cire mentionnés | i . . i

dépendznt de |'Biat, . - qui concernent la prévention des risques et qui relévent des
compétencss ou des initatives de ja commune : observations,

© 3.1.3. Les indications & exclure du dossier d'information sont celles mesures d’alerte, ouvrages et travaux communaux oy intercom-
qui sont habituecllement retenues au titre du secret de la défense - muoaux, ste., de protection, réglementation de Loccupation des
nationale, du sceret de la fabrication, ainsi que celles de nature 2 sols (prisc en compte des risques dans les documents d'urba.
faciliter les actes de malveillance ou 2 faire obstacle 4 I'applica- nisme : P.OS,, P.AZ., etc.).

tion des mesures prévues dans les différents documents, Notre cir-
culaire du 10 aodt 1990 concernant Jes plans d'urgence relatifs aux . . c
activités industrielles ou nucléaires a précisé ces aspects, 33, Publicité et mise & Jour des dossiers

Leur préscnce en maire est signalée obligatoirement par l¢ maire
par voic d'affichage en mairiec pendant deux mois. 1| sst souhaitable
que d'zutres moyens soient également cmployés par le maire : affi-
chages sur panneaux répartis dans la commune de manidre appro-
priée, bulletin municipal, affichage &lectronique, minitel,.,

Les dossicrs sont consultables aux heures d'ouverture de la maide.
Une copic peut en &tre prise par le public dans les conditions
prévues par l'article 4 de Ja loi ne 78-753 du 17 juillet 1978 pornant
diverses mesures d'amélioration des relations entre I'administration
et le public, :

Let dossisrs doivent dtre datés et seront mis & jour en fonction
des éléments nouveaux, signilicatifs du point de vue des risques
naturels ou technologiques, survenys dans. la commune,




CIRCULAIRE Mo 91-03 du 10 bAb 1901

Relative & I'information préventive sur les risques

technologiques et naturels majeurs )

4, Las affiches

4.1, Elles sons sintder au contact de la population ¢t elles ont pour
objectif

~ d'informer f¢ lecteur sur des actlons immédiates 4 faire ou 2
dviter pour sauvogarder sa vie, cglle de sex praches et leuss
bisns ; .

- de [aciliter 'organisation des szcours en faisant participer Je
citeyen et sea proches 4 leur propre sécurité, en leur demandant
de respecter les consignes colicctives et Eventuellement en |es
faisant pardciper 4 cette organisation.

La mise en euvre cifective des consignes ne s'effectuern que si le
citoyen a ¢onfiance envers les messages, 'organisation des secours ot
les resporsables de ceux-ci.

Le contenu des affiches résultera de trols composantes

a) L= modéle élaboré par les ministres chargts de la sécurité civile
et de la prévention des risques majeurs: les modalités seront
définies par un arrdté des ministres chargés de la sécusité civile et la
prévention des risques majeurs ;

b} Les consignes de sécurité exirzites du dossier d'information du
maire,

Ce sont cslles qui résultent ¢

- des dispositions d’organisation des sccours: prises par le
maire ;

- du dispositif [ocal éventucl d'observation des risques pouvant
conduire 2 une alerts (annonce des crues, surveillance d'un
mouvement de [errain).

¢} Les consignes établies par ['exploitant ou le- propriftaire du
local. . . .

[e principe ct le contenu de ces consignes sont lifs au caractére
du local ou du lieu d'affichege : local d'habitation ou de travail,
établissement reeevant du public.. Un dialogue doit pouvoir s'ins-
taurer cotre le maire ¢t les exploitants ou les proprittaires des
locaux pour inciter ceux-ci 2 réfléchir 4 la sécurité des occupants
des locaux. Cene réflexion pourra utilement s'étendre aux salariés,

notamment 4 ceux des services publics (écoles, hdpitaux..) et des

établissements recevant du public pour aider les usagers présents en
cas de crise ou susceptibles de s'y rendre (parents d'éléves),

4.2, Lieu d'appesition des affiches

4.2.1. L'article § du décret précité définie précisément ces lisux ;

~ dans les loczux d'habitations et les Ltablissements recevant
du public, car ils fant déjh ['objet de mesures spécifiques
dans le cadre de la stcurité contre fes incendies et ils sont
le lieu de fréquents passages de la populadion ; .

~ dans les immeubles 3 usage d'activité o la préscnce de
personnes y travaillant ou de clients tend nécessaire Minfor-
mation immédiate pour assurer leur sauvegarde :

- daps les terrains de camping et de caravaning, car les vé-
nements qui ont eu lisu en Haute-Loirs en septembre 1980,
dans les Pyrénées-Atlantiques en aoit 1983 et ¢n Haute.
Savoic en juillet 1987 ont montré la grande vulnécabilité de
ces terrains ot l'utilité d'une information des campeurs.

Le seuil de cinquante personnes, qui résulte du souhait de
n'imposer des affiches qu'aux immeubles et aux terrains, les
plus imponaats, doit étre apprécié, en cas de doute, dans le
sens de la sécurité. Des affiches peuvent éventucllement étre
blacées dans les locaux ou le nombre-d'occupants est inféreur 4
cinquante.

422, Les zanes de la commune ob doit s"effectuer Paffichage psu-
venot étre §
- s0it les zones exposées aux rsques défimies par les docu-
menty spécifiques ;
- s0it 1a totalité de la commune (risquey sismiques, cyclo-
niques...).

1 peut &tre recommandé d'apposer des- affiches en dehors des
zones 4 risque, volre sur des secteurs de commones voisines, en
accord gvee les maires correspondants,

423, Lesg afﬁchf_s relati_ves_ BUX risques majeurs doivent se distinguer
des al‘fu:hcs d'incendizs. Elle ne doivent en ancun cas distraire la
conduite des automobilistes, ;

Les propriétés du papier des affiches et de leurs supports doi-
vent offrir une bonne résistases aux intempérits, ot, pour les
terrains de camping et de carzvening, les affiches sont 4 placer
au local d'accueil.

Dans les bureaux et lieux oit lz fréquentation des personnss
nie lisant pas le francais est significative, des affiches dans la
(ou les) langue(s) étrangére(s) [z {ou les) plus parlée(s) par ces
personnes sont & recommander,

4.3, Modalitér d'affichage '

Le maire doit orgzniser les modalités de Iaffichage dans la com-
mune.

L'affichege est obligatoire. Aucun crédit spécifique nlest préva
dans i budget de I'Etat pour la mise en place de ces affiches,

Il parzit donc opportun de. conseiller aux maires de mettre en
place les alfiches dans les locaux dépendant de la commune (mairie,
ecale, services sociaux, caserne de sapeurs-pompiers, locaux de la
gendarmerie..), puis de le demander aux représentants des services
publics (tablisseoients d'enscignement, sanitaires et sociaux, gare..),
et zux ftablissements privés recevant du public (centres commer.

+ ciaux, bureaux, banques...). Les administrations de I'Etat doivent étre

cxemplaires 4 cot égard,

Celte démarche permetra ensuite de traiter les bitiments d'habita-
tion, les industries, les bureaux gui ne sont pas des &tablissements
recevant du public, Le cas des hétels et des campings, pourtant mis
¢n évidence apris la catestrophe du Grand-Bornand, présenterz des
difficultés car I'affichage risque d’3tre considéré par les exploitants
comme constitiant un handicap commercial par rapport aux cam-
pings non exposés aux risques, Unc intervention du préfet auprés
des organisations professionnelles sers A envisager,

La mise ¢n zuvre des mesures relatives aux affichey a'effectusra
dés la parution, prochaine, de I'arrété fixant leurs modsles.




CIRCULAIRE Mo 9-43 dv 10 Al 1981

Relative & I'information préventive sur les risques

technologiues et naturels majeurs  (q)

FPidees jointes : deux,

Le minisire de Uintérieur et le ministre délégué & l'environ- I

nement et & la prévention des risques technologiques er !
naturels majeurs & Mesdames et Messieurs les prefets .

de ddpartements (cabinet); Monsicur e préfer de .
police ; Messieurs les préfets de zone défense (cabinet
pour information).

Le réle primordial de I'information dans Iz prévention des rsques
- constitue un acquis essenticl des diagnostics qui ont &té effectuss sur
les siteations de erise et leur gestion,

Elle constitue une condition sssenticlle pour que la population
surmoante les peurs que provoquent en clle les risques, en lui permet-
tant de connaitre les dangers: auxquels clle est exposée, les mesures
de protection, de prévention et de sccours prises par les pouvoirs
publics, et les dispositions qu'clle peut ‘elle-méme prendre pour
réduire sa vulnérabilité, Elle. contribue 2 préparer le citoyen & un
comporiement responsable face au risque et 4 sz possibilité de sur-
venancs.

L’inforreation préventive sur [es risques majeurs ost désormais
insérée dans les textes qui encadreat I'action administrative :

= Ia loi ne 78-753 du 17 juillet 1978 relative aux relations entre
'administration et le public prévoit que I'ensemble des docu-
ments administratifs sont communicables au public, hormis les
restrictions énoncéss en son article 6 :

= l'article 2| de la loi no 87-565 du 22 juillet 1987 relative & l'or-
ganisation de |z sécurté civile, 4 la protection de la forét contre
Uincendic et 4 la prévention des tisques majeurs donne aux
citoyens un droit 4 'information sur les risques technalogiques
et naturcls majeurs auxquels ils sont cxXposés.

Ce nouveau droit implique, de la part de 'administration, des col-
lectivités locales, des acteurs économiques dopt les installations
crécnt des risques, un nouvel étag d'esprit qui doit se manifesier par
des anitudes résolument ouvertes.

Nous rappelops 3 cet tgard notre circulaire du 10 apdt 1990
conceruant les plang d'urgencs relatifs aux activitss industrielles ou
nucitaires £t la communication des documents émanant des prifec.
rures ot des sous-préfectures. '

Avaot de.mettre en @uvre lss conelusions du groupe de unvail
présidé par lo préfet Mingagson, qui doivent, faire i'objet d'une expé-
rimentation dans quelques départements, il nous a paru nécessaire
de mettre ¢n place dans tous les départements |¢ dispositil fpon-
dapt aux cxigences posées Par larticle 21 de la loi du
22 juiliet 1987,

Tel est 'objet du déeret pe $0-918 dy 11 octabre 1990 relatif 2
'exercice du droit 4 I'informatien. sur les risques majeurs, prir en
application de cet article 21, qui a &é publit au Joumal officiel 1
13 octobre 1990,

Ses dispositions concernent deux types de communes, eclles pour
lesquelles un document spécifique de prévention des risques patursls
msjeurs ou d'organisation des Secours a tté approuvé ot celles qui
sont définies par un texic national on départemental.

1l précise :

= que l'information donnée aur citoyens sur les risques majeurs

qui les concernent est consignée- dans un dossier synthétique
&uabli par vous-méme et feprenant notamment les informations
essenticlles contenues daps les documents visés & l'article 2 du
décret ; ) ) i
= que le maire a | charge d'établir sous son timbre un document
d'information recensant -jes mesures de sauvegarde propres aux
nsgues pouvant affecter sz commune, potamment |es mesures
de sauvegarde qu'il & prises cn vertu de ses pouvoirs (plans de
fecours communal, plan d'alerte, plan d'occupation des sols cal-
lectif de protection..,).

Ces deux documents, 3 élaborer conjointement et en cohérence,
doivent dtre placts en mairic. Le maire doit en informer In popula-
tion de sa commune ou celle appelée 4 y séjourner. Il est souhaj-
table qu'il engage slorr une réflexion sur un développement des
mesures de prévention et une meilleure orgagisation des secours sur
sa commune. T

Le décret prévoit également que des affiches scront apposées par
les propriftaires dans es principaux locaux publics et privés - ceux
qui sont occupds par plus de cinquante persounes - afin d'indiquer
aux occupants les consignes de sécurité immeédiates- et I'existenico des
dossiers d'informstion en mairie. Le modale des affiches sern fixé
par un amété qui parsitra prochainement. .

Dans catte perspective, nous vous demandons de cholsir quelques
communes ‘ol}, dans un premier temps, les dossicrs scroat élabords,
puiz, dans uo second temps, les affiches scront appesées. Cey com-
munes, dont la liste sera fixée par décision prifectornle, doivent
répandre aux critdres suivants :

~ les communes doivent étre concerndes Par un au moins des eri-
teres prévus par le décret et atre exposées & plusicurs risques
graves. Hn foncton des risques, une cobrence sst 4 rechercher,
¢ventucllement, dans le cadre d'un bassin de risque (site indus-
triel, bassin hydrographique) :

~ les maires doivent étre volontaires ;

~ I'information préventive doit répondre & une certaine artente des
acteurs locaux ;

- leur nombre doit étre tel que les MOYens en personnes qui
seront rassemblés permettent de réaliser fes dossiers de ces com-
munecs dans un délai de six mois. Nous vous recommandons 4
cet &gard de vous appuyer sur I'ensemble des administrations
concsrnées pl sous votre autorité.

Cette action est & mener en cohérence avec cclles qui ont &, sont
ou seront mises en @uvre pour des tisques spécifiques : commissions
locales d'information autour des grands. ¢quipements. énergétiques,
sccrétariats permanents pour la prévention des pollutions indus-
triclles autour de sites industricls, action d'information autour des
installations industriclles dites « Seveso » ou. dans le cadre de I
misc en place de plans d'urgence, ete.

- Nous tenons enfin & souligner que I'Etat 2 des responsabilités par-
ticulitres et un rdle déterminant i jouer.

Il doit ére capable de lever. toutes: les réticences 4 une plus
grande transparence de l'information sur les risques majeurs. A eet
égard, il est important de souligner qu'information et prévention
sont indissociables : il n'est d’information. crédible que celle qui pro-
pose des comportements plus rationnels de tous Jes acteurs face aux
risques et il n'est pas d'effort de prévention efficace sans mobilisa-
tion des populations.

O Iui revient de veiller- & ce que toutes les partics concornées
soient associées aux actions d'information préventive, notamment les
€lus locaur, les industriels, les responsables des services publics, [es
organisations syndicales de salariés et Jes associatons, les médecins,
les sapeurs-pompiers, les cnssignants, Jes journalistes, ete,

La population ne prendra confiancs en la capacité de. notre
société & maitriser les risques que si elle se rend compie que tous ces
acteurs sont préts 4 prendre leurs responsabilités, '

Yous voudrez bien nous faire connaitre, sous les timbres de Ja
direction de la sécurité dvile et de la direction de Ueau et de Ia
prévention des pollutions ef des risques, la liste des commupes que
vOus urcz retfnues en premiére phese et les difficultis éventuelles
d'application de I'zction décrite ci-dessus,

Fait 4 Paris, le 10 mai 199].
Le minisire de {intérie,
PHILIFPE MARCHAND

Le ministre ddligud & Fenvironnement
el d la prévention deg risques technologiques
& naturels majeurs,
BRICE LALONDE
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Elles sont &galement applicables dans les communes dégi.
gades par zeréd préfectoral en raison de leur €Xposition 3 ug
fisque mazjeur pariculier. .

Art. 3. - L'information donnée 2ux citoyens sur Jes risques
majeurs auxquels ils sont soumis comprend la description des
risques et de leurs conséquencey prévisibles pour les personnes,
les biens et I'enviconnement, ains; que l'exposé des mesares de
sauvegarde prévues pour limiter Jeurs efTets,

Elle est consignée dans un dessier syathétique &eabli par [e
préfet ot reprenaat potamment les informations essentielles
contenues dans les documents mentionnés 4 l'anicle 2. Sont
exclues de ce dossier les indications susceptibles de porter
atlleinle au secrer de |a défense nationale ou aux secrets de
fabrication, ainsi que celles de nature 4 faciliter des actes de
malveillancs ou i faire obstacle 4 I'application des mesures
prévues daps [eg différents documents, L= dossier est transmis
au maire 2vee les documents mentionnés 4 |"article 2.

Le maire établit un document d'information qui recense les
mesures de sauvegarde répondant au risque sur |e territoire de
12 commune, notamment celles de cos mesures qu'il a prises e
Yertu de ses pouvoirs de palice. Il fait conmnaitre au public
'existence du dossjer synthétique et du document d'informa-
tion pac un avis affiché eq mzine pendant deux mos,

Le dossier synthétique, le document d'information et les

documents mentionnés 4 l'aticle 2 peuvenr aire librement
consultés en maide,

L2 dossier synthétique et = document d'inlormation sapt
tenus 4 jour. -

ATt 4, - Leg consignes de sécuriié figurant dapy le docu-
meat d'information et cefjey éventuellement fixées par |eg
cxploitants oy Jes propriétaires des loczux of lefraing men-
Uonnés 4 l'anicle 6 sont portées & la <onnaissance dy public
par voie d'afTiches,

Art. 5. - Les affiches prévues i lanicle 4 son conformes
aux moddles arrités par les ministres chargés de |a sécyrps
Cvile et de la préventign des risques majeurs,

AL 6, - Le maire arganise les modalitds de UafTichage daps
l2 commune. '

Lotique 12 nature du rfisque oy Iz répantition de 1a popula-

ton lexige, eey affichage peut érre imposé dans les locaux et
eIy suivants ;

I® Eablissements recevant du  publie, ay sens de [ar.

ticle R 123-2 du code de |a construction et de Mabitation,

lorsque I'¢ffectil dy public et du personne] €3t supériewr 3
personnes ;

20 Immeubles deytinds & Vexercice d'une actjvies industriclle,
cammerciale, agricale ou de service, losque le nombre d'ocey.
pants est supéncur 2 cinquantas persannes ;

J° Terrains aménagds permanents pour ['accueil des am-

r:un ¢t le stationnement des caravanes soumis au régime de -

autorisation de 1'amticle R 443.7 du code de l'urbanisme,
lorsque leur capacité 3t supéricure soit 4 cinquante czmpeurs
SOUS lente, soit & quinze tentes ou caravanes 4 |a fois ;

4° Locaux # usage d'habitation regroupant plus de quinze
logements, .

Dans ce cas, ces affiches, qui sont mises en place par ['ex-
ploitant ou le proprittaire de ces iocau:g OU terraing sont
appostes, i I'entrée de chaque bdtiment, s'il s'agit des locaux
mentionnés aux le, 20 at 4o de l'alinéa précédent et 4 raison
d'une affiche par 5000 meétras cartés, s'il s'agit des temaing
mentionnés au 3° du méme alinéa, T R

Art. 7. - Le ministre’ d'Etat, ministre de "¢conomiz, des
finances et du budget, le ministre de intércur, le ministre de
l'industrie et de 'aménagement du territoire, le ministrs de
I"¢quipement, du logement, des transports et de la mer, le
ministre délégué 2 I'envirannement et 4 Ia prévmuop’dcs
dsques technologiques et naturels majeurs, ct le ministre
diligué aupris du ministre de lintérieur som chargés, chacun
cn ¢e qui le concemne, de Texécution du préseat décret, qui
sera publi¢ au Journal officie! de |a République francaise,

Fait 4 Pards, i U1 octobre 1990,

MICHEL ROCARD
Far le Premier ministre
Le minisire déldgué & Penvironnemens et 4 la prévention
des rirques technologigues et nayrefr mafeurs,
BRICE LALONDE
Le ministre dEtat, ministre de l'éconpimie,
des finances er du budger,
PIERRE BEREGOVOY
Le ministre de Pintérieur,
FIERRE JOXE
Le ministre de industrie
&t de 'aménagement du tertiioire,
EOGER FAURQOUY
Le ministre de l'dquipement. du logement,
des transpores et de la mer,
MICHEL DELEBARRE
'Le ministre délégué an budyer,
MICHEL CHARASSE
Le ministre délégué auprds du ministre de {intérieur,
PHILIPPE MARCHAND
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TEXTES GENERAUX

PREMIER MINISTRE ]

ENVIRONNEMENT ET PREVENTION
DES RISQUES TECHNOLOGIQUES ET NATURELS MAJEURS

Décret n° 90-918 du 11 octobre 1930 relatif A I'exercice
du drolt & I'lnformation sur les risques majeurs, prix
an empplication de |'article 21 de la lol ne 87-b85 du
22 Julllet 1987 relative A I'organization de la sécurits
clvile, & la pratection de la fordt contrs I'Incandle ot
& la prévention des risques majeurs

NQR: PRAMEZSSIETID

Le Premicr ministre,

Sur le reppert du minisire de I'intéricur =t du ministre
dtitgué & Ienvironnement et 2 la prévention des risques tech.
nelogiques et naturels majeurs,

Yu le code de la construction et de |"habitation, nolemment
son article R 123.2 ; .

Yu le eode de domaine public fluvial et de Ja navigation
intéricure, notemment ses anticles 48 4 54 H

Yu le code forestier, notemment son article L 3?145 ;

Yu le code de I'urbanisme, notamment ses articles R 111.3
et 443.7 ; .

Yu Ia loi no 78-753 du |7 juiller 1978 modlﬁéc:. portant
diverses mesures d'amélioration des relations entre ladm}n!s-
tration et le public et diverses dispositions d'ordre zdminjs.
watil, social et fiscal, notamment son article 6 ! ) )

Vu la loi ne 82.600 du 13 juiliet 1982 modifite relative 4
tindemnisation des vietimes de catastrophes ‘naturclics, notam.
ment son anticle § ; . .

Yu 12 Joi ne 87.565 du 22 juillet 1987 relstive i Iorﬁla.msmc!n
de 2 séeurité civile, & la protectian de la fordt conue l'inezndie
et 4 In prévention dex risques muejeurs, ROWMMENl peg
articles 21 et 44 ¢ o

Vu le décret du 20 octobre 1937 portant réglement d'adminis.
tation publigue pour ['application du décret-loi du 30 octabre
1935 sur le libre tcoulement des eaux, modifié L _

Yu le décret ne 84.328 du 3 mel 1984 rejadf 4 Iéi?borauon
des plans d'exposition aux risques naturels prévisibles |

Yu le décret ne 88-622 du 6 mai (988 refatif aux tans d'ur-
gence, prs en application de fa loi ne 87-545 du 22 juillet 1937
relative & I'organisation de la sécuriié civile, 1 1a proweaion de
la (orit contre l'incendie et 4 |a prévention  det risques
majeury ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Déerite ;

Art 1. — Lz contenu et la forme des informations aux-
quelles doivent avoir sceds, par application de I'article 21 de ja
loi du 22 juillet 1987 susvisée, les personnces susceptibles d'2tre
cxpostes 4 des nsques majeurs, ainsi que les modalitds selon
lesquelles ces informations sont portées 2 la connaissance du
public, sont dé&finis per lc présent décrer.

At 2. - Les dispositions du présent décret soat applicables

daps les communes ;
. 1o Od :xistc_un plan cl:uu-t.i::ulicr d'intervention  &tabli en
application du titre II du décret du 6 mai 1988 susvisé, ou ug
plan d'exposition aux risques naturels prévisibles &tabli en
applicaion du décret du 3 mai 1984 susvisé, ou un plan des
surfaces submcrsfbi_es &tabli en application des articles 48 4 54
du code du domaine public fluvial et de la navigation inté-
reurs, ou un périmétre délimitd ep application de ['article
R. 111-3 du code de ['urbanisme ;

20 Situées dans lr.s_ zones particulidrement exposées i up
risque sismique, définies en application de l'article 41 de |a loi
du 22 juillet 1987 susvisée :

3o Partculidrement exposées 4 yp risque d'éruption volca-
nique ¢t figurant & ce titre sur une liste établie par décret; |
. 4o Situ€es dans les régions oy déparnicments mentionnks i
I'edticle L. 321-6 du code forestier et figurant, en rairon des
risques d'incendies de fordt, sur une fiste Leablic par arriié pré.
fectoral

3 Situécs dans leg départements de Ia Guadeloupe, de a
Martinique et de la Réunign, ep e qui concemns le rsque
cyclonique, '
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LOI no 87-565 du 22 Juillet 1987 ralative & 'organisa- |,
tion de !a sécurité civile, & la protection de la
for8t contre l'incendie-.at & la prévention des

risgues majeurs (1)
NOR : INTXE700095L,
!

L'Assembléc nationzle et le Sénat ont adoptt,

Le Président de la République promulgue 1a Joi dont. la
tencur suit ;

_ 'TITRE Ier
ORGANISATION DE LA SECURITE CIVILE

Art. len - La sécuritd civile a pour objet la prévention
des risques de toute nature ainsi que la protection dss per-
sonnes, des biens et de l'environnement contre les acei-
dents, les sinistres et les catastrophes.

La préparation des mesures de sauvegarde ot la mise en
cuyre des moyens nécessaires pour faire face aux risques
majeurs el aux catasirophes sont assurbes dans les condi-
tions prévues par le présent titre. Elles sont déterminées
dans le cadrc de plans d'organisation des secours
dénommés Plans Orsec et de plans d'urgence:

CHAPITRE Ier
Préparation et orpanizarion des secours

Art. 2. - Les ptans Orsec recensent Jes moyens publics
et privés susceptibles d'&tre mis en @uvre en cas de catass
trophe et définissent les conditions de leur emploi par I'au-
tonité compétente pour dirger les secours.

Ils comprennent, selon la nature et I'impertance des
moyens & mettre en muvre: -

[*= Le plan Orse¢ national &tabli dans les conditions
prévues 4 Particle 6 ; ; .

2e Les plans Orsec de zone Atablis, pour chacune des
zones de défense définies 4 Varticle 23 de lordonnance

© 0° 59-147 du 7 janvier 1959 portant organisation gémérale

de la difense, dans les conditions prévues aux articles 7 &t
& de la présente loi ; -

3o Les plans” Orsec départementaux établis dane les
conditions prévues 4 J'artjele 9.

AT 3. - Les plans d'urgence prévoient les mesures i
prendre ¢t Ies moyens de secours 3 meltre en cuvre pour
faire face 4 des risques de nature particuliere on liés 4
I'ezistence et au fonctionnement . d'installations ou d’ou-
vrages déterminés. . =

Les plans d'urgence comprennent : s

}" Les plans parniculiers d'intervention définis & Iar-
ticle 4 ; : .

.2% Les plans destinés 4 porter secours 4 dec nombreuses
victirnes 3 ) - .
- 3o.Les plans de. secours spécialisés ligs 2 wn risque
défini, : ; = T

Les plans d'urgence sont établis dans les conditions
prévues par déeret en Conseil d'Etat,

La mise en ccuvre d'un plan d'urgence ne fait pas obs-
"tacle au déclenchement d'vn plan Orsec, si les cireons-
fances le justifient;

Ast. 4. - Des plens particuliers d'intervention préparés
par le représentant de I'Etat dans le département, aprés avis
des maires et de ['exploitant concernds, définissent les
mesures 4 prendre aux abords des installations ou ouvrages
dont les caractéristiques sont fixées dans le décret en
Conscil d'Etat vis¢ 4 I'article 3. Sont notamment prévues
les mesures incombant 4 I'exploitant, sous le contrdle de
I'autorité de police,

Le décret en Conseil d'Efat visé & I'article 3 fixe égale-
ment ies modalités sclon lesquelies les mesures mentionnées
au premier alinéa sont rendues publiques.

- Art. 5. - La direction des opérations de secours reldve
de l'autorité dc police compéients en veriu des articles
L. 131-1 et L. 131-13 du codc des communes, sous réserve
des dispositions prévues par les alinéas seivants,

En cas de déclenchement d'un plan Orsec ou d'un plan
d’urgence, les opérations de secours sont placées, dans
chaque département, séus l'autorité du représentant de
I'Etat dans [e département,

- Lorsqu'elles intéressent le territoire de plusieurs départe.
ments, qu'il y ait ou non déclenchement d'un plan Orsec
ou d'un plan d'urgence, le Premier ministre dpcul placer
Vensemble des opérations de secours sous la dirsection du
représentant de 'Efat dans Uun de¢ ces départements, )

Les opérations de secours en mer sont dirgées par le
préfet martime.

L)
Art. 6. - Le ministre chargé de Ja sécurité civile prépare
les mesures de sauvegarde et coordonne les moyens de

secours rcievant de I'Etat, des collectivités territoriales et *

des établissements publies sur 'ensemble du territoire,
Lorsque les circonstances le justifient, il attribue les
moyens publics et privés nécessaires 4 I'sutorité chargée de
la direction des opérations de secours.
Le’Premier ministre déclenche le plan Orsec national,

Art. 7. ~ Le représentant de I'Etat dans le dépariement
ol se trouve le sidge de la zone de défense prépare les
mesures de sauvegarde el coordonne les moyens de secours
publics dans la zone de défense. . ’

Aprés avis du prisident de lz commission administrative
du serviee départemental d'incendic et de secours des
dépariements. concernés, il établit A cet effet un schéma
directeur destiné & la formation des personnels et 4 la pre-
peration des moyens de secours,

Lorsque les circonstznces le justifient, i1 attdbue les
moyens publies =t privés nécessaires 3 I'autonité chargée de
la direction des opérations de secours. 1l déclenche le plan
Orsec de zome. '

Art. 8. - Lorsque plusicurs départements sont plus parti-
culidrement exposés 4 certains rsques, les compétences
attribuées par: l'article 7 au représentant de I'Etat dans |e
département du siége de la zone peuvent étre confides par
le Premier ministre, en tout ou partie, 2u représentant de
I'Etat dans l'une des régions ol se trouvent I'un ou les

départements concernés.
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Art. 9. - Le représentant de I'Etat dans le département
prépare les mesures de sauvegarde et coordonne les moyens
de secours publics dans le département.

11 assure la mise en cuvre des moyens de secours publics
et privés eot, lorsque les circonstances le justifient, il
déclenche le plan Orsec dépariemental.

Art. 10. - Pour l'accomplissement des missions qui leur
sont confifes par I'article 4 et les articles 6 2 9, les zutorités
compétentes de 'Etat,. chacune en ce qui la concerne, peu-
vent procéder 4 la réquisition des moyens privés de secours
nécessaires, : : « ST

Art. 11. - La commune pour ¢ compte de laquelle une
réquisition a été faite est tenue, dans le délai d'un mois &
compter de la demande qui lui est adressée, de verser 4 la
personne requise ou, en cas de déeds, 3 ses ayants droit
une provision proportionnés 2 [importance du dommage
subi du fait des actes exécutds dans le cadre de cette réqui-
sition, .

La commune est tenue de présenter & la victime, ou & ses
ayants droit en cas de décés, une offre d'indemnisation
dans un délai de trois mois 4 compter du jour on elle regoit
de celle-ci la justification de ses: préjudices. Cette disposi-
tion est applicable en cas d'aggravation du dommage.

,Les recours dirigés contre les, décisions, expresses ou
tacites, prises par le§ communecs sur les demandes men-
tionnées aux alinéas précédents sont portés devant le tri-
bunal administratif territorialement compétent. Le président
du tribunal ou un membre du tribunal délégué & cet effet
statue dang les quinze jours. : c :

Les dispositions de la section V-1 du chapitre it du
titre II du livre Ior du code du travail sont applicables’dans
les rapports entre le salarié requis, victime d'un dommage
résultant d'une afteinte 4 12 personne, et son employeur.

Art. 12. - Les obligations auxquelles sont assujettis les
détenteurs de moyens de publication et d¢ diffusion sont
fixkss dans un code d’alerte nationsal défini par décret.

Art. 13. - Les dépenses directement imputables aux opé-
rations engagtes par I'Etat, les collsctivités territoriales et
les établissements publics, ainsi que les charges supportées
par les personncs privées, sont remboursées par la collecti-
vité pubiique qui a béntficié des secours.

Ces dispositions ne [ont pas obstacie & I'application des
régles particulitres de prise en charge des dépenses des ser-
vices d'incendie et de secours dans le cadre du départe-
ment, Boos I e

Toutefois, en cas de déclenchement d'un plan Orsec, les
dépenses exposées par I'Etat et ses établissements publics
ou par les collectivités territoriales et leurs ¢tablissements
publics d'une méme zone de défense ou, lorsqu'il est fait
application de l'article 8, d'une méme région ou d'un
ensemmble de départements, exposés & cemains risques, ne
donnent pas licu & remboursement; sauf lorsque des moda-
litds particulitres de répartition de ces dépenses ont été
fixées dans le cadre d'une convention ou d'une institution
interdépartementale. L S .

Lorsque des moyens publics de secours sont mis en
uvre par le Gouvernemeant au profit d'un Etat étranger,
les dépenses exceptionnelles supportées pat les collectivités
territoriales et par les &tablissements: publics sont & la
charge de I'Etat. . : : :

A, 14, - 1 - Liarticle 101 de ia Ioi no 82213 du
2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes,
des départements et des régions ¢st abrogé.

IL - Larticle’ 96 de la loi ne 85-30 du 9 janvier 1985
relative” au développement et 3 la protsgtion de la mon-
tagne est ainsi rédigé : ' ; ¢

« Ari. 96. - Lorsque, pour.assurer le service public de
secours, les opérations de sauvetage en montagne nécessi-
tent la conduite d'une action d'ensemble d'une certaine
importance, le représentant de ['Etat dans le département
peut mettre en cuyre un plan .d'urgence; ainsi qu'il est
prévu par l'article 3 de la loi ne 87.565 du 22 juillet 1987
relative 4 'organisation de la sécurité civile, a.1a protection

de la forél contre l'incendic et & la prévention des risques
rmajeurs, » .- e

CHAPITRE I1

Dispositions relatives aux services d’incendie
et de secours

Art. 15. - 1. = La premiére phrase du quatri¢me alinta
de I'article 56 de la loi no 82-213 du 2 mars 1982 précitée
est complétée par les mots @ « et sous réserve des disposi-
tions de l'article 17 de la loi ne 87-565 du 22 juillet 1987
relative 4 I'organisation de la scurité civile, 3 la protection
de la forét contre l'incendie et 2 la prévention des risques
majeurs », - :

I1. - Le cinqui¢me alinéa du méme article est complété
par les dispositions suivantes :

« 1l contedle et coordonne l'ensemble des services din-
cendie ot de secours du département, des communes et de
Jeurs établissements publics, Il est chargé de la mise =n
cuvre des moyens de lutte contre l'incendic ct' de secours
relevant du département, des communes et de leurs tablis-
sements publics, sous l'autorité du maire ou du représen-
tant de I'Etat agissant dans le cadre de leurs pouvoirs res-
pectifs de police, ¥ - N e Y

Art 16, - Les ‘services d'incendie et de secours sont
chargés, avec les autres services conternés, des sccours aux
personnes victimes d'accidents sur la voiz publique ou
consécutifs & un sinistre ou présentant un risque particulier,
et de leur évacuation d'urgence. 3 7

Art. 17.'~ Les officiers de sapeurs-pompiers non profcs-
sionnels et, par dérogation aux dispositions de l'article 40
de la loi no 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispositions
statutaires relatives 3 la fonction publique territoriale, les
officiers de sapeurs-pompiers profcssionnels sont nommés
conjointement dans: leur emploi et levr grade par lzs auto-
rités compétentes de I'Etat, d'une par, ct de la collectivité
terdtoriale d’emploi,.d'autre part.

Ces dispositions sont applicables .aux chefs de corps et
chefs de centre non officiers. - ;

Art. 18, — Le paragraphe [ de l'atticle 51 de 1a loi
ne B4-594 du 12 juillet 1984 relative 2 la formation des
agents de la fonction publique temitoriale et complétant Iz
loi me 84-53 du 26 janvier 1984 portant dispesitions statu-
taires relatives 4 la fonction publique territoriale est ains
ridigé : . . . .

«]. - L'organisation des services départementaux d'in
cendie et de secours et des corps de sapeurs-pompicrs com
munaux, intercommunaux et départsmentaux est fixée pa
décret en Conseil d'Etat. » :

Art. 19, — Les sapeurs-pompiers non professionnel:
atteints de maladies contractées ou de blessures regues ¢t
service dans les conditions prévues par les articles L. 354-
3 L.354-11 du code des communes bénéficient.des emploi
réservés en application de l'anicle L. 393 du code des pen
sions militaires d'invalidité et des victimes de la guerre.

Art. 20. - Ont la qualité d'éléves commissaires de polic
4 la date du.l2 septembre 1985 les. inspecteurs divisior
naires ¢t les commandants de la police nationale ayar
figuré sur la liste arrétée par le ministre de 'intéricur et ¢
la décentralisation le 12 septembre 1985, ° .

Sont validés les actes accomplis par ces fonictionnaires ¢
qualité d'éléves commissaires ou de commissaires stagiair
antérieurement A l'entrée en vigueur de la présente loi.

. - .

TITRE 11 - L

PROTECTION DE LA FORET CONTRE L'INCENDIE
" ET PREVENTION DES RISQUES MAJEURS

CHAPITRE 1*
fnformation .

Art. 2[. - Les citoyens ont un droit & l'information :
les risques majeurs auxquels ils sont soumis dans certai
zanes du territoire 2t sur les mesures de savvegarde qui
concemnent, Ce droit s'applique aux risques technologiq
et aux risques naturels prévisibles,

Un décret en Conseil d’Etat définit les conditions d'es
cice de ce droit: ]I détermine notamment les modal
selon lesquelles les mesdres de sauvegarde sont porttes :
connaissance du public ainsi que les catégories de loc
dans lesquels les informations sont alfichées.
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L'exploitant est tenu de paiticiper & Vinformation génd.
rale du public sur fes Mmesures prises aux abords des
ouvrages ou installations fajsant I'objet d'un plan particu-
lier d'intervention,. T

CHAPITRE 17
Maitrise de P'urbanisation

At 22, - L. - Dans la dernjére Phrase de. ["ar-
ticle L. 110 du code de 'urbanisme, aprés les mots ¢ « des
milizux naturels et desg Paysages », sont insérés les mors -
« ainsi que la sécurté et la salubrité publiques »,

Il - Dans le premies alinta de l'article 1.121.10 du
. méme code, apres les mots : « les sites et les paysages, »,
sont insérés les mots : « de prévenir les risques naturels
prévisibles et les risques techinalogiques »,

Ifl. — Le premicr alinta de larticle L. 122-] du méme
code est complétd par la phrase suivanie : Ils preanent en
cansidization I'existence - de risqes naturels prévisibles et
de risques technolegiques ».

V. - Le troisitme alinéa (1°) de Particle L.{23-1 du
méme code’ est ainsi rédigs T i

« l° Délimiter des zones urbaines ou 4 urbaniser en pre-
nant notamment en considération la valeur agronomique
des sals, les structures agricoles, les terraing produisant des
denrées de  qualité supérieure, l'existence de . risques
naturels prévisibles et de risques technologiques, |a pré-
sence d'¢quipements spéciaux importants et déterminer des

zones d'affectation des sols selon I'usage principal qui doit-

=n &lre fait ou la nature des activitds dominantss qui peu-
vent y étre exercéss ; ». @

Art. 23, - T1 est inséré, aprds l'atticle 7 de la loi
ne 76-663 du 19 juillet 1976 refative aux installations
classées pour |a protection de Venvironnement, les
articles 7-1 & 7-4 ainsi rédiges :

« Art. 7-1. - Lorsqu'une demande d'autorisation
fonceme une installation classée 4 implanter sur un site
nouveau et susceptible de créer, par danger d'explosion ou
d’émanation de produits nocifs, des.risques trés importants
pour la santé ou la séeurité des populations. voisines et
pour I'environnement, des servitudes d'utilité publique peu-
vent étre instituées concernant 'utilisation du sol, ainsi que
P'exécution de travaux soumis au permis de construire,

« Ces servitudes comportent en tant que de besoin :

«~ la limitation -ou l'interdiction du droit d'implanter
des constructions ou des ouvrages et d'aménager des ter-
rains de camping ou de stationnement de caravanes |

&~ la subordination des autorisations de construire au
respect de prescriptions techniques tendant 4 limiter le
danger d'exposition aux cxplosions ou’ concernant I'isola-
tion des batiments au regard des émanations toxiques ; .

«~- la limitation des effectifs employés. dans les installa-
tions industrielles ot commerciales qui serajent crébes ulté.
ricurement, . o

« Elles tiennent compte de Ja nature et de I'intensité des
risques encourus ‘st psuvent, dans un méme périmétre, s'ap-
pliquer de fagon modulée "suivant Jes Zones concernées.
Elles ne peuvent contraindre 2 la démolition ou 4
I'abandon de constructions existantes édifies en conformité
avec les dispositions Ilégislatives et réglementaires en
vigueur avant J'institution desdites servitudes, ' .

« Un déeret en Conseil d'Etat, pris aprés avis du Conseil
supérieur des installations classées, fixe la liste des caté.
gories, et éventuellement les seuils de capacité, des installa-
tions dans le voisinage desquelles ces servitudes peuvent
étre instituées, : .

“dArt. 7-2. - L'institution de servitudes dufilité publique
est décidée & 'intdrisur d'un périmétre délimité autour de
l'installation, soit & la requéte du demandeur de 'autorisa-

ton ou du maire de la commune d'implantation, soit a,

Uinitiative du représentant ds I'Etat dans le département.
Un décret en Conseil d'Etat détermine les conditions de
délimitation du périmétre, qui tiennent compte notamment
des éqlipements de sécunté de l'installation et des caractd-
ristiques du site, - :
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« Le projet définissant les servitudes et le périmétre est
soumis 4 enquéte publique, conformément aux dispositions
de la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983 relative 4 |a démocra-
tisation des enquétes publiques et 3 |a protection de |'envi-
ronnement, et a2 I'avis des conseils municipaux des com-
munes sur Jesquelles s'étend le périmatre, .

« Lorsque le commissaire enquéteur a rendu des conclu-
sions favorables, les servitudes ot leur périmétre sont arrétis
par l'autorité compétente pour la délivrance de I'aulorisa
tion de Iinstallation classée sj le ou les conseils munici..
paux ont émis un avis favorable ou-sont réputés I'avoir fait,
a2 défaut de réponse dans un délai dc quinze jours suivant
la cloture du registre d'enquéte, et si le demandeur de I'au-
torisation n'a pas manifesté d'epposition. Dang le cas
contraire, ils sont arrétés par décret en Conseil d'Etat,

«Art. 7-3. ~ Les servitudes sont annexées au plan d'oc
cupation des sols de la commune dans' les conditions
prévues & l'article L. 126-1 du code de I'urbanisme,, -

« Art. 7-4. - Lorsque linstitution des servitudes prévues’

& l'article 7-1 entraine un préjudice direct, matériel ot cer.
tain, elle ouvre droit 4 une indemnité au profit des proprié-
taires, des titulaires de droits réels ou de leurs ayants droit,

«La demande d'indemnisation doit ctre adressée 3 ['ex-
ploitant -de [I'installation dans un délaj de trois ans 2 dater

rde la notification da la décision instituant |a servitude, A

défaut d'accord amiable, I'indemnits est fixée par le juge
de I'expropriation. . . . =

« Le préjudice est estimé 4 la date de |g décision de pre-
miére instance. Toutcfois, est seul pris cn considération
I'usage possible des immeubles ot droits immobiliers un an
avant l'ouverturs de I'enquéte publigue prévue, 3 I'ar-
ticle 7-2, La qualification &ventuelle de terrain 4 batir est
appréciée conformément aux dispositions de l'article
L. 13-15 du code de I'expropriation pour cause d'utilité
publigue, . :

'« Le juge limite ou refuse Iindemaité 'si une acquisition
de draits sur un terrain a, en raison de 'tpoque ot elle a
eu’lieu ou de toute autre circonstance, &t (ajte dans le but
d'obtenir une indemnité,

# Le paicment des indemnités est a |a charge de I'exploi-
tant de ["installation, » .

Art. 24, - L'asticle L.421-8 du code de I'urbanisme est
complété par un second alinéa ainsi rédigé :

« Ces dispositions ne sont pas applicables aux installa-
tions classées bénsficiant de Uapplicdtion des articles 7-]
& 7-4 de la loi ne 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux
installations -classées pour la protection de I'environne.
ment. » : - n -

Art. 25, - Le premier alinés de Particle 27 de [a 4]
ne 76-663 du 19 juillet 1976 précitée est complété par ha
phrase suivante : o ;

.« Les dispasitions des articles 7-| & 7-4 de Iz présente lof

fie sont pas applicables 3 celles de ces installations qui

relédvent du migistre de la défense, »

Art: 26. - L'article L. [23°7- du code de 'itrbanisme est.

ainsi rédigé o .
«Ar. L. [23-7-1. - Lorsqu'un plan d’occupation des sols
doit étre révisé ou modifié pour étre rendu compatible avec

“les preseriptions ‘nouvelles prises en application de ['ar

ticle L. 11i-1-1 ou avec les orientations d'un schéma direc-
teur ou d'un schéma de secteur, 2pprouvé ou arrété posts-

'sentant de I'Etat en informe Ja commune ou |'établissement

public de coopération intercommunale.

« Dans un délai d'un mois; la_commune ou I"établisse-

ment public fait connaitre au représentant de I'Etat s'jl°

entend opérer la révision ou |a modification nécessaire,
Dans la négative ou i défaut de réponse dans ct délai, Je
représentant de I'Etat peut SNRAger ¢l approuver, aprés avis
du conseil municipal ou de I'organe délibérant de I'établis.
sement public et engudte publique, la révision ou |a modifi-
cation du plan. Il en est de méme si I'intention exprimée de
l2 commune ou de I'établissement public de procéder 2 Ja
révision ou 4 la modification n'est pas’ suivie, dans un délaj
de six mois & compter de la notification initiale du repré-
sentant de I'Etat, d'une délibération approuvant |e projet
correspondant. ¥ )
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« Lorsqu'un plan d'occupation des sals a && rendu
public, le représentant de I'Etat peut mettre ¢n demeure le
maire ou le président de |'établissement public de coapéra-
tion intercommunale de rendre publiques de nouvelles dis-
positions du plan pour permettre la réalisation d'un nou-
veau projet d’intérét général. Si ces dispositions n'ont pas
té rendues publiques dans un délai- de trois mois 2
comgter ‘de cette demande par le maire ou le président de
I'étzblissement public, aprés avis du conseil municipal ou
de l'organe délibérant de |'établissement public, le représen-
tant de J'Etat peut se substituer 2 l'autorité compétente el
les rendres publiques. » s & '

Art. 2T, - 10 est inséré, dans le chapitrs V du titre Ier du
livre TII du code de l'urbanisme, un zrticle L. 3159 zinsi
redipé . -

« Ar. L. 3)15-2. - Sont validés ¢

« fo Les autorisations de lotir délivrées 3 comptér du
ler janvier 1978 -

« a) En tant qu'clles autorisent une surface hors ccuvyre
nette de construction résultant de ['application du coefTi-
cient d'occupation des sols 4 la surface totale du terrain
ayant fait 'objet de la_demande d'zutorisation de lotir ;

« b} En tant qu'elles répartissent cette surface hors cuvre
nstte entre les différents lots sans tenir compte de 'applica-
;ion du ﬁocfﬁcicm d’occupation’ des sols & chacun de ces
ots ; -

« ¢) En tant qu'clles prévoient que le lotisssur procéds &
cette répartition dans les mémes conditions ;

« 2o Les permis de construire délivrés sur le fondement
des dispesitions mentionnées au o ci-dessus en tant qu'ils
autorisent 'édificatian de constructions d'une surface hors
cuvre nelte supéricurs 4 celle qui résulte de 'application
du coefficient d'occupation des sols & la surface du lot
ayant fait I'objet de la demande ; :

« 30 Les certificats d'urbanisme en tant qu'ils reconnais-
sent des possibilités de construire résultant des dispositions
validées au 1o du présent article. »

CHAPITRE Il
Défenze de la Jorét cantre Pincendie

Art. 28. - L'ariicle L. 321-6 du code forestier est com-
plété par un alinéa ainsi rédigé :

« La déclaration d'utilité publique vaut autorisation des
défrichements nécessaires A l'exécution des travaux aux-
quels elle se rapporte, Elle entraing, en tant que de besoin,
le déclassement des cspaces boisés classés & protéger ou 4
créer en application de I'article L. 130-1 du code de I'urba-
nisme, »

Art. 29. — L'aficle LI 321-11 du code foresticr est ainsi
rédigt :

« Art. L. 321-11. - Dans les périmétres ou des travaux
ont &té diclarés d'utilité publique conformément 4 la procé-
dure prévue & I'article L. 321-6, et en complément de ceux-
o, ['autorité administrative peut, dans.les formes et condi-
tions prévucs au paragraphe II de I'article 39 du code
rural, mettre en demeure les propoiétaires et, le cas échéant,
les titulaires du droit d'exploitation de fonds boisés ou cou-
verts d'une végétation arbustive d'y réaliser une mise en
valeur agricole ou pastorale dans les zones ol la déclara-
tion d'utilité publigue I'z jugée possible et opportune.

« Le demnier elinéa du paragraphe 1, les paragraphes II
et II1 de I'article 40 du code rural et les articles 40-1 et 44
de ce méme code sont applicables, Le propriétaire peut, par
dérogation aux dispositions du troisieme alinéa du para-
graphe II de I'article 40, faire exploiter les fonds concernés
par la mise en demeure sous le régime de la convention
pluriannuelle de paturage. prévue i l'article 13 de la loi
ne 72-12 du 3 janvier 1972 relative & la mise en veleur pas-
torale dans les régions d'économie montagnarde. Lorsque
les fonds sont soumis au régime forestier, le paturage est
concédé dans les conditions fixées & l'article L. 146-1 du
présent code. .

« Par dérogation, 'le paragmﬁhc IV de l'aticle 1509 du

code général des impdts et |'article, 16 de la joi d'orienta-
tion agricole ne 80-502 du 4 juillet 1980 ne sont pas zppli-
cables aux fonds en nature de bois 2 la date de la mise en
demeure prévue par le présent article. : :

« A la demande du ou des propriftaires concemds, le
représentant de |'Etat dans le département rapporte la déci-
sion de mise cn demeure prévue au premicr alinéa du pré-
sent article lorsqu'il constate que la mise en valeur agricole
ou pastorale occasionne des dégats répétés de nature &
compromettre I'avenir des peuplements forestiers subsistant
aprés les travaux ou des fonds foresticrs voisins.

« L'autorité administrative peut, aprés avis des départe-
ments intéressés, déterminer les cultures susceptibles d'étre
entreprises sur les terrains situés dans ces périmétres | des-
encouragements spéciaux, notamment [inanciers, peuvent
étre accordés i certaines cultures, Une prorité doit étre
donnée pour la réalisation de réseaux de desserte hydrau-
lique des exploitations. » :

Art. 30, - Dans la prcmi'érc phrass du second “alinéz de
I'adticle L. 224-3 du code forestier, l¢ mot: « coproprit-
taires » est remplacd par le mot @ « propridtaires ».

Art. 31, - Le deuxidme alinéa (1°) de Dlarticle 52.1 du
code rural est compiété par les mots :°« ] it paurra &tre pro-
ctdé 2 la destruction d'office. des boisements irréguliers ».

Arl. 32, - L'article L. 122-4 du code forestier est com-
plété par un second alinéa ainsi rédigé : o

« Les dépenses auxquelles donnent lieu les travaux dont
I'extcution d'office est ordonnéc par le maire peuvent €tre
financées par le départcment, par des groupements de col-
lectivités territariales ou des syndicats mixtes, Dans ce cas,
est émis un titre de perception & l'encontre dss proprié-
taires intéressés, d'un montant correspondant au memoire
des travaux faits,.arrété et rendu exécutoire. »

Art. 31, - L'article L. 322-9 du.code forestier est ainsi

“modifié :

1. - Le début de cet article est ainsi rédigé :

«Sont punis d'un emprisonnement de onze jours 2
six mois ct d'une amende de 1300 F 4 20000 F ou de
l'unc de ces deux peines seulement, ceux qui ont cavsé...
{le reste sans changement). » .

1. - Le méme article cst-complété par un deuxid¢me
alinéa ainsi rédigt:

« Locsqu'il y a lieu & application des articles 319 et 120
du code pénal A l'encontre de l'auteur de l'une des infrac-
tions prévues i I'alinéa. précédent, les peines- d'amende
prévues par ces-articles sont portées au double, » .

II. - Le méme amicle est complété par un jroisitme
alinéz ainsi rédigh:

*
« Lé tribunal peut, en outre, ordonner, aux frais du
condamné, la publication intégrale ou par extraits de sa

. décision ou la diffusion d'un message dont il fixe explicite-

ment les termes, informant le public des motifs ct du
contenu de sa décision,.dans un ou plusicurs journaux qu'il
désigne, » . . : bl

Art, 34, - Dans le chapitre 1T du titre IT du fivre IIT du
code forestier, aprs Uarticle L. 322-9, il est inséré un arlicle
L. 322-9-1 ainsi rédigé : ’ -

‘w Art. L. 322-9-1. --1. - En cas de poursuite pour infrac-
tion & I'obligation, é&dictée par larticle L. 322.3, de
débroussailler ou de maintenir en état débroussaillé, le tri-
bunal- peut, aprés avoir déclaré le prévenu coupable,
décider l'ajournement du prononcé de la peine conlraven-
tionnelle 2ssorti d'une injonction de respecter ces disposi-
tions. - : .

« Il impartit un délai pour I'sxécution des travaux néces-
saires. -L'injonction est assortie d'une astreinte dont il fixe
le taux, qui ne peut &tre.inféreur 4 200 F et supérieur 2
500 F par jour et par hectare “soumis & I'obligation de
débroussaillement, I1 fixe également Ja durée maximale
pendant laquelle cette astreinte est applicable.

« L'ajournement ne peutintervenir qu'une fois ! il peut
itre ordonné méme si le prévenu ne comparait pas en per-
sonne. L'exécution provisoire de la décision d'zjournement
avec injonction peut &tre ordonnée. ,

« II. = A l'audience de renvei, lorsque les travaux qui
ont fait I'objet de l'injonction ont été extoutés dans le délai
fixé, le tribunal peut soit dispenser le prévenu de la peine,
soit prononcsr les peines prévues par la loi.
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« Lorsque les travaux ont &t& exboutés avee retard ou ne
P'ont pas &té, le tribunal liquide I"astreinte et prononce les
peines prévues. -

«La décision sur la peine intervien! dans le délai fixé
par le tribunzl, compte tenu du d£lai imparti pour l'exécu-
tion des travaux, .

«Ill, - Le taux de I'astreinte, tel qu'il a étd fixé par la
décision d'ajournement, ne peut étre modifié. ,

« Pour la liquidation de |'astreinte, la juridiction apprécie
I'inexécution, ou le retard dans 'exécution des travaux, en
tenant compte, s'il y a lieu, de la survenance des &véne-
ments qui ne sont pas imputables au prévenu. - o

« L'astreinte est recouvrée par le comptable du Tréso
comme e¢n matitre pénale au vu d'un extrait de l2 décision
prononcée par le triburial. Son montant est versé au budget
de la commune du lieu de I'infraction et est affecté au
financement de travaux de débroussaillement obligatoire
cxécutés d'office en application de I'article L. 322-4. L'as-
treinte ne donne pas lieu 4 la contrainte par corps. »

At. 35. - I est insérd, aprds Particle 2-6. du code de
procidure pénale, un article 2-7 ains rédigé : :

. - 1} . :

«Art. 2-7. - En cas de poursuites pénales pour incendie
volonteire commis dans les bois, foréts, landes, maquis,
garrigues, plantations ou reboisements; | les personnes
morales de droit public peuvent se constituer partic civile
devent la juridiction de jugement en vue d'obtenir le rem-
boursement, par le condamné, des frais qu'elles ont exposés
pour lutter contre I'incendie. » - :

Att. 36. - Les septitme et huitidme alinéas (3o et 45) de

I'article 44 du code pénal sont ainsi rédigés :

« 3 Contre tout condamni pour crime ou délit contre la
sireté de )'Etat ou toute personne exemptée de peine en
application de l'article (0] L

«4e Contre towt condamné pour un des edmes ou
dlits définis par l'amticle 305, les deuxidme of troisiéme
alindas de l'anticle 306, les articles 309, 311, 312, 435
et 437 5 9,

- At 37, - Il est inséré, aprds l'article 437 du code pénal,
un article 437-1 ainsi rédigé .

« Art. 437-]. - En cas de condamnation prononcée en
application des articles 435 et 437 du présent code, le tri-
bunal pourra, en outre, ordonner, zux frais du condamné,
la publication intégrale ou par extraits de sa décision ou la
diffusion d'un message, dont- il fixe explicitement les
termes, informant le public des motifs et du contenu de sa
décision, dans un ou plusicurs journaus qu'il désigne, »

AI‘IL 38. -~ I. - Les articies L.351-9 et L, 35110 du code
forestier sont ainsi rédigés : SRR

«Art. L. 351-9. - Les articles 529 4 529-2 et 530 & 530-2
du code de procédure pénale sont applicables aux contra-
ventions des quatre premidres classes intéressant Jes bois,
foréts et terrains 4 boiser ct réprimées par le présent code
en matidre de protection contre 'incendie et d'introduction
de vthicules et par le code pénal en matitres de dépbt oun
d'abandon de matidres, d'ordures ou de déchets, qui sont
punies seulement d'une peine d'amende.

«Art. L. 351-10, - Un décret en Conseil d'Etat fixe le
montant des amendes forfaitaires et amendes forfajtaires

majorées et précise les modalités d’application de I'ar-
ticle L. 351.9, »

IL. - L'articlc‘L. 351-11 du méme code est sbrogé,

Art. 39, < L'article L. 153-2 du code forestier est com-
piété par un second alinéa ainsi rédigé ; :

«Il n'y a pas lieu 4 upe telle transaction lersque 1a pro-
ezdure de 'amende forfzitaire doit recevoir application, »

Ar. 40. - Les dispositions des articles L.351-9 et
L.351-10 et du second alinéa de I'atticle L. [53-2 du code
forestier. entrent en vigueur' Je premier - jour du sep-
tieme mois suivant la publication de la présente loi.
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CHAPITRE IV
" Prévenrion des risques narurels

Art. 41, - Les zones particulidrement exposées 4 un
risqde sismique ou cyclonique, I'intensité du risque 2
prendre en compte el les catégories de batiments, tquipe-
ments et installations nouveaux soumises 2 des rigles parti-
culi¢res parasismiques ou paracycioniques sont définjss par
décret en Conseil d'Etat. i

Les conditions d'information du public sur les mesures
prévues dans les zones exposfes i un risque sismique ou
cyclonique sont fixées par décret en Conseil d'Etat, -

© Art, 42, - 11 est inséré, epris la premidre phrase du pre-
mier alinéa du ‘paragraphe Ier de Particle $' de la loi
ne 82.600 du 13 juillet 1982 relative & I'indemnisation des
victimes de catastrophes naturclles, la phrase suivante :
« Ces plans- déterminent, .en outre, les dispositions 4
prendre pour éviter .de faire obstacle 4 I'écoulement des
caux et de restreindre, d'une maniére nuisible, les champs
d'inondation. » ' ’ ' .

Art, 43, - 11 est inséré, aprés Particle 5 de t2 lof
n® 82-600 du 13 juillet 1982 précitée, un article 5-] ainsi
rédigé: - o . -

« Art. 5-I. - A compter de la publication du plan d’ex-
position aux risques naturels prévisibles prévu par ['ar-
ticle 5, les dispositions du plan se substituent & celles du

plan des surfaces submersibles, prévues par les articles 48

& 54 du code du domaine public fluvial et de Ja navigation
intémeure. o

« Dans les zones définies par un plan d'exposition aux
risques naturels prévisibles, les digues, remblais, dépots .de
matiéres encombrantes, clétures, plantations, constructions
et tous autres ouvrages, situés hors du domaine public, qui
sont reconnus par le représentant de I'Etat faire obstacle 2
"écoulement des ecaux, ou restreindre d'une manidre nui-
sible le champ des inondations, peuvent étre modifiés ou
supprimés et, pour ceux qui ont &té Etablis régulidrement,
moyennant paiement d'indemnités fixées comme en matiire
d'expropriation, sauf dans les. cas prévus par l'anticle 109
du code rural, .

« Aucun remblai, digue, dép6t de matidres encombrantes;
cloture, plantation, construction ou ouvrage ne pourra étre
&tabli, dans les zones cxposées aux risques d'inondations
définics par un plad d'exposition aux risques naturels pré-
visibles publié, sans gqu'une déclaration n'ait été préalable-
ment faite & I'administration par lettre recommandée, zvec
demande d'avis de réception. - .

« Pendant un délai qui commence & courir 4 dater de
l'avis de réception, I'Etat aura la faculté d'interdire 'exécu-
tion des travaux ou d'ordonner les modifications néces-
saires pour assurer le libre écoulement des caux ou la
conservation des champs d'inondation. - .

« Un décret en Conseil d'Etat détermine les conditions
d'application du présent article, notamment les conditions
dans lesquclles les installations visées au deuxiéme alinéa
peuvent étre modifites ou supprimées, les modalités d'in-
formation et de misc en demeurs des propritaires, les

formes de la déclaration prévue au.troisidme alinéa ot le .

délai mentionné su quatridme alinéa. .
« Les infractions aux dispositions des plans d'exposition

aux risques. naturels prévisibles qui concernent le libre -

écoulement des caux et la- conservation des champs d'inon-

dation sont poursuivies comme contraventions de grande
voirie et punies d'une amende de 1000 F 4 80000 F, sans
préjudice, s'il y a licu, de la démolition des ouvrages indf-

.ment établis et de la réparation des dommages causés au

domaine public.’»

Art. 44. - Dans les articles 1or, 2 et 3 de la loi no 73-624
du 10 juillet 1973 relative & la défense contre les eaux, les
mots : « les départemnents, les commurnes » sont remplacés
par les mots : « les collectivités territoriales »,

Art. 45. - En cas de sécheresse grave mettant en péril
I'alimentation en edu potable des populations, constatée
par le ministre chargé de la police des eaux, des déroga-
tions temporaires aux régles Exam les~débits réservés des

entreprises hydrauliques dans les bassins versants concernés.

peuvent étre, en tant que.de besoin, et aprés consultation
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de I'exploitant, ordonnées par-lc rcpréécmant de T'Etat dans
le dépariement, sans quil y ait liew A paiement d'indem-
nités. : .

CHAPITRE V
Prévention des risques techrologiques

Art. 46. - Les projets de création d'une installation ou
d'un ouyrage visé & l'article 44 de la présente loi qui néces-
sitent une autorisation ou une décision d'approbation doi-
vent comprendre une étude de dangers. .

Un décret en Conseil d'Etat détermine, en tant que de
besoin, les modalités d'application du présent article.

Ast, 47, - Larticle 25 du code du domaine public fuvial
et de la navigation intéricure est complété par les disposi-
tions sulvantes @ . C

«Les décisions d'autorisation ot des arrétés camplémen-
taires du représentant de VEtat fixent les dispositions néces-
saires pour assurer la sécurité des personnes ¢t la protec-
tion de environnement. : '

« Indépendamment dcs poursuites pénales qui peuvent
gtre exercées jorqu'un officier de police judiciaire ou un
agent public habilité a cet effet a constaté l'inobservation
des conditions impostes 4 l'exploitant d'un des ouvrages
sournis ¥ autorisation, en application du présent article et
nonobstant les dispasitions de 'article 26 du présent code,
¢ représentant de I'Etat peut mettre 1'cxploitant en
dr:'m:urc de satisfaire 4 ces conditions dans un délai déter-
miné. :

«8i, & l'expiration de ce. d&lai, l'exploitant n'a. pas
obtempéré 3 cette njonction, le représentant de I'Etat
peut : ’ -

« - soit faire procéder d’office, aux frais de 'exploitant,
3 |'exécution des mesures prescrites | o

« - soit obliger l'exploitant 4 consigner entre {es mains
d'un comptable public une somme répondant du montant
des travaux . cette somme lui sera restituée ‘au fur et &
mesure de "exécution des travaux j

. % - soit décider la mlse hors service temporaire de l'ou-
vrage. #

Art, 48, - L'article (06 du code rura
les dispositions suivantes : . :

« Les décisions d'autorisation ou des arrétés complémen-
taire du représentants de I'Etat fixent les dispositions néces-
saires pour assurer la sécurité des personnes et la protec-
tion-de I'environnement. > 1

« Indépendamment des poursuites pénales qui peuvent
itre exercies lorqu'un officier de police judiciaire ou un
agent public habilité a cet offet a constaté l'inobservation
des conditions imposées A U'exploitant d'un des ouvrages
soumis 4 autarisation, en application du présent article et
nonobstant les dispositions de Particle 26 du code du
domaine fluvial et de la navigation intérieure, le représen-
tant de I'Etat peut mettre I'exploitant en demeure de satis-

délai déterminé.

est complété par

faire 4 ces conditions dans un

«Si, & I'expiration de ce délai, I'exploitant n'a pas
obtempéré 4 cette injonction, le représentant de ['Etat
peut : ' . . :

« — soit faire procéder d'office, aux frais de l'exploitant,
4 T'exécution des mesures Prescrites | .

« - soit obliger I'exploitant & consigner entre les mains
d'un comptable public une somme répondent du montant
des travaux ; cette somme lui sera restituée au fur et &
mesurz de l'exécution des travaux |

« - soit dtcider la mise hors service
yrage. »

Art. 49, ~ 1. - 1l est inséré avant I'article ler de la loi
ne 65-498 du 29 juin 1965 relative au transport des produits
chimiques par canalisations, le titre suivant

« Trre ler. - Canalisations d'intérét général »

temporaire de 'ou-

1. - Dans le premier alinéa de Particle I de la loi
ne 65-498 du 29 juin 1965 précitée, aprés- les mots 1 « et
d'aménagement du territoire, », sont insérés les mots:
« sous réserve, en outre, de la sauvegarde de la sécurité des
personnes et de fa protection de l'environnement, .

"effet sont chargés de

.son application.

ou l'exécutant des. travaux ou

Art. 50. — La loi no 63-498 du 29 juin 1965 précitée est
complélee par les dispositions suivanles °

« TiTRE 11

« Autres canalisations

« Art, 6. - Des décrets en Conseil d'Etat déterminent les
catégories de canalisations de transport de produits
chimiques ne falsant pas I'objet d'une déclaration d'intérét
géniral et polvant présenter des risques pour la séeurité
des personnes et la protection de I'environnement. Ces
décrats peuvent soumettre ces installations & déclaration et
préciser les conditions d& construction, de mise en service,
d'exploitation et de surveillance nécessaires pour assurer la
séeurité et la salubrité publiques. Les frais du contréle de
|'Etat sont A la charge des transporicurs, .

« TITRE TLI
« Dispositions ajpplicablcs 3 toutes les canalisations

« Art. 7. - Les fonctionnaires ou agents habilités & cet:
la surveillance des canalisations de
transport de produits chimiques st du controle de I'exécu-
tion de la présente loi et des textes réglementaires pris pour

~ «lls pourront obtenir communication de tous documents
utiles st procéder & toules constatations utiles :

« a) Dans les locaux publics | ' .

« b) Dans les locaux, chantiers ou dépendances des fla-
blissements industricls ou - commerciaux de toute nature
dans lesquels ils auront libre accés A cet effet pendant les
heures de travail | . =

« ¢) En cas d'accident, dans les licux et locaux sinistrés,
autres que ceux qui sont mentionnés aux a et b ci-dessus,
ol ils auront accés pour l'exécution de I'enquéte, éventucl-
lement par décision du juge des référss on cas de désagcord
du propritaire ou des autres ayants droit.

« Art. 8 - Les infractions aux
application de la présente loi

dispositions prises en

sont constatées par les
procés-verbaux des officiers de police judiciaire ou des
fonctionnaires et agents habilités 4 cet eoffet. Ces procds-
verbaux sont dressés en double exemplaire dont l'un est
adressé au représentant de I'Etat dans le département et
I'autre au procurcur de la République.

« Art. 9. - Lorsqu'un agent public
constate que 1'exploitation d'une canalisation de-transport
de produits chimiques ou extcution de travaux ou d'acti- .
vités dans son voisinage ont lieu en méconnaissance des
conditions imposées en application de la présente loi ou
menacent la sécurité des personnes ou la protettion dg l'en-
vironnement, il en informe le représentant de ['Etat dans le
département, Celui-ci peut mettre I'exploitant de l'ouvrage,
des aclivités, en demeure de
de faire cesser le danger dans

habilité 2 cet effet

satisfaire 4 ces conditions ou
un délai déterminé.

«Si, & l'expiration de ce délai, - I'exploitant n'a pas
obtempéré a cetie injonction, le représentant de l'Etat-
peut : - . .- .
« - soit faire procéder d'office, aux frais de l'exploitant,
4 |'exécution des mesures prescrites |

« — soit obliger I'exploitant 2 consigner entre
d'un comptable public une somme
des travaux ; cette somme lui sera
mesure de I'exécution des travaux |

« - soit décider la suspension
I'ouvrage.

les mains
répondant du montant
restituée au fur et &

du fonctioonement de

« En cas d’urgence, il peut aussi décider la suspension
des travaux ou activités entrepris par des liers dans Je voisi-

‘nage de l'ouvrage. »
g

Art. 51. - L'anticle 11 de la loi de finances pour 1958
(ne 58-336 du 29 mars 1958) (deuxitme partie Moyens des
cervices et dispositions spéciales ; Dispositions relatives aux
investissements), est complété par les paragraphes IV 2 Y1I
ainsi rédigés : B
. «1V. - Des décrets &n Coriscil d'Etat déterminent Tes
catégories de canalisations de transport d'hydrocarbures
liquides ou liquéfits qui ne font pas Pobjet d'une déclara-
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tion d'intérét général et qui peuvent présenter des risques
pour la sécurité des personnes et la protection de I'environ-
nement. Ces décrets peuvent soumettre ces installations 2
déclaration et préciser les conditions de construction, de
mise en service, d'exploitation et de surveillance nécessaires
pour assurer la sécurité et la salubrité publiques, Les [rais
du contrdle de I'Etat sont 4 la charge de I'exploitant.

« V. - Les fonctionnaires ou agents habilités 4 cet efTet
sont chargés de la surveillance des canalisations de trins-
port d'hydrocarbures liquides ou liquéfits, quel que soit

leur statut juridique ou leur régime de construction et d'ex~

ploitation.

« Ils pourront obtenir communication de tous documents
utiles et procéder 4 toutes constatations utiles :

« a) Dans les lieux publics ;

« b) Dans les locaux, chantiers ou dépendances des éta-
blissements industriels ou commerciaux de toute nature
dans lesquels ils auront libre accds 4 cet effet pendant les
heures de travail : s o

«¢) En cas d'accident dans Jes lieux et locaux sinistrés
autres que ceux qui sont mentionnés aux a et b ci-dessus,
ot ils auront accés pour I'exécution de 'enquéte, éventuel-
lement par décision du juge des référés en cas de désaccord
du propriétaire ou autrés ayants droit.,

« VI - Les infractions aux dispositions prises en applica-
tion du présent article sont constatées par les proces-
verbaux des officiers de police judiciaire ou des fonction-
naires et agents habilitds 4 cet effet. Ces procés-verbaux
sont dressés en double exemplaire dont ['un est adressé au
représentant de I'Etat dans le département ¢t I'autre au pro-
cureur de la République, -

«VIL. - Lorsqu'un agent public habilitd i cet effet
constate que |'exploitation d'une canalisation de transpon
d'hydrocarbures liguides ou liquéfiés ou I'exécution de tra-
vaux ou d'activités dans son voisinage ont lisu en mécon-
naissance des conditions imposées en application du pré-
sent article ou menacent la
protection de |'environnement, il en informe le représentant
de I'Etat dans le département. Celui-ci peut mettre l'exploi-
tant, ou [|'zxécutant des travaux ou des activités, en
demecure de satisfaire 4 ces conditions ou de faire cesser le
danger dans un délai déterminé,

«S5i, 4 [U'expiration de ce détai,
obtempéré a4 cette injonction,
peut @

« - soit faire procéder d'office, aux frais de I'exploitant,
d I'extcution des mesures prescotes ;

«- soit obliger I'exploitant & consigner entre les mains
d'un comptable public une somme répondant du montant
des travaux ; cette somme lui sera restitube au fur et &
mesure de I'exécution des travaux :

« - soit décider la mise hors service temporaire de I'ou-
vrage.

«En cas d'urgence, il peut aussi décider la suspension
des travaux ou activités entrepris par des tiers dans lesvoisi-

I'exploitant n'z pas
le représentant de I'Etat

nage de l'ouvrage. »

ATt 520 I1'estinséré, apras I'article L. 131-4-1 du code
des communes, un article L. )31-4-2 ainsi rédigé ;

«Art. L. 131-4-2, - Le maire peut, par arrété motivé,
interdire I'accés de certaines voies ou de certaines portions
de voies aux véhicules de transport de matiéres dangereuses
visées par la directive européenne du 24 juin 1982 et de
nature 4 comprometire la sécurité publique. »

sécurité des personnes ou la,

Art. 53. ~ Pour les ouvrages ou installations présentant
des risques dont les éventuelles conséquences [inancidres
sont manifestement disproportionnées par rapport 4 |a
valeur du capital immobilisé, I'autorité chargée de délivrer
I'autorisation d'exploitation peut en subordonner la dili-
vrance & .la constitution de garanties financiires. Des
décrets en Conseil d'Etat délerminent les calégories d'ou-
vrages concernés, les régles de fizxation du montant de Ja
garantie qui devra &tre adaptée aux conséquences prévi-
sibles de la réalisation du risque, ainsi que les modalites de
52 mise &N Tuvre,

La présenie loi sera exécutte comme lof de I'Etat,
Fait & Paris, Je 22 juillet 1987,
) FRANGCOIS MITTERRAND
Par le Président de 1a République :

Le Premier ministre, -
JACQUES CHIRAC
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ALBIN CHALANDON

Le ministre de la défense,
_ ANDRE GIRAUD

Le ministre de Vintérieur, -

CHARLES PASQUA .
Le minisire de I'dquipernent, du logement,

de laménagement du territoire et des transports,

PIERRE MEHAIGNERIE ° :

L2 ministre de Fagriculture,
FRANCOIS GUILLAUME

Le ministre delégué auprés du ministre de Iintérieur,
chargé de la sécurité,
ROBERT PANDRAUD
Le ministre déldgud auprés du minisire de l'éguipement,
du logement, de l'aménagement du territaire
et des transports, chargé de l'environnement,
ALAIN CARIGNON

{1) Travaux préparatoires : loi ne B7-565.
Sénat -

Projet de loi ne 160 (1986-1987) 3

Rapport de M. Laurin, ‘au pom de la commission des lois, na 204
(1985-1987) ; ) R

Avis de la commission des affaires économiques, ne 205
(1986-1937) : - :

Discussion les 19 et 20 mai 1937 ;

Adoption, aprés déclaration d'urgence, ie 20 maj 1987, .
Asrembiée nationale T -

Projet de loi, adopté par le Sénat, no 781 ; '

Rzpport de M. Tenaillon, av nom de |z commission des §ois, ne 870,
et annexe : observations de M. Ponialowski (commission de ha produe-
ticn) e1 d¢ M. Chartron (commission de Ja délense) : '

Discussion les 26 juin et § juillet 1987 et adoption le § Juiltet 1987,
Seénat » ’ 2

Projet de loi, modifié par I"Assemblée natiopale, ne 368 (1986-1987) ;

Rapport de M. Laurin, au nom de¢ la eommission mizie paritaire,
ne 37¢ (1986-1987) ; : . -

Discussion et adoption le 9 juiller 1927
Aszemblde navionale ; . i

Rappont de M. Tenaillon, au nem de la commiasion mixte paritairg,
ne 938 4 . .

Discussion ¢t adoption le 9 juillet 1987,



LOI Ne 82=600 DU 18 JUILLET 1982

relative a l'indemnisation des victimes

de catastrophes naturelles

Journatl officiel du 14 juillet 1882.)

L’'Assemblée nationale et Ie Sénat ont adopté,

Le Président de la République promulgue la Toi dont la
teneur suit:

Art. 1*. — Tes contrats d’assurance, souserits par touts
personne physique ou morale autre que VEtaf et garaotissant
les domimages d’incendie ou tous antres dommages 2 des biens
situés en France, ainsi que les dommages aux corps de wvéhi-

cules terrestres & ‘motenr, ouvrent droit i la garantie de

- Passuré contre les effets des catastrophes naturelles sur les

bhiens faisant )'objet de
En outre,
tion,

tels contrats.
si l'assuré est couvert contre les pertes d'exploita-
cetfe garantie est étendue aux effets des catastrophes
naturelles, dans les conditions prévues au contrat correspondant.
Sent considérés comme les effets des catasirophes naturelles,
an sems de la présenta loi, les dommages matériels directs ayant
S8 pour cause déterminante |'intensité anormale d’un agent
naturel, lorsque les mesures habituelles a prendre pour préve-

nir ces dommages n’ont pu empécher leur survenance ou n'ont

pu &tre prises.
L'état de catastrophe naturelle’ est constaté par arrété inter-

. ministérisl,

"Art. 2. — Les entreprises d’assurance doivent insérer dans
lgs comtrats visés i I'article 1* une ¢lause étendant leur garan.
tie aux dommages visés au troisiéme alinéa dudit articls.

La garanfie ainsi institgee ne peut exeepter avcun des biens
mentionnés. au contrat ni opérer d'autre ahattement que ceux
qui seront fixés dans les clauses types prévues A ['article 3.

Elle est couverte par one prime ou cotisation additionnelle,

. Individualisée dans 1'avis d'échéance du contrat visé i Particle 1°

et caleculée 4 partir d'un tauw unique défini par arrdté ponr
chaque catégorie de contrat. Ce taux est appliqué au montant de la
prime ou cotisation principale ou au montant des capitaux
assurés, selon la catégorie de contrat.

Les indemnisations résultant de cette garantie doivent é&tre
attribuées aux assurés dans un délai de trois mois & compter
de Ia date de remise de 1'état estimatif des biens endommagés
ou des pertes subies, sans préjudice de dispositions contractuelles

. Plus favorables ou de la date de publication, lorsque celle-ci est

postérieure, de la décision administrative constatant ['état de
catastrophe naturslle.

Art. 3. — Dans un délai d’un mois i compter de la date de

~ publication . de Ia présemte loi, les confrats visés a Particle 1%

sont réputés, noncbgtant toute disposition contraire, contenir
une telle clause,

Des clauses typés réputées écrites dans ces contrats sont

_ déterminées par arrété avant cette date,

Art. 4 — I'article L. 481-3 du code des assurances est
complété par les dispositions suivantes :

< La‘ caisse cenirale de réassurance est habilitée & pratiquer
les opérations de raassurance des risques résultant de catas-

trophes naturelles, avec la garantie de VEtat, dans des condi-

tions fixées par décret en Conseil d'Etat. »

Art, 5. — . — L’Etat élabore et met en application des plans -

: d'exposition aux risques naturels prévisibles, qui déterminent

notamment les zones axposées et les techniques de prévention
& ¥ mettre en weuvre tant par les propriétaires que par les
collectivités ou les établissements publics, Ces plans sont éla-

ST -

borés et révisés dans des conditions définmies par déeret zn
Conseil d’Etat. Is valent servitude d'utilité publigue et zoni
annexés au plan d’secupation des sols, conformément & Varticle
L. 123-10 du code de Purbanisme, -

Dans les terrains classés inconstructibles par un plan d'expo-
sition, I'obligation prévue au premier alinéa de Particle 2 ne
s'impose pas aux entreprises d’assurance i I'égard des biens et
des activités visés & l'article 1, 4 Dexception, toutefois, des
biens et des activités existant antérieurement i la publication
de ce plan.

. Cette obiigation. ne s'impose pas. non plus aux enfreprises
d'assurance i Iégard des biens immobiliers construits et des
activités exercées en violation des régles administratives en
vigueur lors de leur mise en place et tendant i prévenir les
dommages causés par une catastrophe naturelle,

Les entreprises d'assurance ne peuvent toutefois se soustraire
& cette obligation gue lors de la coneclusion initiale ou du renou-
vellement' du contrat,

A Pégard des biens et des activitéds situés dans les terrains
couverts par un plan d'exposition, qui n'ont cependant pas até
classés inconstruetibles & ce titre, les entreprises d’assurance
peuvent{ exceptionnellement déroger aux dispositions de I'ar-
ticle 2, deuxiéme alinéa, sur décision d'un bureau central de
tarification, dont les conditions de constitution et les régles de
fonctionnement sont fixées par décret er Conseil d'Etat.

A Iégard des biens et activités couverts par un plan d'expo.
sition et implantés antérieurement i sa.publication, }a méme
possibilité de dércgation pourra &tre ouverte aux entreprises
d'assurance lorsque le propriétaire ou l'exploitant ne se sera
pas conformé dans un délai de cing ans aux prescriptions visées
au premier alinéa- du présent article.

Le bureau central de tarification fixe des abattements spéciaux
dont les monfants maxima sont déterminés par arrété, par caté
gorie de conmtrat.

Lorsquw'un assuré s'est vu refuser par trois entreprises d'as
surance l'application des dispositions de la présente loi, il peut
saisir le bureau central de farification, qui impose i 'une det
entreprises d’assurance concernées, que choisit I'assuré, de l¢
garantir contre les effets des catastrophes naturelles,

Toute eptreprise d’assurance ayant maintenu son refus de
garantir un assuré dans les conditions fixées par le burear
central de tarification, est considérée comme ne fonctionnan
plus conformément & la réglementation en vigueur et encour
le retrait de lagrément administratif prévu 3 l'article L. 321.
du code des assurances.

Est nulle toute clause des traités de réassurance tendant
exclure le risque de catastrophe naturelle de la garantie dq
réassurance en raison des conditions d’assuranece fixées par L
bureau central de tarification.

I — Les salariés-résidant ou habituellement employés dane
une zone touchée par une catastrophe naturelle peuvent béné
ficler d'un congé maximum de vingt jours non rémunérés, pris
en une ou plusieurs fois, 2 leur demande, pour participe;
aux activités d’organismes apportant une aide aux vietimes d:
catastrophes naturelles.

En cas. d'urgence, ce congé peut &tre pris sous préavis ds
vingt-quatre heures. ' '

Le bénéfice du congé peut 8tre refuséd par lemployeur g4
estime que c¢e refus est justifié par des nécessités particuliére:
i som entreprise et au fonctionnement de celle-ci. Ce refus doi
&ra motivé. I"ne peut Titervedir q u"aprés éonsulfition du ceimit: |

At
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Il — Ont la faculté de demander la validztion des périodes
mentionnées au quatriéme alinéa de l'article 1. 342 du code
de la sérurité soriale, dans un délai Axé par voie réglemen-
taire, les personnes qui ont cessé de bénéficier de lindemnité
de soins aux tuberculeux ou leurs conjoints survivants.

Cette faculté leur est offerte quelle que soit la date d'entrée
en jouissance de la pension.

LI ~ fes rachats afférents aux périndes valldees en appli-
cation de¢ l'article L. 342, guatriéme alinda, du code de la
sécurité socia]e, opérés en application des articles 23 et 24
de la loi r* 78-753 du 17 juillet 1578 precltee sont annules
et remboursés aux intéressés.

IV, — Les dispositions des paragraphes I 3 HI du présent
article s'appliquent aux assurés des régimes d'assurznce vieil-
lesse dorigine législative ou réﬂlemﬂntaire, dang Ie cadre des
régles propres 3 chscun desdits régimes.

Art, 28, — L'article 146 du code de la famille ef de laide
soviale est complété par les dlspOsltwns suivanles ¢

< En ce qui concertne les prastations d'aide sociale i domicile,
un décret en Conseil d'Etat fixera les conditions dans lesquelles
sont sxercés les reeours, en prévovant, le cas échéant, l'exis-
tence d’un seuil de depensss supporiées par Paide sociale en
degh duguel il ne saurait étre procédé i leur recouvrement.

« Le recouvrement sur la succession du bénéficiaire de 'aide
sociale s'exerce sur la partie de l'actif net successoral défini
par les régles de droit ecommun, gui excéde le seunil visé a
Talinéa précédent. .

« L'ingcription de 1'hypothéque légale .visée & Tariicle 148
est supprimée pour les prestations ouvrant droit au seuil de
récupération visé &4 lavant-dernier alinéa dui présent article, »

Art, 3¢ — Llartiele L. 663-11 du code de-la séeurité sociale
est comp ilé par le nouvel alinés suivant :

< Les chauffeurs de taxi non salariés ayant adiiéré, dans le
cadre de la loi n° $6-639 du 6 juillet 1956, & l’assurance volon-
taire du régime général de ls sécurité sociale sont affiliés au
régime complémentaire obligatoire d'assurance vieillesse des
travailleurs non szlariés des professions artisanales. Un déerst,
pris aprég avis du conseil d’administration de la caisse natlonale
de l'arganization autonome d’assurance vieillesse des travailleurs
non salariés des professions artisanales, fixe les conditions
d’application du présent alinéa -et notamment les modaslités
de validation des périndes d’activité oun assimilées, antérieures
3 sa date d'entrée en vigueur. »

Art. 31. — Les dispositions des articlez 6 et 10 de lz pré-

sente loi sont applicables aux pensmns prenant effet 3 compter

du 1% décembre 1982

Les dispesitions de la présente loi modifiant le code des
pensions civiles et militaires de retraile et le code des pensions
de retraite des marins sont applicables aux droits résultant de
la radiation dés cadres ou de déeés, ouverls a compier de Ja
date d’effet de la présente loi

Les dispositions des aufres articles de la présente loi sent
applicables & compler du 17 décembre 1832,

La présente loi sera exéeuiée comma lof de I'Etat.

Fait i Paris, le 13 juillet 1082, _ .
mu\rgms METTERRAND,
Par le Président de la Républigue :
Le Premier ministre, »
PIERRE MAUROY.
Le ministre der affaires sociales
et de lo solidarité nafionale,
PIERRE BEREGOVOY,
Le ministre délégué ouprés du Premier ministre,
ministre des droits de la fermnme,
YVETTE ROUDY,

Le ministre délégué aquprés du ministre de ['déconomie
et des finances, chargé du budget,
LAURENT FABIUS.
Lo wministre de Pagriculture,
EDITH CHESSON.

Le ministre du commerce et de P'arlizanat,
ANDRE DELELIS. #

Lo atinisire de la mer,
LULIS LE PENSEL,

LGl n". 82-60C du 13 juillet 1982 relative & Vindemnisation
des victimes de catastrophes naturelles (1),

L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,

Le Président de la Répubhque pramulgue la loj dont la
teneur suit;

Art. I**. — Les contrats d'assurance, souserits par toute
personne physigue ou morale autre que I'Btat et garantissant
les dommages d'incendie ou tous autres dommages & des hiens
situés en France, ainsi que les dommages aux corps de véhi
cules terrestres a4 moteur, ouvrent dreit 4 la garantie de
I'assuré contre les effets des catastrophes naturelles sur les
biens fazisant l’obJeL de tels .contrats.

.En outre, 5i I'assuré est couvert contre les pertes d’explcula-
tion, cetté garaniie est étendue aux effets des catasirophes
naturelles, dans les conditions prévues au contrat correspondant.

Sont considérés comine les effets des catastroplies naturzlies,
au sens de la présente loi, les dommages matériels direots ayant
eu pour cause déterminante l'intensité anormale d'un agent
naturel, lorsque les mesures habitvelles a prendre pour préve.
nir ces dommages n'ont pu empecher leur survenance on n'ont
pu &tre prises.

L'état de catastrophe patureile est constaté par arrété inter-
ministériel. .

Art. 2. — Les enireprises d'assurance doivent insérer dazns
les conlrals visés & Dl'article 1% une clause étendant leur garan-
tie aux dommages visés au troisiéme alinéa dudit article.

La garaptie ainsi instituée ne peut excepter aucun des biens

‘mentionnés au contrat ni opérer d’autre. abatfement gue ceux

qui seront fixés dans les clauses types prévoes & larticle 3.

Elle est couverte par ume prime on cotisation additionnelle,
individualisée dans l'avis d’échéance du contrat visé i I'article I
ef caleulde i parlir d'un taux unique défini par arrété pour
chague catégorie de contrat. Ce taux est appliqué au montant de la
prime ou ecotisation principale ou au montant des capilaux
assurés, selon la catégorie de contrat,

Les indemnisations résultant de cette garantie doivent éire
attribuées aux assurés dans un délai de trois mois & compler
de la date de remise de l'éfat estimatif des biens endommagés
on des pertes subies, sans préjudice de dispositions contractuelles
plus favorables ou de la date de publication, lorsque celle-ci est
postérisure, de la décision administrative constatant I'état de
catastrophe naturelle.

Art, 3. — Dans un délai d'un mois & compter de la date de
publication de la présente loi, les contrats visés i larlicle 1%
gant réputés, nonabstant tuute. dlspusnwn contra:re conlenir
une telle clause. - :

Tres clauses types réputées écntes dang ces coalrats sunt
déterminées par arréfé avant cette date

Loi n® B2-400
Assemblée nalionale :

Praposilion de loi nv 528,
Repporl dp M. Alsin Richard, au nom de lo commiision dec fols, nt Tidy
Discussion et adoplion e 3 féveier 1581,

TRAVAUX PREPARATOIRES

Sénat :
? rFrcmt:isllu:»n de loi, adoptée par UAuvernblie netionale, ne 207 (19€1.1782);

Rappart de #. Prévaleau, au nom de j2 commizsion des sffaires economiguer,
a* 275 (1981.1982) ; i .
Discussion #t edeplion Is 28 avell 1982
Assemblée natfanale : )
Procosition de lei, modifiéa par le 5€nat, n* 835,
Reppert de M, Alain Richard, au nom de la commission dez lefs, n* 841,
Discussion el adestion le 2 juin 1982,
Sénat : X
Propasilion de lof, adoplée avec modificalions pae I'Assemblée nolionsle,
oo 371 (1981-1982) _
Rapport de M, Prévoisau, au nom de la commicslon des affaives dconomiquey,
ne 395 (1581.1982) ;
Discussion et adoption le 23 juin 1982,
Azzemiiée nutiongle r
Propasilion de loi, modifide par le Sénal en deuxléme fjeclure,
Rapport de M. Alain Richard, au nom de la commission mixte
ne 372
Discuszinn et adeption lg 28 juin 19B2,

n® 967 ;

paritaire,

Sénat ¢
Rspporl de A Prévalesu, au
ne A% SIESTI0RT .

nom de la commizsion mixte paritaive,
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Art. 4, — Larticle L. 4318 du code des assurances est
complété par les dispositions suivantes :

¢ La caisse centrale de réassurance est habilitée 2 pratiquer
les cpérations de réassurance des risques résultant de catas-
tropiies natureslies, avec la garantie de TEtat, daps des condi-
tions fixées par décret en Conseil d'Etat, »

Art. 5. — L — L'Etat élabore et met en application des plans

. d'exposition aux risques naturels prévisibles, qui déterminent
notamment les zones exposdes et les techniques de prévention

4 y mettre en ceuvre tant par les propriétaires que par les

collectivités ou les établissements publics. Ces plans sont éla-

horés et révisés dans des conditions définies par décrst en

Conseil d'Etat. Ils valent servitude d'utilité publique et sont

annexés au plan d'occupation des sols, conformément & Varticle

L. 123-10 du code de l'urbanismie.

Dans les terrains classés inconstructibles par un plan d’expo-
sition, l'obligation prévue au premier alinéa de larticie 2 ne
s‘impese pas aux entreprises d'assurance 4 Péeard des biens et
des activités visés a l'article 1*, 4 l'exception, toutefois, des
bieds et des activités exisfant antérieurement i la publication
de ee plan. T,

Cetie: obligation ne s’'impese pas non plus aux entreprises
d'assurance i légard des biens Immobiliers construits et des
ackivités exercies ‘en violation des régles administratives en
vigueur lors de leur mise en place et tendsnt & prévenir les
demmazes caussés par une catastrophe naturelle.

Les entreprises dassurance ne peuvent toutefois se soustraire
i fotie oblisation que lors de la conclusion initiale ou du renou-
vellement du contrat. : ) .

A Pégard des biens et des activités situés dans les terrains
couverts par un plan d’exposition, gqui n'ont cependant pes été
classés inconstrucstibles A ce tilre, les enireprises d'assurance
peuvent exceptionnellement déroger aux dispositions de Par-
ticle 2, deuxiéme alinéa, sur décision d'un burean ceniral de
tarification, dont les conditions de constitution et les régles de
foncticnnement sont fixdes par décret en Conseil d’Etat

A Pégard des biens et activités couverts par upn plan §expo-
gition et implaniés antérizurement & sa publication, la méme
posaibilité de dérogation pourra &fre ouverte aux entreprises
d'assuiance lorsque le propriétaire ou lexploitant ne se sera
pas cenisrmé dans un délai de eing ans aux prescriptions visges

. zremier alinéa du présent article,
Le bureuy central de tarification fixe des sbaitements spéciaux

dont les montants maxima sont déferminés par arrété, par caté-

gorie de contrat. -
Lorsqutun assuré s’est” vu refuser par trois entreprises d’as-
surance Uapnlication des dispositions de fa présente lei, O peut

saisir le bureau central ds tarification, qui impose 4 I'une des

enireprises d'assurance concernées, que choisit I'assuré, de la

garantir contre les effets des catastrophes naturelles,

Toute entreprise d’assurance ayant maintenu son refus de
garantir un assuré dans les conditions fizées par le burean
central de tarification, est considérée comme ne fonctlomnant
pius conformément 3 la réglementation en vigueur et enccurt
le retrait de l'agrément administratif préva & l'article L. 321.1
du code des assurances. :

Est nulle toute clause des traités de réassurance tendant 3

sxcture le risque de-catastrophe naturelle de la garantie de
réassurance en raison des conditions d’assuranmee fixées par la
bureau central de tarification. - : :

II. — Les salariés résidant ou hahitdellement emplovés dans
une zene touchée par une catastrophe naturelle peuvent béné-
ficier d’un congé maximum de vingt jours non rémunérés, pris
en fne ou plusieurs fofs, A4 leur demande, pour participer
aux activités d'organismes apportant une aide aux victimes de
catnstrophes naturelies. g .

En cas d'urgence, ce congé peut étre pris sous préavis de
vingt-quatre heures,

Le bénéfice du congé peut étre refusé par l'employeur s'il
estime que ce refus est justifié par des nécessités particulires
3 son entreprise et au fonctionnement de celle-ci. Ce refus doit
étre motivé. Il ne peut intervenir qu'aprés consultation du comité
d'entreprise au d’établissement ou, a défaut, des délégués du
personnel,

Art. 6 — Les dispositions de la présente lol ne sont pag
applicables aux départements d'outre-mer. Une loi ultérieurs
fixera un régime adapté aux particularités de ces départements.

Art, T. .~ Sont exclus du champ d'application de la présents
jol les dommages causés aux récoltes nen engrangees, auz
cultures, aux sols et au cheptel vif hors.batiment, dont U'indem.
nisation reste régie par les dispositions de la loi n® 64706 du
10 juillet 1964 modifiée organisant un régime de garantie confrae
les calamités agricoles. .

Sont exclus également du champ d’application de la présents
Toi les dommages subis par les corps de véhicules aériens, mari-
times; lacustres et Auviaux ainsi que les marchandises transpor-
tées et les dommages visés A larticle L.2421 du code des
assuraness.

_Les contrats d'assurance garactissant les dommages mentionnés
gux alinéns précfédents ne.sont pas soumis au versement de lz
prime ou c¢otisation a@diﬁ.ionnei]e. :

© Art, 8. — L/article L. 1214 du code-des assurances est remplacd
par les dispositions suivantes: - . :
¢ Art. L. 121-4 — Celui gui est assuré auprés de plusieurs

. assureurs par plusieurs polices, pour un méme intérét, cantre un

mémme risqie, doif donmner immédiatement i chague assureur
connaissance des antres assureurs.

¢ L'assuré doit. lors de cette communication, faire connaiira
12 pom de l'assureur avec leguel une autre assurance a été
contractée et Indigquer la somme assurée.

.« Quand plusieurs assurances conire un méme risque sont
eontractées de manpidére dolosive ou frauduleuse, les sanctions
prévues i Particle L. i21.3, premier alinéa, sont applicables.

« Quand elles sont contraciées sans fraude, chacune delles

produit ses effets dans les limites des garanties du contrat ef
dans le respect des disposiiions de Particle L.121-1, quelle
que soit la datz i laguelle l'assurance surz été souserites Dang
ces limites, le banéficizire du centrat peut ebtenir Iindemnisation
de ses dommages en s'zdressant i I'assweur de son choix.
. ¢ Dans les rapports ecire aesureurs, 1z contribntion de chacun
d’eux est déierminée en appliguant au montant du dommags
le rapport existant entre Uindemmnité quil aurait versée ¢'il
avaii ét4 seul et le montant cumnulé des indemnités qui auraient
&té 4 la charge de chague assureur sl avait été seul. 2

Art 9. — Dans larticle L 121-2 du oodé des assurances led
termes: ¢I.1214 3 L 121.8», sont remplacés par les termes:
<L 1215 a Lo1218>, :

_ Art. 10. — Les deux derniers alinéas de larticle L.1214 du
vode des assurances sent applicables aux cenirals em courg
nonohstant toute-disposition contraire. .

" La présente loi sera exéeuide comme loi de I'Etat. =
"Fait b Paris, le 13 juillet 1982,

W

. FRANCUIS ' MITTERFAND.
Par Ie Président de la République:

Le Premier mrinisire,
- PIERRE MAURDY. .
Le mtinistre d'Etat, ministre de Vintérieur
et de la décentralisation,

GASTON DEFFEREE

Le ministre de Véconomie et des fihances,
: JACQUES DELORS.

Le ministre délégué auprss du ministre de V'économie
et des Finances, chargé du budget,
LAURENT FABIUS.

L¢ ministre de UVegriculbure,
EDITH CRESSOM.

Le ministre délégué auz affaires sociales,
chargé du travail,
. JEAN AUROUX.

Le ministre de Purbanisme et du logement,
ROGER QUILLICT.
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